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>B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 168/2013,
annettu 15 piivini tammikuuta 2013,
kaksi- ja kolmipyoriisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyviksynnisti ja markkinavalvonnasta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
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> M1 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 134/2014, annettu 16 pdivind L 53 1 21.2.2014
joulukuuta 2013

Oikaistu:

»Cl1 Oikaisu, EUVL L 77, 23.3.2016, s. 65 (168/2013)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
N:o 168/2013,

annettu 15 piivinid tammikuuta 2013,

kaksi- ja kolmipyoriisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyviksynnisti
ja markkinavalvonnasta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjérjestyksessd hyviksyttaviksi sda-
dokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

noudattavat tavallista lainsddtédmisjérjestystd (%),

sekéd katsovat seuraavaa:

(1)  Sisamarkkinat kisittdvdt alueen, jolla ei ole sisdisié rajoja ja jolla
on taattava tavaroiden, henkildiden, palvelujen ja pddomien vapaa
liikkkuvuus. Tédmén vuoksi kaksi- ja kolmipydrdisten moottoriajo-
neuvojen tyyppihyviksynnéstd annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston  direktiivilldi  2002/24/EY () perustettiin  kattava
EY-tyyppihyviksyntdjarjestelmé kaksi- ja kolmipydréisid ajoneu-
voja varten. Niitd periaatteita olisi sovellettava my0s tdssd ase-
tuksessa ja tdmdn asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa
sdddoksissd ja tdytantdonpanosddadoksissa.

(2)  Sisdmarkkinoiden olisi perustuttava avoimiin, yksinkertaisiin ja
yhdenmukaisiin sdéntoihin, joilla varmistetaan oikeusvarmuus ja
selkeys, mistd voivat hydtyd sekéd yritykset ettd kuluttajat.

3)  Tyyppihyvéiksyntdd koskevan lainsdddédnnon yksinkertaistami-
seksi ja sen antamisen nopeuttamiseksi ajoneuvojen tyyppihyvék-
syntdd koskevassa unionin lainsddddnndssd on otettu kiyttdon
uusi sddntelymalli, jonka mukaan lainsddtdjad vahvistaa tavallista
lainsddtdmisjarjestystd noudattaen pelkéstddn asiaan liittyvét kes-
keiset sdanndt ja periaatteet ja siirtdd komissiolle vallan séatda
teknisistd yksityiskohdista. Aineellisten vaatimusten osalta tédssé
asetuksessa olisi sen vuoksi vahvistettava ainoastaan toimintatur-
vallisuutta ja ympéristdominaisuuksia koskevat keskeiset vaa-
timukset ja siirrettdvd komissiolle valta vahvistaa tekniset eritel-
mit.

() EUVL C 84, 17.3.2011, s. 30.

(®» Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 20. marraskuuta 2012 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pdétos, tehty 11. joulukuuta 2012.

(®) EYVL L 124, 9.5.2002, s. 1.
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Talla asetuksella ei olisi vaikutettava kansallisen tason tai unionin
tason toimenpiteisiin, jotka koskevat L-luokan ajoneuvojen kéyt-
tod tieliikenteessd, kuten erityiset ajokorttivaatimukset, enimmais-
nopeuden rajoittaminen tai toimenpiteet, joilla sddnnelldén tietty-
jen teiden kayttod.

Markkinavalvontaa autoalalla ja erityisesti L-luokan ajoneuvojen
kohdalla olisi parannettava kehittimalld tuotannon vaatimusten-
mukaisuutta koskevia sddnnoksid ja tdsmentdmailld toimitusket-
jussa toimivien talouden toimijoiden velvoitteet. Erityisesti olisi
selkeytettdvd tyyppihyviksynndstd ja markkinavalvonnasta jasen-
valtioissa vastaavien viranomaisten tehtivid ja vastuualoja ja tiu-
kennettava vaatimuksia, jotka koskevat ajoneuvon tyyppihyvak-
syntitestejd suorittavien tutkimuslaitosten pétevyyttd, velvoitteita
ja suoritustasoa. Autoalan lainsdddannossd olevien tyyppihyviak-
syntdd ja tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevien vaatimus-
ten noudattaminen olisi sdilytettdvd hyvéksyntdviranomaisten kes-
keisend vastuualana, kun taas vastuu markkinavalvonnasta voitai-
siin jakaa eri kansallisten viranomaisten kesken. Unionin tason ja
kansallisen tason tehokkaalla koordinoinnilla ja seurannalla olisi
varmistettava, ettd hyviksyntd- ja markkinavalvontaviranomaiset
soveltavat uusia toimenpiteitd tehokkaasti.

Tédmén asetuksen markkinavalvontasddnnoksissd asetetut kansal-
listen viranomaisten velvoitteet ovat yksityiskohtaisempia kuin
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvadd akkreditointia ja markkina-
valvontaa koskevista vaatimuksista 9 pdivdnd heindkuuta 2008
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 765/2008 (') vastaavat sadnnokset.

Tahén asetukseen olisi siséllyttdva ympéristonsuojelua ja ajoneu-
vojen toimintaturvallisuutta koskevia aineellisia vaatimuksia. Ta-
min asetuksen soveltuvien vaatimusten keskeiset osatekijét perus-
tuvat tuloksiin komission tekemaéstd vaikutustenarvioinnista 4 pii-
viltd lokakuuta 2010, jossa analysoitiin eri vaihtoehtoja kokoa-
malla yhteen talouteen, ympéristoon, turvallisuuteen ja yhteiskun-
taan liittyvdt mahdolliset edut ja haitat. Analyysissa oli mukana
laadullisia ja mairdllisid ndkokohtia. Eri vaihtoehtojen vertailun
jilkeen parhaina pidetyt vaihtoehdot valittiin timén asetuksen
perustaksi.

Tédmén asetuksen tarkoituksena on vahvistaa yhdenmukaiset sddn-
not L-luokan ajoneuvojen tyyppihyviksynnélle ja varmistaa siten
sisdmarkkinoiden toiminta. L-luokan ajoneuvot ovat kaksi-,
kolmi- tai nelipydréisid ajoneuvoja, kuten moottorikayttdiset kak-
sipyordiset ajoneuvot, kolmipydrit ja nelipyorét. Lisdksi tdmén
asetuksen tavoitteena on yksinkertaistaa nykyistd oikeudellista
kehystd, vdhentdd L-luokan ajoneuvojen pdistdjd ja siten niiden
osuutta tieliikenteen kokonaispédstoistd oikeasuhteisemmalle ta-
solle, parantaa turvallisuuden yleistd tasoa, mukautua tekniikan
kehitykseen ja vahvistaa markkinavalvontaa koskevia sdéntoja.

() EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30.
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Jotta varmistetaan ajoneuvojen toimintaturvallisuuden, tyoturval-
lisuuden ja ymparistonsuojelun korkea taso, olisi yhdenmukaistet-
tava ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien ja erillisten tek-
nisten yksikdiden tyyppihyviksynnéssd sovellettavat tekniset vaa-
timukset ja ympéristovaatimukset.

Téamién asetuksen tavoitteita ei saisi vaarantaa tiettyjen jérjestel-
mien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden asentami-
sella sen jilkeen, kun ajoneuvot on saatettu markkinoille, rekis-
terdity tai otettu kdyttoon. Sen vuoksi olisi toteutettava asianmu-
kaisia toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd hyvéksyntiviran-
omainen tarkastaa ennen markkinoille saattamista, rekisterdintid
tai kiyttoonottoa ne jarjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset
yksikot, jotka on mahdollista asentaa ajoneuvoihin ja jotka voivat
merkittdvidsti haitata ympéristonsuojelun tai toimintaturvallisuu-
den kannalta olennaisten jarjestelmien toimintaa.

Kaksi- ja kolmipydréisten moottoriajoneuvojen suurimmasta ra-
kenteellisesta nopeudesta, moottorin suurimmasta viidntdmomen-
tista ja suurimmasta nettotehosta 2 pdivdnd helmikuuta 1995 an-
netussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
95/1/EY (') annettiin jasenvaltioille mahdollisuus kieltdytyd ensi-
rekisterdiméstd ja edelleenrekisterdiméstd alueellaan ajoneuvoja,
joiden moottorin suurin nettoteho on yli 74 kW. Otaksuttua kor-
relaatiota turvallisuuden ja ehdottoman tehorajoituksen vililld ei
ole pystytty vahvistamaan useissakaan tieteellisissd tutkimuksissa.
Tastd syystd ja sisdisten kaupan esteiden poistamiseksi unionin
markkinoilta tdtd mahdollisuutta ei pitdisi endd sdilyttdd. Kayttoon
olisi otettava muita, tehokkaampia turvatoimenpiteitd, joiden
avulla voidaan véhentdd niitd lukuisia kuolemantapauksia ja louk-
kaantumisia, joita moottorikdyttdisten kaksipydrdisten ajoneuvo-
jen kuljettajille sattuu liikenneonnettomuuksissa unionissa.

Tasséd asetuksessa P C1 vahvistetaan ympéristdominaisvaatimuk-
sia kahdessa vaiheessa, <« joista jalkimmiinen (Euro 5) on pa-
kollinen uusille ajoneuvotyypeille 1 pdivéstd tammikuuta 2020,
joten se tuo ajoneuvojen valmistajille ja alihankkijoille ennakoi-
tavuutta pitkén aikavélin suunnitteluun. Tuleviin saatavilla oleviin
tietoihin perustuva, tissd asetuksessa vaadittu ympéristovaikutus-
tutkimus tukee tétd tavoitetta mallinnusta, teknistd toteutettavuutta
ja kustannustehokkuutta koskevalla analyysilla, joka perustuu saa-
tavilla oleviin uusimpiin tietoihin. Liséksi tutkimuksessa olisi ar-
vioitava muun muassa kaytonaikaisen vaatimustenmukaisuuden
testausvaatimusten, syklin ulkopuolisten péddstovaatimusten ja tiet-
tyjen (ala)luokkien hiukkaspédstorajan toteutettavuutta ja kustan-
nustehokkuutta. Komission olisi tutkimuksen tulosten perusteella
harkittava sellaisen ehdotuksen tekemistd, jolla ndméd uudet osa-
tekijat siséllytetdén téssd asetuksessa sdddettyjen vaiheiden jl-
keen sovellettavaan tulevaan tyyppihyvaksyntdd koskevaan lain-
sdddantoon.

EU-tyyppihyviksyntdjarjestelmén tarkoituksena on, ettd kukin ja-
senvaltio voi varmistaa, ettid jokaiselle ajoneuvotyypille on tehty
tdmén asetuksen ja tdmin asetuksen nojalla annettavien delegoi-
tujen sdddosten ja tdytintodonpanosidddosten mukainen tarkastus ja
ettd ajoneuvon valmistaja on saanut tyyppihyvaksyntitodistuksen.

(M) EYVL L 52, 8.3.1995, s. 1.
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Lisdksi se edellyttdd, ettd valmistajat laativat vaatimustenmukai-
suustodistuksen jokaiselle hyvaksytyn tyypin mukaisesti valmis-
tetulle ajoneuvolle. Ajoneuvo, jonka mukana seuraa tdllainen to-
distus, olisi voitava asettaa saataville markkinoilla ja rekisterdida
kaytettdviksi koko unionin alueella.

Jotta voidaan varmistaa, ettd tuotannon vaatimustenmukaisuuden
valvonta, joka on yksi EU-tyyppihyviksyntdjarjestelmén kulma-
kivistd, on pantu tdytdntdon asianmukaisesti ja ettd se toimii
moitteettomasti, toimivaltaisen viranomaisen tai tdtd varten nime-
tyn tutkimuslaitoksen, jolla on alalla tarvittava tekninen pétevyys,
olisi sddnnollisesti tehtdvd tarkastuksia valmistajien luona.

» C1 Tissé asetuksessa asetetaan erityisid turvallisuus- ja ympé-
ristbominaisuusvaatimuksia. < Tistd syystd on tirkedd antaa
sddnnoksid sen varmistamiseksi, ettd jos ajoneuvo aiheuttaa kayt-
tdjille tai ympdéristolle vakavan riskin, valmistaja tai muu toimi-
tusketjussa toimiva talouden toimija toteuttaa tehokkaita suojatoi-
menpiteitd, joihin voi myds kuulua ajoneuvon vetiminen pois
markkinoilta, asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklassa tarkoi-
tetulla tavalla. Hyviksyntiviranomaisten olisi sen vuoksi voitava
arvioida, ovatko ndmi toimenpiteet riittavia.

Tietyisséd rajoitetuissa tapauksissa on aiheellista sallia kansallinen
piensarjatyyppihyvéksyntd. Viddrinkdytosten estdmiseksi olisi
mahdolliset pienind sarjoina valmistettavia ajoneuvoja koskevat
yksinkertaistetut menettelyt rajattava tapauksiin, joissa tuotanto
on hyvin viahiistd. Késite ’pieni sarja’ on timén vuoksi médritel-
tava tdsmadllisesti valmistettujen ajoneuvojen lukumédréna.

Unioni on sopimuspuolena Yhdistyneiden Kansakuntien Euroo-
pan talouskomission sopimuksessa pyorilld varustettuihin ajoneu-
voihin ja niihin asennettaviin ja/tai niissé kéytettdviin varusteisiin
ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hy-
viksymisestd sekd nididen vaatimusten mukaisesti myonnettyjen
hyvéksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista
(vuoden 1958 tarkistettu sopimus) (!). Jotta tyyppihyviksyntdd
koskevaa lainsdddéntdd voitaisiin yksinkertaistaa niiden suositus-
ten mukaisesti, jotka esitettiin komission vuonna 2006 julkaise-
massa CARS 21 -tyéryhmién raportissa kilpailukykyisen autoteol-
lisuuden sddntelykehyksestd 2000-lukua varten (CARS 21: A
Competitive Automotive Regulatory System for the 21st century),
on syytd kumota kaikki erillisdirektiivit heikentdméttd kuitenkaan
suojelun tasoa. Noissa direktiiveissd sdddetyt vaatimukset olisi
siirrettdvé tdhdn asetukseen tai tdmén asetuksen nojalla annetta-
viin delegoituihin sdddoksiin ja tarvittaessa korvattava viittauk-
silla vastaaviin Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talousko-
mission, jaljempdnd 'UNECE’, sddntoihin, joiden puolesta unioni
on ddnestinyt, joihin unioni on liittynyt ja jotka on liitetty vuoden
1958 tarkistettuun sopimukseen. Tyyppihyvéiksyntdmenettelyn
hallinnollisen rasitteen vdhentdmiseksi ajoneuvojen valmistajien
olisi voitava saada hakea tdmin asetuksen mukaista tyyppihyvak-
syntdd tarvittaessa suoraan tdmin asetuksen liitteissd tai tdmén
asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd mainittu-
jen soveltuvien UNECE:n sdintdjen, jdljempédnd ’E-sdédntdjen’,
mukaisella hyvaksynnall.

(') Neuvoston paitds 97/836/EY (EYVL L 346, 17.12.1997, s. 78).
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E-sdénnot ja niiden muutokset, joiden puolesta unioni on &énes-
tdnyt péadtoksen 97/836/EY mukaisesti, olisi siséllytettdva
EU-tyyppihyvéksyntdd koskevaan lainsdddidntoon. Komissiolle
olisi siirrettdva valta hyvéksyéd tarvittavat mukautukset tdimén ase-
tuksen liitteisiin tai tdmén asetuksen nojalla annettaviin delegoi-
tuihin sdadoksiin.

Ajoneuvon korjaamiseen tarvittavien tietojen rajoittamaton saa-
tavuus teknisen tiedon hakemiseen soveltuvassa vakiomuodossa
sekd tehokas kilpailu ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietopalvelujen markkinoilla ovat tarpeen parannetta-
essa sisdmarkkinoiden toimintaa, erityisesti tavaroiden vapaan
liikkkuvuuden, sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamista
koskevan vapauden suhteen. Suuri osa téllaisista tiedoista koskee
ajoneuvon sisdisid valvontajédrjestelmid ja niiden yhteentoimi-
vuutta ajoneuvojen muiden jérjestelmien kanssa. On aiheellista
sadtad teknisistd eritelmistd, joita olisi noudatettava valmistajien
verkkosivustoilla, sekd kohdennetuista toimista, joilla varmiste-
taan, ettd pienet ja keskisuuret yritykset voivat saada ndmaé tiedot
kohtuullisin ehdoin.

Jotta voidaan varmistaa tdimén asetuksen yhdenmukainen tdytin-
toonpano, komissiolle olisi siirrettédva tidytintdonpanovaltaa. Tata
valtaa olisi kéytettdva yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission tdytdntdonpanovallan
kéyttod, 16 pdivand helmikuuta 2011 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (') mukaisesti.

Komissiolle olisi tdmén asetuksen tdydentdmiseksi teknisilld yk-
sityiskohdilla siirrettdvé valta hyvéksyd Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat
ympéristo- ja kdyttdvoimaominaisuuksiin, toimintaturvallisuuteen
ja ajoneuvojen rakenteeseen sovellettavia vaatimuksia. On erityi-
sen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asian-
mukaiset kuulemiset, my0ds asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdadoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistet-
tava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissi ajoin ja
asianmukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi sdddettdvd seuraamuksista, joita sovelletaan
tdmén asetuksen ja tdmén asetuksen nojalla annettavien delegoi-
tujen sdddosten ja tdytdntdonpanosdddosten rikkomiseen, ja var-
mistettava niiden tiytdntdonpano. Seuraamusten olisi oltava te-
hokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Komission olisi muun muassa jasenvaltioiden toimittamien liiken-
neonnettomuustietojen perusteella annettava kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, jotta voidaan arvioida ja paittas,
olisiko tiettyjen kehittyneiden jarrujirjestelmien pakollinen asen-
taminen ulotettava koskemaan muita moottoripydrien luokkia.

() EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Vaikka tdmé asetus ei milldén tavoin estd jésenvaltioita sovelta-
masta edelleen omia yksittdishyvéiksyntijérjestelmiddn, komission
olisi jdsenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella annettava
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus nédiden kansallis-
ten jarjestelmien toiminnasta, jotta voidaan harkita uudelleen, an-
netaanko lainsdddéntdehdotus  yksittdishyvaksyntéjarjestelmien
yhdenmukaistamisesta unionin tasolla.

Puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
seké téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikdiden hyvéksymiselle 5 pdivdnd syys-
kuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2007/46/EY (1) uudelleentarkastelun yhteydessi olisi otettava
huomioon tdmén asetuksen ja direktiivin 2007/46/EY vélinen ra-
japinta jésenvaltioiden tdmdn asetuksen soveltamisesta saamien
kokemusten perusteella, jotta voidaan erityisesti varmistaa terve
kilpailu ajoneuvoluokkien vililld.

Selkeyden, ennakoitavuuden, jarkeistdmisen ja yksinkertaistami-
sen vuoksi ja ajoneuvojen valmistajien rasitteen vdhentdmiseksi
tdimén asetuksen olisi siséllettdvd vain rajallinen madrd tiytin-
toonpanovaiheita uusien pééstotasojen ja turvallisuusvaatimusten
kayttoonottoa varten. Toimialalle olisi annettava riittdvasti aikaa
mukautua tdssd asetuksessa vahvistettuihin uusiin sdédnnoksiin
sekd tdmédn asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdadok-
sissé ja tdytdntoonpanosdddoksissd vahvistettaviin teknisiin eritel-
miin ja hallinnollisiin sddnndksiin. Vaatimusten maééritteleminen
hyvissd ajoin on olennaista sen varmistamiseksi, ettd valmistajat
pystyvét riittdvin aikaisin kehittdméén, testaamaan ja ottamaan
kdyttdon sarjatuotannossa olevia ajoneuvoja koskevia teknisid rat-
kaisuja ja ettd valmistajat ja jasenvaltioiden hyviksyntdviranomai-
set pystyvit ottamaan kéyttoon tarvittavat hallinnolliset jérjestel-
mat.

Direktiivid 2002/24/EY ja siind mainittuja erillisdirektiivejd on
muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin. Direktiivi
2002/24/EY ja siind mainitut erillisdirektiivit olisi selkeyden, jar-
keistdmisen ja yksinkertaistamisen vuoksi kumottava ja korvat-
tava yhdelld asetuksella ja pienelld maardlld delegoituja sddadoksid
ja tdytdntoonpanosidddoksid. Asetuksen antamisella varmistetaan,
ettd asianomaisia sddnndksid sovelletaan sellaisenaan ja ettd ne
voidaan saattaa ajan tasalle aiempaa huomattavasti nopeammin
ja tehokkaammin tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.

Seuraavat direktiivit olisi kumottava:
— direktiivi 2002/24/EY,

— neuvoston direktiivi 93/14/ETY, annettu 5 pdivénd huhtikuuta
1993, kaksi- ja kolmipydrdisten moottoriajoneuvojen
jarrulaitteista (2),

— neuvoston direktiivi 93/30/ETY, annettu 14 pidivdnd kesi-
kuuta 1993, kaksi- ja kolmipyordisten moottoriajoneuvojen
adnimerkinantolaitteesta (3),

(') EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1.

() EYVL L 121, 15.5.1993, s. 1.
() EYVL L 188, 29.7.1993, s. 11.
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— neuvoston direktiivi 93/33/ETY, annettu 14 piivdnd kesi-
kuuta 1993, kaksi- ja kolmipyordisten moottoriajoneuvojen
luvattoman kdyton estdvistd suojalaitteesta (1),

— neuvoston direktiivi 93/93/ETY, annettu 29 pdivénid lokakuuta
1993, kaksi- ja kolmipyordisten moottoriajoneuvojen mas-
soista ja mitoista (%),

— direktiivi 95/1/EY,

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/24/EY, an-
nettu 17 pédivind kesdkuuta 1997, kaksi- ja kolmipyordisten
moottoriajoneuvojen tietyistd osista ja ominaisuuksista (3),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/7/EY, an-
nettu 20 pdivdnd maaliskuuta 2000, kaksi- ja kolmipydréisten
moottoriajoneuvojen nopeusmittareista (*),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/51/EY,
annettu 19 pdivind heindkuuta 2002, kaksi- ja kolmipyorais-
ten moottoriajoneuvojen padstdjen vihentdmisestd (°),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/62/EY, an-
nettu 13 pdivand heindkuuta 2009, kaksi- ja kolmipyorédisten
moottoriajoneuvojen takarekisterikilven kiinnityspaikasta (©),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/67/EY,
annettu 13 pdivénd heindkuuta 2009, kaksi- ja kolmipyoriis-
ten moottoriajoneuvojen valaisimien ja merkkivalolaitteiden
asennuksesta (7),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/78/EY,
annettu 13 pdivand heindkuuta 2009, kaksipyordisten mootto-
riajoneuvojen seisontatuesta (%),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/79/EY,
annettu 13 pdivand heindkuuta 2009, kaksipydriisten mootto-
riajoneuvojen matkustajan kddensijasta (%),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/80/EY,
annettu 13 pdivind heindkuuta 2009, kaksi- ja kolmipyoriis-
ten moottoriajoneuvojen hallintalaitteiden, ilmaisimien ja
osoittimien tunnistamisesta (1°),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/139/EY,
annettu 25 pdivand marraskuuta 2009, kaksi- ja kolmipyoriis-
ten moottoriajoneuvojen lakisdateisistd merkinnoista ('1).

(M) EYVL L 188, 29.7.1993, s. 32.

() EYVL L 311, 14.12.1993, s. 76.
() EYVL L 226, 18.8.1997, s. 1.
(*) EYVL L 106, 3.5.2000, s. 1.

() EYVL L 252, 20.9.2002, s. 20.
(®) EUVL L 198, 30.7.2009, s. 20.
() EUVL L 222, 25.8.2009, s. 1.
() EUVL L 231, 3.9.2009, s. 8.

) EUVL L 201, 1.8.2009, s. 29.
(19 EUVL L 202, 4.8.2000, s. 16.
(") EUVL L 322, 9.12.2009, s. 3.
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(29) Jasenvaltiot eivdat voi yksin riittdvdlld tavalla saavuttaa tdmén
asetuksen tavoitteita eli vahvistaa yhdenmukaisia sddntoja
L-luokan ajoneuvojen tyyppihyvéksyntdd ja tdllaisten ajoneuvojen
markkinavalvontaa koskeville hallinnollisille ja teknisille vaa-
timuksille, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi to-
teuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 ar-
tiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Maini-
tussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
téssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoitteiden saa-
vuttamiseksi tarpeen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

1.  Tisséd asetuksessa vahvistetaan hallinnolliset ja tekniset vaatimuk-
set kaikkien 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen uusien ajoneuvojen,
jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden tyyppihy-
viksyntdd varten.

Tatd asetusta ei sovelleta yksittdisten ajoneuvojen hyvéksyntidn. Téllai-
sia yksittdishyviksynt6ja myontdvien jasenvaltioiden on kuitenkin hy-
viksyttdvd ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien ja erillisten teknis-
ten yksikoiden tyyppihyvéksynnit, jotka on myonnetty asiaankuuluvien
kansallisten sdéinndsten sijasta timén asetuksen nojalla.

2.  Téssd asetuksessa vahvistetaan vaatimukset timin asetuksen mu-
kaisesti hyviaksyttivien ajoneuvojen, jdrjestelmien, komponenttien ja
erillisten teknisten yksikdéiden markkinavalvontaa varten. Téssd asetuk-
sessa vahvistetaan myos vaatimukset tdllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettu-
jen osien ja varusteiden markkinavalvontaa varten.

3. Talld asetuksella ei rajoiteta liikenneturvallisuutta koskevan lain-
sdddannodn soveltamista.

2 artikla

Soveltamisala

1.  Tétd asetusta sovelletaan kaikkiin 4 artiklassa ja liitteessd I luoki-
teltuihin, yleisilla teilld kdytettdviksi tarkoitettuihin kaksi- ja kolmipyo-
rdisiin ajoneuvoihin ja nelipyoriin, jiljempénd ’L-luokan ajoneuvot’,
myos niihin, jotka suunnitellaan ja valmistetaan yhdessd tai useammassa
vaiheessa, sekd tdllaisia ajoneuvoja varten suunniteltuihin ja valmistet-
tuihin jarjestelmiin, komponentteihin ja erillisiin teknisiin yksikéihin
sekd osiin ja varusteisiin.

Tatd asetusta sovelletaan my0ds enduro-moottoripyoriin (L3e-AxE (x =
1, 2 tai 3)), trial-moottoripyoriin (L3e-AXxT (x = 1, 2 tai 3)) ja maasto-

teessd 1.
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2.  Tatd asetusta ei sovelleta seuraaviin ajoneuvoihin:
a) ajoneuvot, joiden suurin rakenteellinen nopeus on enintddn 6 km/h;

b) ajoneuvot, jotka on tarkoitettu yksinomaan liikuntarajoitteisten kdyt-
toon,;

¢) ajoneuvot, jotka on tarkoitettu yksinomaan kévellen ohjattaviksi;

d

~

ajoneuvot, jotka on tarkoitettu kéytettdvéksi yksinomaan kilpailuissa;

e) ajoneuvot, jotka on suunniteltu ja rakennettu puolustusvoimien, vi-
estonsuojelun, palo- ja pelastustoimen, yleisestd jarjestyksestd vastaa-
vien laitosten ja ensiapupalvelujen kdyttoon;

f) maa- ja metsdtaloudessa kdytettdvien ajoneuvojen hyviksynnistd ja
markkinavalvonnasta 5 pdivand helmikuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 167/2013 (') sovelta-
misalaan kuuluvat maatalous- tai metsdajoneuvot, liikkuviin tydko-
neisiin asennettavien polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspddstdjen
torjuntatoimenpiteitd koskevan jésenvaltioiden lainsddddnnon ldhen-
tdmisestd 16 pédivand joulukuuta 1997 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 97/68/EY (%) ja koneista 17 pdivdnd touko-
kuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/42/EY () soveltamisalaan kuuluvat koneet sekd direktiivin
2007/46/EY soveltamisalaan kuuluvat moottoriajoneuvot;

~

ajoneuvot, jotka on tarkoitettu ensisijaisesti maastokédyttoon ja kiy-
tettdvéksi padllystimattomilld pinnoilla;

g

h

~

apumoottoreilla varustetut polkupydrét, joissa on suurimmalta jatku-
valta nimellisteholtaan enintddn 250 W:n sdhkomoottori, jonka te-
honsyottd katkeaa, kun pyoriilija lopettaa polkemisen, ja vdhenee
muutoin asteittain ja lopulta katkeaa ennen kuin ajoneuvo saavuttaa
nopeuden 25 km/h;

i) itsestdén tasapainottuvat ajoneuvot;
j) ajoneuvot, joissa ei ole yhtdkdédn istuinpaikkaa;

k

~

ajoneuvot, joissa kuljettajan istuinpaikan R-pisteen korkeus on <
540 mm luokissa Lle, L3e ja L4e tai < 400 mm Iluokissa L2e,
LSe, L6e ja L7e.

3 artikla

Maiaritelmat

Tassd asetuksessa ja liitteessd II luetteloiduissa sédddoksissd, jollei niissa
toisin sdddetd, sovelletaan seuraavia madritelmia:

1) ’tyyppihyvéksynnilld’ tarkoitetaan menettelyd, jossa hyviksyntivi-
ranomainen varmentaa, ettid ajoneuvon, jirjestelmén, komponentin
tai erillisen teknisen yksikon tyyppi tdyttdd sitd koskevat hallinnol-
liset sddnnokset ja tekniset vaatimukset;

(") Katso tdmén virallisen lehden sivu 1.
(®» EYVL L 59, 27.2.1998, s. 1.
(®) EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

*tyyppihyviaksyntitodistuksella’ tarkoitetaan asiakirjaa, jolla hyvak-
syntdviranomainen virallisesti varmentaa, ettd ajoneuvon, jarjestel-
mén, komponentin tai erillisen teknisen yksikén tyyppi on hyvik-

sytty;

’kokonaisen ajoneuvon tyyppihyviksynnélld’ tarkoitetaan tyyppihy-
viksyntdd, jolla hyvéksyntdviranomainen varmentaa, ettd kesken-
erdinen, valmis tai valmistunut ajoneuvotyyppi tayttaa sitd koskevat
hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset;

’EU-tyyppihyvaksynnélld’ tarkoitetaan menettelyd, jossa hyviksyn-
tdviranomainen varmentaa, ettd ajoneuvon, jarjestelmin, komponen-
tin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi tiyttdd sitd koskevat tdimén
asetuksen hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset;

’EU-tyyppihyviksyntitodistuksella’ tarkoitetaan todistusta, joka pe-
rustuu tdmén asetuksen nojalla annettavassa tdytintoonpanosdadok-
sessd vahvistettuun malliin taikka tdsséd asetuksessa tai timédn ase-
tuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd tarkoitetuissa
soveltuvissa E-sddannoissd vahvistettuun ilmoituslomakkeeseen;

’jarjestelmin tyyppihyvéksynnilld’® tarkoitetaan tyyppihyvaksyntda,
jolla hyvéksyntdviranomainen varmentaa, ettd tiettyd tyyppid ole-
vaan ajoneuvoon asennettu jarjestelmd tayttdd sitd koskevat hallin-
nolliset sddnnokset ja tekniset vaatimukset;

’erillisen teknisen yksikon tyyppihyvéksynnélld’ tarkoitetaan tyyp-
pihyvéksyntdd, jolla hyviksyntdviranomainen varmentaa, ettd erilli-
nen tekninen yksikko tdyttdd sitd koskevat hallinnolliset sdanndkset
ja tekniset vaatimukset suhteessa yhteen tai useampaan méadrittyyn
ajoneuvotyyppiin;

’komponentin tyyppihyvéiksynndlld’ tarkoitetaan tyyppihyvaksyntaa,
jolla hyvidksyntiviranomainen varmentaa, etti komponentti tdyttda
ajoneuvosta erillddn sitd koskevat hallinnolliset sddnndkset ja tek-
niset vaatimukset;

“kansallisella tyyppihyvéiksynndlld’ tarkoitetaan jésenvaltion kansal-
lisessa lainsdddédnnossd sdddettyd tyyppihyviksyntdmenettelyd; tal-
lainen hyvidksyntd on voimassa ainoastaan kyseisen jésenvaltion
alueella;

’vaatimustenmukaisuustodistuksella’ tarkoitetaan asiakirjaa, jonka
valmistaja toimittaa todistuksena siitd, ettd valmistettu ajoneuvo
on hyviksytyn ajoneuvotyypin mukainen;

’perusajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota kdytetddin moniv-
aiheisen tyyppihyviksyntimenettelyn ensimmdiisen vaiheen aikana;

’keskeneréiselld ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jonka valmis-
tuksessa tarvitaan vield vidhintddn yksi lisdvaihe tdméin asetuksen
soveltuvien teknisten vaatimusten tdyttdmiseksi;

’valmistuneella ajoneuvolla’ tarkoitetaan monivaiheisen tyyppihy-
viksyntdmenettelyn tuloksena saatavaa ajoneuvoa, joka tdyttdd ta-
mén asetuksen soveltuvat tekniset vaatimukset;

’valmiilla ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota ei tarvitse saat-
taa valmiiksi, jotta se tdyttdisi tdmédn asetuksen soveltuvat tekniset
vaatimukset;

“jarjestelmdlld’ tarkoitetaan yhden tai useamman erityisen toimin-
non suorittamiseksi ajoneuvossa yhdistettyjen laitteiden kokoonpa-
noa, jonka on tdytettdvd timin asetuksen tai tdimén asetuksen no-
jalla annettavan delegoidun sdddoksen tai tdytdntdonpanosdddoksen
vaatimukset;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

’komponentilla’ tarkoitetaan ajoneuvon osaksi tarkoitettua laitetta,
jonka on tdytettivd tdmidn asetuksen tai tdmén asetuksen nojalla
annettavan delegoidun sdddoksen tai tdytintdonpanosdddoksen vaa-
timukset ja joka voidaan tyyppihyvéksyd ajoneuvosta erillddn timén
asetuksen tai timén asetuksen nojalla annettavien delegoitujen séa-
dosten tai tdytdntoonpanosdddosten mukaisesti, kun néissd sdaddok-
sissd nimenomaisesti niin sdddetdin;

“erilliselld tekniselld yksikolld’ tarkoitetaan ajoneuvon osaksi tarkoi-
tettua laitetta, jonka on tdytettdvd tdmédn asetuksen tai tdmédn ase-
tuksen nojalla annettavan delegoidun sdéddksen tai tdytdntdonpano-
sdddoksen vaatimukset ja joka voidaan tyyppihyviksyéd ajoneuvosta
erillddn mutta ainoastaan suhteessa yhteen tai useampaan méérét-
tyyn ajoneuvotyyppiin, kun ndissd sdddoksissd nimenomaisesti niin
sdddetddn;

’osilla’ tarkoitetaan ajoneuvon kokoonpanoa varten kéytettivid hyo-
dykkeitd sekd varaosia;

’varusteilla’ tarkoitetaan kaikkia muita hyddykkeitd kuin osia, joita
voidaan lisétd tai asentaa ajoneuvoon;

“alkuperdisilld osilla tai varusteilla’ tarkoitetaan osia tai varusteita,
jotka valmistetaan ajoneuvon valmistajan kyseisen ajoneuvon ko-
koonpanoa varten tuotettaville osille ja varusteille laatimien eritel-
mien ja tuotantostandardien mukaisesti; timé késittdd myos osat ja
varusteet, jotka valmistetaan samalla tuotantolinjalla kuin kyseiset
osat ja varusteet; jos toisin ei osoiteta, oletetaan, ettd osat tai va-
rusteet ovat alkuperdisid osia ja varusteita, kun valmistaja varmen-
taa, ettd osat tai varusteet tdyttdvit kyseisen ajoneuvon kokoonpa-
nossa kéytettdvien komponenttien laatuvaatimukset ja ne on valmis-
tettu ajoneuvon valmistajan eritelmien ja tuotantostandardien
mukaisesti;

’varaosilla’ tarkoitetaan hyodykkeitd, jotka asennetaan ajoneuvoon
korvaamaan ajoneuvon alkuperiisid osia, myds sellaiset hyddykkeet
kuten voiteluaineet, jotka ovat vilttimittomid ajoneuvoa kaytettd-
essd, lukuun ottamatta polttoainetta;

’toimintaturvallisuudella’ tarkoitetaan, ettei ole kohtuutonta riskid
siitd, ettd henkildille aiheutuu ruumiinvamma tai terveyshaitta
taikka omaisuus vahingoittuu mekaanisten, hydraulisten, pneumaat-
tisten, sdhkoisten tai elektronisten jérjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden virheellisestd toiminnasta johtuvien
vaarojen vuoksi,

“kehittyneelld jarrujérjestelmalld’ tarkoitetaan lukkiutumatonta jarru-
jarjestelmdd, yhdistettyd jarrujdrjestelmdd tai molempia;

’lukkiutumattomalla jarrujérjestelmdlld’ tarkoitetaan jérjestelmad,
joka havaitsee pyordn luistamisen ja sen rajoittamiseksi automaatti-
sesti muuttaa painetta, joka saa aikaan jarrutusvoimat pyorilla;

“yhdistetylld jarrujérjestelmilld’ tarkoitetaan

a) ajoneuvoluokkien Lle ja L3e tapauksessa kadyttojarrujirjestel-
méié, jossa ainakin kahta jarrua eri pyOrissd kiytetddn yhdelld
hallintalaitteella;



2013R0168 — FI—01.01.2016 — 001.002 — 13

b) ajoneuvoluokan Ld4e tapauksessa kdyttojarrujdrjestelméd, jossa
ainakin etu- ja takapyorien jarruja kdytetddn yhdelld hallintalait-
teella (jos takapyOrdéd ja sivuvaunun pyordd jarrutetaan samalla
jarrujarjestelmaélld, sitd pidetddn takajarruna);

¢) ajoneuvoluokkien L2e, LS5e, L6e ja L7e tapauksessa kiyttdjar-
rujérjestelmid, jossa kaikkien pyorien jarruja kdytetddn yhdelld
hallintalaitteella;

26) ’automaattisesti kytkeytyvilld valoilla’ tarkoitetaan valaistusjéirjestel-
maid, joka kytkeytyy toimintaan, kun ajoneuvon virtakytkin tai
moottorin kdynnistys- ja sammuttamiskytkin on pdélld-asennossa;

27) ’pilaantumista rajoittavalla laitteella’ tarkoitetaan ajoneuvon kompo-
nentteja, jotka sditelevit tai rajoittavat pakokaasu- ja/tai haihtumis-
padstojd;

28) ’korvaavalla pilaantumista rajoittavalla laitteella’ tarkoitetaan pi-
laantumista rajoittavaa laitetta tai tdllaisten laitteiden kokoonpanoa,
joka on tarkoitettu korvaamaan alkuperdinen pilaantumista rajoit-
tava laite ja joka voidaan hyvidksyi erillisend teknisend yksikkona;

29) ’istuinpaikalla’ tarkoitetaan

a) satulaa, jossa istuu joko kuljettaja tai matkustaja ja jota kayte-
tddn hajareisin istuen; tai

b) mitd tahansa istuinta, jolla voi istua vdhintdén henkild, jonka
koko vastaa kuljettajan tapauksessa 50. persentiilin mieshenkilod
edustavaa ihmistd esittdvad nukkea;

30) ’puristussytytysmoottorilla’ tai ’dieselmoottorilla’ tarkoitetaan
diesel-tyokierron mukaisesti toimivaa polttomoottoria;

31) ’kipindsytytysmoottorilla’  tai  ’ottomoottorilla’  tarkoitetaan
otto-tyokierron mukaisesti toimivaa polttomoottoria;

32) ’hybridiajoneuvolla’ tarkoitetaan moottorikdyttdistd ajoneuvoa,
jossa on vihintéédn kaksi erilaista energiamuunninta ja kaksi erilaista
energianvarastointijarjestelméi (ajoneuvossa) ajoneuvon voimanléh-
teind;

33) ’sdhkokayttdiselld hybridiajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, joka
saa energian mekaaniseen kdyttdvoimaansa molemmista seuraavista
ajoneuvossa olevista varastoidun energian tai tehon ldhteisté:

a) kayttopolttoaine;

b) akku, kondensaattori, vauhtipyord/generaattori tai muu sidhkoi-
nen energian tai tehon varastointilaite.

Téamd midritelmé késittdd myds ajoneuvot, jotka kuluttavat kaytto-
polttoainetta vain sdhkdisen energian tai tehon varastointilaitteen
lataamiseen,;

34) ’kayttovoimalla’ tarkoitetaan polttomoottoria, sdhkémoottoria, hyb-
ridijarjestelmdd tai ndiden moottorien yhdistelmdd taikka muuta
moottorityyppid;
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

’suurimmalla jatkuvalla nimellisteholla’ tarkoitetaan E-s&dnnossi
nro 85 vahvistettua kolmenkymmenen minuutin enimmdistehoa
siahkomoottorin ulostuloakselissa;

’suurimmalla nettoteholla’ tarkoitetaan polttomoottorin enimmaiste-
hoa, joka saadaan testipenkissd kampiakselin tai siti vastaavan
komponentin pédssi;

“estolaitteella’ tarkoitetaan rakenteeseen kuuluvaa laitetta, joka ha-
vainnoi ldmpétilaa, ajoneuvon nopeutta, moottorin pydrimisnope-
utta ja/tai kuormitusta, vaihdetta, imusarjan painetta tai jotain muuta
parametria aktivoidakseen, muuttaakseen, viivéstiddkseen tai pois-
taakseen paéstojenrajoitus- tai pakokaasujen jélkikésittelyjérjestel-
min jonkin osan toiminnan ja véhentdd pédstojenrajoitusjérjestel-
min tehokkuutta sellaisissa olosuhteissa, joiden voidaan kohtuu-
della odottaa esiintyvén ajoneuvon tavanomaisen toiminnan ja kiy-
ton aikana;

“kestdvyydelld’ tarkoitetaan komponenttien ja jarjestelmien pysy-
mistd sellaisessa kunnossa, ettd 23 artiklassa P C1 ja liitteessd V
sdddettyjd ympdristbominaisuusvaatimuksia voidaan noudattaa <«
liitteessd VII miéritellyn kilometrimééréin jélkeen ja ettd ajoneuvon
toimintaturvallisuus on varmistettu, kun ajoneuvoa kiytetdén tavan-
omaisissa tai sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja sitd huolletaan val-
mistajan suositusten mukaisesti;

’sylinteritilavuudella’ tarkoitetaan

a) iskumintimoottoreiden  tapauksessa  moottorin  nimellistad
iskutilavuutta;

b) kiertoméntdmoottoreiden (Wankel) tapauksessa moottorin kak-
sinkertaista nimellistd iskutilavuutta;

“haihtumispaistoilld’ tarkoitetaan moottoriajoneuvon polttoaineséili-
Ostd ja polttoaineensyottdjarjestelmaéstd haihtuvia hiilivetyhdyryjé,
jotka eivit ole perdisin pakokaasuista;

’SHED-testilld’ tarkoitetaan ajoneuvolle haihtumispddstdjen maarit-
tamiseksi ilmatiiviissd tilassa tehtdvdd testid, joka on erityinen haih-
tumispadstotesti;

“kaasupolttoainejérjestelmalld’ tarkoitetaan jirjestelmid, joka koos-
tuu kaasumaisen polttoaineen sdilidstd, polttoaineensyotostd sekid
mittaus- ja valvontaosista, jotka on asennettu moottoriin, jotta se
voi kiyttdd nestekaasua, paineistettua maakaasua tai vetyd yhti,
kahta tai useampaa polttoainetta hyodyntidvand sovelluksena;

’kaasumaisilla epdpuhtauksilla’ tarkoitetaan pakokaasujen hiilimo-
noksidipééstojd, typen oksidien pédstdja typpidioksidiekvivalenttina
(NO,) ilmaistuna ja hiilivetypaistoja;

pakokaasupdistoilld’ tarkoitetaan ajoneuvon pakoputkesta tulevia
kaasumaisia paéstojd ja hiukkaspadstoja;

“hiukkasilla’ tarkoitetaan pakokaasujen ainesosia, jotka poistetaan
laimennetusta pakokaasusta 325 K:n (52 °C) enimmadisldmpétilassa
keskimédriisten pakokaasupddstdjen tarkistamista koskevassa testa-
usmenetelméssd kuvatuin suodattimin;
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46) ’maailmanlaajuisella yhdenmukaisella moottoripyérien testisyklilld’
tarkoitetaan maailmanlaajuista yhdenmukaista moottoripyorien la-
boratoriotestisyklia WMTC, sellaisena kuin se on maédritelty
UNECE:n maailmanlaajuisessa teknisessd sddnndssid nro 2;

47) ’valmistajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkil6é tai oikeushenkilda,
joka vastaa hyviksyntdviranomaiselle kaikista tyyppihyvéksynti- tai
lupamenettelyyn liittyvistd seikoista, tuotannon vaatimustenmukai-
suudesta sekd valmistettujen ajoneuvojen, jarjestelmien, kompo-
nenttien ja erillisten teknisten yksikdiden markkinavalvontaan liit-
tyvistd seikoista, riippumatta siitd, osallistuuko tdmé luonnollinen
henkild tai oikeushenkild suoraan hyviksyttdvin ajoneuvon, jérjes-
telmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon kaikkiin
suunnittelu- ja valmistusvaiheisiin;

48) ’valmistajan edustajalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luon-
nollista henkilod tai oikeushenkilod, jonka valmistaja on asian-
mukaisesti nimennyt edustamaan valmistajaa hyviksyntéviranomai-
seen tai markkinavalvontaviranomaiseen ndhden ja toimimaan val-
mistajan puolesta timén asetuksen kattamissa asioissa;

49) ’maahantuojalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luonnollista
henkilod tai oikeushenkildd, joka saattaa markkinoille kolmannesta
maasta tuotavan ajoneuvon, jérjestelmén, komponentin, erillisen
teknisen yksikon, osan tai varusteen;

50) ’jakelijalla’ tarkoitetaan muuta toimitusketjuun kuuluvaa luonnol-
lista henkilod tai oikeushenkildd kuin valmistajaa tai maahantuojaa,
joka asettaa ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin, erillisen tekni-
sen yksikon, osan tai varusteen saataville markkinoilla;

51) ’talouden toimijalla’ tarkoitetaan valmistajaa, valmistajan edustajaa,
maahantuojaa tai jakelijaa;

52) ’rekisterdinnilld’ tarkoitetaan ajoneuvolle tieliikennekdyttod varten
myoOnnettyd hallinnollista kéyttoonottolupaa, jonka yhteydessd ajo-
neuvo on tunnistettu ja sille on annettu sarjanumero eli rekisteri-
numero ja joka on voimassa pysyvisti, tilapdisesti tai
lyhytaikaisesti,

53) ’kayttoonotolla’ tarkoitetaan ajoneuvon, jéirjestelmin, komponentin,
erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen kdyttotarkoituksensa
mukaista ensimmdistd kdyttdd unionissa;

54) ’markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan ajoneuvon, jérjestelmén,
komponentin, erillisen teknisen yksikdn, osan tai varusteen asetta-
mista ensimmadistd kertaa saataville unionissa;

55) ’asettamisella saataville markkinoilla’ tarkoitetaan ajoneuvon, jirjes-
telmén, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen
toimittamista markkinoille liiketoiminnan yhteydessd jakelua tai
kayttod varten joko maksua vastaan tai maksutta;

56) ’hyvéksyntidviranomaisella’ tarkoitetaan jdsenvaltion viranomaista,
jonka jdsenvaltio on perustanut tai nimennyt ja ilmoittanut komis-
siolle ja joka on toimivaltainen kaikissa ajoneuvon, jérjestelmain,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypin hyviksyntddn
liittyvissd kysymyksissd ja lupamenettelyssd ja joka antaa ja tarvit-
taessa peruuttaa tai epdd hyviksyntitodistukset, toimii toisten jdsen-
valtioiden hyvidksyntiviranomaisten yhteyselimend, nimedd tutki-
muslaitokset ja huolehtii siitd, ettd valmistaja tiyttdd velvoitteensa
tuotannon vaatimustenmukaisuuden osalta;
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57) ’markkinavalvontaviranomaisella’ tarkoitetaan jdsenvaltion viran-
omaista, joka on vastuussa markkinavalvonnan toteuttamisesta ky-
seisen valtion alueella;

58) ’markkinavalvonnalla’ tarkoitetaan kansallisten viranomaisten toi-
mintaa tai toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd markkinoilla saa-
taville asetetut ajoneuvot, jarjestelmét, komponentit ja erilliset tek-
niset yksikot ovat asiaa koskevassa unionin yhdenmukaistamislain-
sdddanndssid asetettujen vaatimusten mukaisia eivétkd vaaranna ter-
veyttd, turvallisuutta tai muita yleisten etujen suojeluun liittyvid
seikkoja;

59) ’kansallisella viranomaisella’ tarkoitetaan jésenvaltion hyviksynta-
viranomaista tai muuta viranomaista, joka osallistuu ajoneuvojen,
jéarjestelmien, komponenttien, erillisten teknisten yksikdiden, osien
tai varusteiden markkinavalvontaan, tuontitarkastuksiin tai rekiste-
rointiin ja vastaa ndistd toiminnoista;

60) ’tutkimuslaitoksella’ tarkoitetaan organisaatiota tai elintd, jonka ja-
senvaltion hyvéksyntdviranomainen on nimennyt testauslaboratori-
oksi suorittamaan testejd tai vaatimustenmukaisuuden arviointieli-
meksi suorittamaan alkuarvioinnin ja muita testejd tai tarkastuksia
hyvéksyntidviranomaisen puolesta; hyviksyntdviranomainen voi itse
huolehtia niistd tehtavista,

61) ’itsetestauksella’ tarkoitetaan tutkimuslaitokseksi tiettyjen vaatimus-
ten noudattamisen arvioimista varten nimetyn valmistajan omissa
tiloissaan suorittamaa testausta, testitulosten kirjaamista ja padtelmat
sisiltdvdn selosteen toimittamista hyviksyntédviranomaiselle;

62) ’virtuaalitestausmenetelmdlld” tarkoitetaan tietokonesimulointeja,
laskelmat mukaan luettuina, jotka osoittavat, tdyttddko ajoneuvo,
jéarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkdé 30 artiklan
6 kohdan nojalla annettavan delegoidun sdddoksen tekniset vaa-
timukset, ilman ettd tarvitsisi kdyttdd itse ajoneuvoa, jarjestelméa,
komponenttia tai erillistd teknistd yksikkoa,

63) ’ajoneuvon sisdiselld valvontajérjestelmdllda’ eli OBD-jérjestel-
mélld’ tarkoitetaan jérjestelmdi, joka kykenee ilmoittamaan toimin-
tahdirididen todenndkdiset sijainnit tietokoneen muistiin tallennettu-
jen vikakoodien avulla;

64) ’ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavilla tiedoilla’ tar-
koitetaan kaikkia ajoneuvon vianmédritystd, huoltoa, tarkastusta,
madrdaikaishuoltoa, korjaamista, uudelleenohjelmointia tai uudel-
leenalustusta koskevia tietoja, jotka valmistajat antavat valtuu-
tetuille jélleenmyyjille ja korjaamoille, mukaan lukien kaikki muu-
tokset ja lisdykset tdllaisiin tietoihin. Naihin tietoihin sisdltyvit
kaikki tiedot, joita tarvitaan osien tai varusteiden asentamiseen
ajoneuvoihin;

65) ’riippumattomalla toimijalla’ tarkoitetaan sellaisia muita yrityksid
kuin valtuutettuja jilleenmyyjid ja korjaamoja, jotka osallistuvat
suoraan tai vilillisesti ajoneuvojen korjaukseen ja huoltoon, erityi-
sesti korjaamoja, korjauslaitteiden tai -tyokalujen tai varaosien val-
mistajia tai jélleenmyyjid, teknisten tietojen julkaisijoita, autoliittoja,
tiepalvelujen tarjoajia, tarkastus- ja testauspalvelujen tarjoajia sekd
yrityksid, jotka tarjoavat koulutuspalveluja vaihtoehtoisia poltto-
aineita kéyttdvien ajoneuvojen varusteita asentaville, valmistaville
ja korjaaville yrityksille;
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66) ’valtuutetulla korjaamolla’ tarkoitetaan ajoneuvojen korjaus- ja
huoltopalvelujen tarjoajaa, joka toimii ajoneuvojen toimittajan pe-
rustamassa jakelujérjestelmassd;

67) ’sarjan viimeisilld ajoneuvoilla’ tarkoitetaan varastossa olevia ajo-
neuvoja, joita ei voida asettaa saataville markkinoilla tai ei voida
endd asettaa saataville markkinoilla, rekisterdidé tai ottaa kdyttoon,
koska voimaan on tullut uusia teknisid vaatimuksia, joiden osalta
niitd ei ole hyviksytty;

68) ’kaksipyoriiselld moottoriajoneuvolla’ tarkoitetaan moottorikayttoi-
sid kaksipyoréisid ajoneuvoja, joihin luetaan kaksipyoréiset mootto-
rilla varustetut polkupydrit, mopot ja moottoripydrit;

69) ’moottorikdyttdiselld kolmipyorélld’ tarkoitetaan ajoneuvoluokan
L5e luokitusperusteet tdyttdvad kolmipydrdistd moottoriajoneuvoa;

70) ’nelipyorilld’ tarkoitetaan ajoneuvoluokan L6e tai L7e luokituspe-
rusteet tiyttdvad nelipyOréistd ajoneuvoa;

71) ’itsestddn tasapainottuvalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa,
joka on luonnostaan epidvakaa ja jonka tasapainon sdilyttdmiseen
tarvitaan apujérjestelmé ja jollaiseksi luetaan moottorikédyttdiset yk-
sipyordiset tai kahdella rinnakkaisella pyorélld varustetut ajoneuvot;

72) ’paripyorilld’ tarkoitetaan kahta samalle akselille asennettua pyoraa,
joita pidetddn yhtend py6rénd ja joiden maata koskettavien pintojen
keskipisteiden vilinen etdisyys on enintdén 460 mm;

73) ’ajoneuvotyypilld’ tarkoitetaan samaan luokkaan kuuluvia ajoneu-
voja ja niiden variantteja ja versioita, jotka eivdt eroa toisistaan
ainakaan seuraavien olennaisten seikkojen suhteen:

a) luokka ja alaluokka;
b) valmistaja;

¢) alusta, runko, alarunko, pohjalevy tai muu rakenne, johon kes-
keiset komponentit on kiinnitetty;

d) valmistajan antama tyyppinimi;

74) ’variantilla’ tarkoitetaan saman tyypin ajoneuvoja, joihin pétevit
seuraavat:

a) korin muodon perusominaisuudet ovat samat;
b) kdyttovoima ja kdyttdvoiman konfiguraatio ovat samat;

¢) jos kiyttdvoimajdrjestelmidn kuuluu polttomoottori, sen toimin-
tatapa on sama,

d) sylinterien maard ja jarjestely ovat samat;
e) vaihdelaatikon tyyppi on sama;

f) ajokuntoisen ajoneuvon massan pienimmain ja suurimman arvon
ero on enintddn 20 prosenttia pienimmdistd arvosta;

g) ajoneuvon suurimman sallitun massan pienimmén ja suurimman
arvon ero on enintddn 20 prosenttia pienimmaistd arvosta;
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h) moottorin (kun kyse on polttomoottorista) sylinteritilavuuden
pienimmén ja suurimman arvon ero on enintddn 30 prosenttia
pienimmasti arvosta; ja

1) moottorin nettotchon pienimmén ja suurimman arvon ero on
enintddn 30 prosenttia pienimmaéstd arvosta;

75) ’variantin versiolla’ tarkoitetaan ajoneuvoja, jotka muodostuvat
27 artiklan 10 kohdassa tarkoitetuissa hyvéksyntiasiakirjoissa esi-
tetystd yhdistelmésta;

76) ’ulkoisella polttomoottorilla’ tarkoitetaan polttomoottoria, jossa
poltto- ja paisuntakammiot ovat fyysisesti erilldén ja jossa ulkoi-
sessa ldhteessd tapahtuva palaminen lammittdéd sisdisen véliaineen.
Ulkoisesta palamisesta perdisin oleva ldamp0 laajentaa sisdisen vili-
aineen, joka laajentumalla ja moottorin mekanismiin vaikuttamalla
synnyttdd liikkeen ja kdyttdvoiman;

77) ’voimalaitteella’ tarkoitetaan ajoneuvon komponentteja ja jérjestel-
mid, jotka tuottavat kdyttovoimaa ja siirtdvdt sen tienpintaan, myos
moottorit, moottorinhallintajérjestelmit tai jokin muu hallintamo-
duuli, pilaantumista rajoittavat ympéristonsuojelulaitteet, padstdjen-
ja melunrajoitusjarjestelmédt mukaan luettuina, voimansiirto hallin-
tajarjestelmineen, joko vetoakseli tai kayttdhihna tai kayttdketju,
tasauspyoréstd, vetopyoradstd sekd vetdvin pyordn rengas (sidde);

78) ’yhdelld polttoaineella toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneu-
voa, joka on ensisijaisesti suunniteltu toimimaan yhdelld polttoai-
netyypillé;

79) ’yhdelld polttoaineella toimivalla kaasuajoneuvolla’ tarkoitetaan yh-
delld polttoaineella toimivaa ajoneuvoa, joka ensisijaisesti toimii
nestekaasulla, maakaasulla/biometaanilla tai vedylld mutta jossa
voi myds olla bensiinijérjestelmé ainoastaan hétdtapauksia ja kidyn-
nistystd varten ja jonka bensiinisdilioén mahtuu enintdén viisi litraa
bensiinié;

80) ’ES:114° tarkoitetaan polttoaineseosta, jossa on 5 prosenttia vede-
tontd etanolia ja 95 prosenttia bensiinid;

81) ’nestekaasulla’ tarkoitetaan nesteytettyd mineraalidljykaasua, joka
koostuu siilidssd paineen avulla nesteytetyisti propaanista ja
butaanista;

82) ’maakaasulla’ tarkoitetaan maakaasua, jonka metaanipitoisuus on
erittdin korkea;

83) ’biometaanilla’ tarkoitetaan orgaanisista ldhteistd valmistettua uusiu-
tuvaa maakaasua, joka on aluksi biokaasua mutta puhdistetaan sit-
ten biometaaniksi prosessissa, jossa biokaasusta poistetaan epdpuh-
taudet, kuten hiilidioksidi, siloksaanit ja rikkivedyt (H,S);

84) ’kahdella polttoaineella toimivalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneu-
voa, jossa on kaksi erillistd polttoaineen varastointijarjestelméé ja
joka voi toimia kahdella eri polttoaineella siten, ettd se kédyttdd yhti
polttoainetta kerrallaan;

85) ’kahdella polttoaineella toimivalla kaasuajoneuvolla’ tarkoitetaan
kahdella polttoaineella toimivaa ajoneuvoa, joka voi toimia bensii-
nilld sekd nestekaasulla, maakaasulla/biometaanilla tai vedylld;
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86) ’polttoainevaatimuksiltaan joustavalla ajoneuvolla’ tarkoitetaan mo-
nipolttoaineajoneuvoa, jossa on yksi polttoaineen varastointijarjes-
telmd ja joka voi toimia erilaisilla kahden tai useamman poltto-
aineen seoksilla;

87) E85:114° tarkoitetaan polttoaineseosta, jossa on 85 prosenttia vede-
tontd etanolia ja 15 prosenttia bensiinid;

88) ’polttoainevaatimuksiltaan joustavalla etanoliajoneuvolla’ tarkoite-
taan monipolttoaineajoneuvoa, joka voi toimia bensiinilld tai bensii-
nin ja etanolin seoksella, jossa on enintdén 85 prosenttia etanolia;

89) ’vety-maakaasulla’ tarkoitetaan polttoaineseosta, jossa on vetyd ja
maakaasua;

90) ’polttoainevaatimuksiltaan joustavalla vety-maakaasuajoneuvolla’
tarkoitetaan monipolttoaineajoneuvoa, joka voi toimia erilaisilla ve-
dyn ja maakaasun/biometaanin seoksilla;

91) ’polttoainevaatimuksiltaan joustavalla biodieselajoneuvolla’ tarkoi-
tetaan monipolttoaineajoneuvoa, joka voi toimia mineraalidieselilld
tai mineraalidieselin ja biodieselin seoksella;

92) ’BS5:118’ tarkoitetaan polttoaineseosta, jossa on enintddn 5 prosenttia
biodieselid ja 95 prosenttia dieseloljyi,

93) ’biodieselilld’ tarkoitetaan kasvidljy- tai eldindljypohjaista diesel-
polttoainetta, joka koostuu kestdvésti tuotetuista pitkéketjuisista al-
kyyliestereista;

94) ’puhtaalla sdhkodajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jonka kaytto-
voimana on

a) jarjestelmd, joka koostuu yhdestéd tai useammasta sdahkdenergian
varastointilaitteesta, yhdestd tai useammasta sdhkdvoiman késit-
telylaitteesta sekd yhdestd tai useammasta sdhkokoneesta, joilla
varastoitu sdhkdenergia muunnetaan ajoneuvon kéyttdvoimaksi
pyoOriin toimitettavana mekaanisena energiana;

b) poljettavaksi tarkoitettuun ajoneuvoon asennettu apumoottori,

95) ’vetypolttokennoajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jonka voiman-
lahteend on polttokenno, joka muuntaa vedyn kemiallisen energian
sdhkoenergiaksi kdytettdviksi ajoneuvon voimanlihteend;

96) ’R-pisteelld’ tai ’istuimen vertailupisteelld’ tarkoitetaan ajoneuvon
valmistajan kullekin istuinpaikalle méérittelemad suunnittelupistettd,
joka maédritetdéin kolmiulotteisen viitejdrjestelmian mukaisesti.

Tassd asetuksessa olevia viitteitd téssd asetuksessa sdddettyihin vaa-
timuksiin, menettelyihin tai jarjestelyihin pidetdén viitteind tdssd asetuk-
sessa ja tdmin asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissé
ja taytdntoonpanosdddoksissd sdddettyihin tdllaisiin vaatimuksiin, menet-
telyihin tai jérjestelyihin.

4 artikla

Ajoneuvoluokat

1. L-luokan ajoneuvoja ovat tdssd artiklassa ja liitteessd I esitetyn
luokituksen mukaiset moottorikdyttdiset kaksi-, kolmi- tai nelipyordiset
ajoneuvot, kuten moottorilla varustetut polkupyorit, kaksi- ja kolmipyo-
rdiset mopot, kaksi- ja kolmipydrdiset moottoripydrdt, sivuvaunulliset
moottoripyorit, kevyet maantiemonkijit ja maantiemdnkijit sekd kevyet
ja raskaat nelipyorét.
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2.

Taté asetusta sovellettaessa kéytetddn seuraavia ajoneuvoluokkia ja

-alaluokkia sellaisina kuin ne on kuvattu liitteessi I:

a)

b)

<)

d)

e)

Q)

luokan Lle ajoneuvo (kevyt kaksipydrdinen moottorikdyttdinen ajo-
neuvo); alaluokat seuraavasti:

i) alaluokan Lle-A ajoneuvo (moottorilla varustettu polkupyord)
ii) alaluokan Lle-B ajoneuvo (kaksipydrdinen mopo);

luokan L2e ajoneuvo (kolmipydrdinen mopo); alaluokat seuraavasti:
i) alaluokan L2e-P ajoneuvo (kolmipydrdinen henkildmopo)

ii) alaluokan L2e-U ajoneuvo (kolmipydrdinen tavaramopo);

luokan L3e ajoneuvo (kaksipyordinen moottoripyord); alaluokat seu-
raavasti:

i) moottoripyorédn teho (); alaluokat seuraavasti:
— alaluokan L3e-Al ajoneuvo (pienitehoinen moottoripyord)
— alaluokan L3e-A2 ajoneuvo (keskitehoinen moottoripydré)
— alaluokan L3e-A3 ajoneuvo (suuritechoinen moottoripyord);
ii) erityiskdytto:

— alaluokan L3e-AlE, L3e-A2E tai L3e-A3E
enduro-moottoripydrd

— alaluokan L3e-AlT, L3e-A2T tai L3e-A3T
trial-moottoripyora;

luokan L4e ajoneuvo (sivuvaunullinen kaksipyordinen moottori-
pyora);

luokan L5e ajoneuvo (moottorikdyttdinen kolmipyord); alaluokat
seuraavasti:

i) alaluokan L5e-A ajoneuvo (kolmipyord): pidasiassa matkustajien
kuljettamiseen suunniteltu ajoneuvo

i) alaluokan L5e-B ajoneuvo (hydtykolmipyord): yksinomaan tava-
roiden kuljettamiseen suunniteltu hytykolmipydr;

luokan L6e ajoneuvo (kevyt nelipyord); alaluokat seuraavasti:
i) alaluokan L6e-A ajoneuvo (kevyt maantiemdnkiji)
ii) alaluokan L6e-B ajoneuvo (mopoauto); alaluokat seuraavasti:

— alaluokan L6e-BU ajoneuvo (tavaramopoauto): yksinomaan
tavaroiden kuljettamiseen suunniteltu hydtyajoneuvo

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/126/EY, annettu 20 péi-

vind joulukuuta 2006, ajokorteista (EUVL L 403, 30.12.2006, s. 18): ks.
4 artiklan 3 kohdan a ja b alakohdassa olevat luokkien Al ja A2 tehon
madritelmat.
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— alaluokan L6e-BP ajoneuvo (henkildmopoauto): péadasiassa
matkustajien kuljettamiseen suunniteltu ajoneuvo;

g) luokan L7e ajoneuvo (raskas nelipyord); alaluokat seuraavasti:

i) alaluokan L7e-A  ajoneuvo (maantiemonkijd); alaluokat
seuraavasti:

— alaluokan L7e-Al ajoneuvo: alaluokan Al maantiemonkija

— alaluokan L7e-A2 ajoneuvo: alaluokan A2 maantiemonkijé:

ii) alaluokan L7e-B  ajoneuvo  (maastoménkijd);  alaluokat
seuraavasti:

— alaluokan L7e-B1 ajoneuvo: tavallinen maastomdnkija

— alaluokan L7e-B2 ajoneuvo: rinnakkain istuttava monkijé,

iii) alaluokan L7e-C ajoneuvo (nelipyord); alaluokat seuraavasti:

— alaluokan L7e-CU ajoneuvo: (tavaranelipyord) yksinomaan
tavaroiden kuljettamiseen suunniteltu hydtyajoneuvo

— alaluokan L7e-CP ajoneuvo: (henkilonelipyord) pédasiassa
matkustajien kuljettamiseen tarkoitettu ajoneuvo.

3. Edelld 2 kohdassa luetellut L-luokan ajoneuvot luokitellaan myos
ajoneuvon kdyttovoiman perusteella seuraavasti:

a) kdyttovoimana sisdinen polttomoottori:

— puristussytytys (dieselmoottori)

— kipindsytytys (ottomoottori);

b) kdyttovoimana ulkoinen polttomoottori, turbiinimoottori tai kierto-
méntdmoottori;  tdllaisella  kdyttdvoimanldhteelld  varustettua
» C1 ajoneuvoa pidetddin ympdéristdominaisuus- ja toimintaturvalli-
suusvaatimusten tdyttdmiseksi <€ samana kuin ajoneuvoa, jonka
kdyttbvoimana on otto-tyyppinen polttomoottori;

¢) kdyttdvoimana paineilmalla toimiva moottori, jonka epadpuhtauspéés-
tot ja/tai inerttien kaasujen padstdt eivit ylitd ympérdivdssd ilmassa
olevia tasoja; téllaista ajoneuvoa pidetddn toimintaturvallisuutta sekd
polttoaineen varastointia ja syottdd koskevien vaatimusten osalta ajo-
neuvona, joka toimii kaasumaisella polttoaineella;

d) kdyttévoimana séhkdmoottori,

e) hybridiajoneuvo, jossa kéytetddn jonkin tdmén kohdan a, b, ¢ tai d
alakohdassa esitetyn kédyttovoimajirjestelmén yhdistelmdd tai muuta
useamman kayttovoimajérjestelman yhdistelmid, mukaan luettuna
useampi kuin yksi poltto- ja/tai séhkdmoottori.
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4.  Edelld 2 kohdassa olevassa L-luokan ajoneuvojen luokituksessa
sovelletaan seuraavaa: jos ajoneuvo ei kuulu tiettyyn luokkaan, koska
se ylittdd védhintddn yhden kyseiselle luokalle sdédetyistd perusteista, se
luetaan kuuluvaksi seuraavaan sellaiseen luokkaan, jota koskevat perus-
teet se tdyttdd. Taméd koskee seuraavia luokkien ja alaluokkien ryhmii:

a) luokka Lle ja sen alaluokat Lle-A ja Lle-B sekd luokka L3e ja sen
alaluokat L3e-Al, L3e-A2 ja L3e-A3;

b) luokka L2e sekd luokka L5e ja sen alaluokat L5e-A ja L5e-B;

c) luokka L6e ja sen alaluokat L6e-A ja L6e-B sekéd luokka L7e ja sen
alaluokat L7e-A, L7e-B ja L7e-C;

d) muu luokkien ja/tai alaluokkien looginen jérjestys, jota valmistaja
ehdottaa ja jonka hyviaksyntdviranomainen hyviksyy.

5. Sen estdmittd, mitd tdmin artiklan 1-4 kohdassa ja liitteessd I
sdddetddn (ala)luokitusperusteista, sovelletaan liitteessd V vahvistettuja
muita alaluokkia, jotta voidaan yhdenmukaistaa ymparistdominaisuuksia
koskevat testausmenetelmét kansainviliselld tasolla viittaamalla
E-sdéntoihin ja UNECE:n maailmanlaajuisiin teknisiin sédntoihin.

5 artikla

Ajokuntoisen massan méirittiminen

1. L-luokan ajoneuvon ajokuntoinen massa mééritetddn mittaamalla
tavanomaiseen kdyttoon valmiin kuormittamattoman ajoneuvon massa ja
sithen siséltyy seuraavaa:

a) nesteiden massa;
b) vakiovarusteiden massa valmistajan eritelmien mukaisesti;

¢) polttoaineen massa polttoainesdilio(i)ssd, jo(t)ka on tdytetty vihin-
tddn 90 prosenttiin sen (niiden) tilavuudesta:

Tétd kohtaa sovellettaessa

i) jos ajoneuvon kdyttdvoimana kiytetdén nestemdisti polttoainetta,
tatd pidetddn polttoaineena;

i) jos ajoneuvon kdyttovoimana kdytetddn nestemiistd polttoaineen/
0ljyn seosta

— jos ajoneuvon kdyttovoimana kéytetty polttoaine ja voitelu-
0ljy on esisekoitettu, titd esiseosta pidetddn polttoaineena;

— jos ajoneuvon kdyttovoimana kéytetty polttoaine ja voitelu-
Oljy varastoidaan erilldén, vain ajoneuvon kiyttovoimana
kéytettyd polttoainetta pidetddn polttoaineena; tai

iii) jos ajoneuvon kéyttovoimana kdytetdéin kaasumaista polttoainetta
tai nesteytettyd kaasumaista polttoainetta tai se toimii paine-
ilmalla, polttoaineen massaksi kaasumaisen polttoaineen poltto-
ainesdilio(i)ssd voidaan asettaa 0 kg;

d) korin, matkustamon ja ovien massa; ja

e) ikkunoiden, kytkentélaitteiden ja varapyordn (varapyorien) massa
sekd tyokalujen massa.
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2. L-luokan ajoneuvon ajokuntoiseen massaan ei sisélly seuraavaa:
a) kuljettajan (75 kg) ja matkustajan (65 kg) massa;
b) kuormalava-alueelle asennettujen koneiden tai varusteiden massa;

¢) kdyttovoima-akkujen massa, kun kyse on hybridiajoneuvosta tai tay-
sin sdahkokayttdisestd ajoneuvosta;

d) kaasupolttoainejérjestelmin massa ja kaasupolttoainesdilididen massa
yhtd, kahta tai useampaa polttoainetta kéyttidvistd ajoneuvosta; ja

e) paineilmasdilididen massa, kun Kkyse on paineilmakéyttdisestd
ajoneuvosta.

II LUKU
YLEISET VELVOITTEET

6 artikla

Jéisenvaltioiden velvoitteet

1. Jédsenvaltioiden on perustettava tai nimettdvd hyvaksyntdviran-
omaiset, jotka ovat toimivaltaisia hyvédksyntdd koskevissa kysymyksissé,
ja markkinavalvontaviranomaiset, jotka ovat toimivaltaisia markkinaval-
vontaa koskevissa kysymyksissd timin asetuksen mukaisesti. Jisenval-
tioiden on ilmoitettava komissiolle tdllaisten viranomaisten perustami-
sesta ja nimedmisest.

Hyvaksyntd- ja markkinavalvontaviranomaisia koskevassa ilmoituksessa
on ilmoitettava viranomaisten nimet, osoitteet, myds sdhkopostiosoitteet,
ja vastuualueet. Komissio julkaisee verkkosivustollaan luettelon ja yk-
sityiskohtaiset tiedot hyviksyntdviranomaisista.

2. Jasenvaltiot saavat sallia ainoastaan sellaisten ajoneuvojen, kom-
ponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden markkinoille saattamisen,
rekisterdinnin  ja kdyttoonoton, jotka tdyttdvdt tdmdn asetuksen
vaatimukset.

3. Jasenvaltiot eivit saa kieltdd, rajoittaa tai estdd ajoneuvojen, jar-
jestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden markki-
noille saattamista, rekisterdintid tai kdyttdonottoa perustein, jotka liitty-
vit tdimédn asetuksen soveltamisalaan kuuluviin niiden rakennetta ja toi-
mintaa koskeviin seikkoihin, jos ne tdyttdvdt tdméin asetuksen
vaatimukset.

4. Jasenvaltioiden on jérjestettivd ja toteutettava markkinavalvontaa
ja markkinoille tulevien ajoneuvojen, jérjestelmien, komponenttien tai
erillisten  teknisten  yksikdiden  tarkastuksia  asetuksen (EY)
N:o 765/2008 III luvun mukaisesti.

7 artikla
Hyviksyntiviranomaisten velvoitteet

1.  Hyvéksyntdviranomaisten on varmistettava, ettd tyyppihyvaksyntda
hakevat valmistajat tdyttavét timén asetuksen mukaiset velvoitteensa.

2. Hyvéksyntidviranomaiset saavat hyviksyéd ainoastaan sellaiset ajo-
neuvot, jarjestelmait, komponentit tai erilliset tekniset yksikot, jotka tayt-
tdvdt tdmin asetuksen vaatimukset.
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8 artikla

Markkinavalvontatoimenpiteet

1.  Markkinavalvontaviranomaisten on suoritettava tyyppihyvéksy-
tyille ajoneuvoille, jarjestelmille, komponenteille ja erillisille teknisille
yksikoille riittdvéssd laajuudessa asianmukaiset asiakirjojen tarkastukset
ja otettava huomioon riskinarviointia, valituksia ja muita tietoja koske-
vat vakiintuneet periaatteet.

Markkinavalvontaviranomaiset voivat vaatia talouden toimijoita asetta-
maan saataville asiakirjat ja tiedot, joita ne pitdvit tarpeellisina tehtivi-
ensé suorittamiseksi.

Kun talouden toimijat esittdvét vaatimustenmukaisuustodistuksia, mark-
kinavalvontaviranomaisten on otettava asianmukaisesti huomioon téllai-
set todistukset.

2. Muihin kuin timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin osiin ja
varusteisiin sovelletaan kaikilta osin asetuksen (EY) N:o 765/2008 19 ar-
tiklan 1 kohtaa.

9 artikla

Valmistajan velvoitteet

1.  Valmistajan on huolehdittava siitd, ettd kun sen valmistamia ajo-
neuvoja, jarjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd saa-
tetaan markkinoille tai otetaan kdyttoon, ne on valmistettu ja hyviksytty
tdssd asetuksessa ja tdmin asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa
sdddoksissd ja tdytintdonpanosdddoksissd vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti.

2. Jos kyseessd on monivaiheinen tyyppihyvéksynté, kukin valmistaja
on vastuussa hyviksynnésti ja tuotannon vaatimustenmukaisuudesta nii-
den jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden osalta,
jotka on lisdtty siind ajoneuvon valmistusvaiheessa, josta se on huolehti-
nut. Valmistaja, joka muuttaa aiemmissa vaiheissa jo hyvéksyttyjd kom-
ponentteja tai jérjestelmid, on vastuussa muutettujen komponenttien ja
jérjestelmien hyvéksynnéstd ja tuotannon vaatimustenmukaisuudesta.

3. Valmistaja, joka muuttaa keskenerdistd ajoneuvoa siten, ettd ajo-
neuvon ajoneuvoluokka muuttuu ja sen myotd myds hyviksynndn aiem-
massa vaiheessa arvioidut lakisdéteiset vaatimukset muuttuvat, on vas-
tuussa my0s muutetun ajoneuvon uuteen ajoneuvoluokkaan sovelletta-
vien vaatimusten noudattamisesta.

4. Unionin ulkopuolelle sijoittautuneen valmistajan on nimettava ta-
mén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden hyvéksymistd varten
yksi unioniin sijoittautunut edustaja, joka edustaa valmistajaa hyvéksyn-
tdviranomaiseen nihden.

5. Unionin ulkopuolelle sijoittautuneen valmistajan on lisdksi nimet-
tdvd markkinavalvontaa varten yksi unioniin sijoittautunut edustaja, joka
voi olla joko 4 kohdassa tarkoitettu edustaja tai toinen edustaja.
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6.  Valmistaja on vastuussa hyvéksyntiviranomaiselle kaikista hyvak-
syntdmenettelyn osatekijoistd sekd tuotannon vaatimustenmukaisuuden
varmistamisesta riippumatta siitd, onko se osallistunut suoraan ajoneu-
von, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon kaikkiin
valmistusvaiheisiin.

7.  Témén asetuksen sekd tdmén asetuksen nojalla annettavien dele-
goitujen sdddosten ja tdytdntoonpanosdddosten mukaisesti valmistajan
on huolehdittava siité, ettd kdytdssd on menettelyt, joilla varmistetaan,
ettd hyviksytylle tyypille sdéddettyjd vaatimuksia noudatetaan sarjatuo-
tannossa jatkuvasti. Muutokset ajoneuvon, jérjestelmén, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon suunnittelussa tai ominaisuuksissa ja muutok-
set niissd vaatimuksissa, joiden mukainen ajoneuvon, jéarjestelmin, kom-
ponentin tai erillisen teknisen yksikoén vakuutetaan olevan, on otettava
huomioon VI luvun mukaisesti.

8. Valmistajan on valmistamiinsa ajoneuvoihin, komponentteihin tai
erillisiin teknisiin yksikoihin 39 artiklan mukaisesti kiinnitettdvien laki-
sddteisten merkintdjen ja tyyppihyvéksyntdmerkkien lisdksi ilmoitettava
nimensd, rekisterdity tuotenimensé tai rekisterdity tavaramerkkinséd seka
sellainen osoitteensa unionissa, josta se voidaan tavoittaa, markkinoilla
saataville asetetussa ajoneuvossa, komponentissa tai erillisessd tekni-
sessd yksikossd taikka, jos tdmid ei ole mahdollista, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon pakkauksessa tai sen mukana olevassa
asiakirjassa.

9.  Valmistajan on varmistettava, ettd sind aikana, jona ajoneuvo, jar-
jestelmé, komponentti tai erillinen tekninen yksikké on sen vastuulla,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivéit vaaranna sen tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukaisuutta.

10 artikla

Valmistajan velvoitteet sellaisten tuotteiden suhteen, jotka eivit ole
vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos valmistaja katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen valmistama
ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko, joka
on saatettu markkinoille tai otettu kdyttoon, ei ole timén asetuksen tai
tdmén asetuksen nojalla annettavien delegoitujen sddddsten ja tdytin-
toonpanosdddosten vaatimusten mukainen, valmistajan on ryhdyttiva
vélittdmadsti tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin tapauksen mukaan ky-
seisen ajoneuvon, jarjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksi-
kon saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkino-
ilta tai sen takaisinkutsun jarjestdmiseksi.

Valmistajan on vilittdmaésti tiedotettava asiasta hyvédksynndn myonté-
neelle hyvéksyntidviranomaiselle ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
etenkin vaatimustenvastaisuudesta ja kaikista toteutetuista korjaavista
toimenpiteist.

2. Jos ajoneuvo, jérjestelmid, komponentti, erillinen tekninen yksikkd,
osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, valmistajan on viipyméttd tie-
dotettava asiasta niiden jdsenvaltioiden hyvaksyntd- ja markkinavalvon-
taviranomaisille, joissa ajoneuvo, jarjestelmé, komponentti, erillinen tek-
ninen yksikkd, osa tai varuste on asetettu saataville markkinoilla tai
otettu kéyttdon, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot etenkin vaatimus-
tenvastaisuudesta ja kaikista toteutetuista korjaavista toimenpiteist.
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3. Valmistajan on pidettdvd 29 artiklan 10 kohdassa tarkoitetut hy-
viksyntdasiakirjat ja ajoneuvon valmistajan on liséksi pidettdvé jdljen-
nds 38 artiklassa tarkoitetuista vaatimustenmukaisuustodistuksista hy-
viksyntdviranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan ajoneuvon
markkinoille saattamisen jidlkeen ja viiden vuoden ajan jérjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon markkinoille saattamisen jal-
keen.

4.  Valmistajan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynndsté
toimitettava sille hyvdksyntdviranomaisen vélitykselld jéljennos
EU-tyyppihyvéksyntétodistuksesta tai 51 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tusta luvasta, joka osoittaa ajoneuvon, jérjestelmédn, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon vaatimustenmukaisuuden, kielelld, jota kansal-
linen viranomainen vaivattomasti ymmértdd. Valmistajan on tehtdva
kansallisen viranomaisen kanssa yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka to-
teutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan mukaisesti markki-
noille saatettujen, rekisterdityjen tai kdyttoon otettujen ajoneuvojen, jér-
jestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden aiheutta-
mien riskien poistamiseksi.

11 artikla

Markkinavalvontaan liittyviit valmistajan edustajan velvoitteet

Valmistajan edustajan, joka on nimetty markkinavalvontaa varten, on
suoritettava valmistajalta saamassaan toimeksiannossa maédritellyt tehti-
vit. Tdssd toimeksiannossa edustaja on valtuutettava ainakin

a) saamaan kayttdonsd 27 artiklassa tarkoitetut valmistusasiakirjat ja
38 artiklassa tarkoitetut vaatimustenmukaisuustodistukset, jotta ne
voidaan asettaa hyvdksyntdviranomaisten saataville kymmenen vuo-
den ajan ajoneuvon markkinoille saattamisen jélkeen ja viiden vuo-
den ajan jérjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
markkinoille saattamisen jélkeen;

b) toimittamaan hyvéksyntédviranomaisen perustellusta pyynndstd kysei-
selle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tuotannon vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi,

¢) tekemdin hyvéksynti- tai markkinavalvontaviranomaisten kanssa nii-
den pyynnosté yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka toteutetaan valmis-
tajan edustajan toimeksiannon piiriin kuuluvien ajoneuvojen, jarjes-
telmien, komponenttien, erillisten teknisten yksikdiden, osien tai va-
rusteiden aiheuttamien vakavien riskien poistamiseksi.

12 artikla

Maahantuojan velvoitteet

1.  Maahantuoja saa saattaa markkinoille ainoastaan vaatimustenmu-
kaisia ajoneuvoja, jéarjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksi-
koitd, joilla on joko EU-tyyppihyviksyntd tai jotka tdyttavit kansallisen
hyvaksynndn vaatimukset, taikka osia tai varusteita, joihin sovelletaan
kaikilta osin asetuksessa (EY) N:o 765/2008 sdddettyjd vaatimuksia.
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2. Maahantuojan on ennen tyyppihyvéksytyn ajoneuvon, jérjestel-
min, komponentin tai erillisen teknisen yksikon markkinoille saatta-
mista tarkistettava, ettd sen mukana ovat 29 artiklan 10 kohdan mukaiset
hyvéksyntiasiakirjat ja ettd kyseisessd jérjestelmissd, komponentissa tai
erillisessd teknisessd yksikdssd on vaadittu tyyppihyviksyntdmerkki ja
se on 9 artiklan 8 kohdan mukainen. Ajoneuvon osalta maahantuojan on
tarkistettava, ettd ajoneuvon mukana on vaadittu
vaatimustenmukaisuustodistus.

3. Jos maahantuoja katsoo tai silli on syytd uskoa, ettd ajoneuvo,
jéarjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikkd, osa tai varuste ei
ole timin asetuksen vaatimusten mukainen ja erityisesti ettei se vastaa
tyyppihyviksyntddnsd, maahantuoja ei saa saattaa ajoneuvoa, jarjestel-
mai, komponenttia tai erillistd teknistd yksikkod markkinoille, sallia sen
kéyttdonottoa eikd rekisterdida sitd ennen kuin se on saatettu vaatimus-
ten mukaiseksi. Jos maahantuoja liséksi katsoo tai silld on syytd uskoa,
ettd ajoneuvo, jirjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikko, osa
tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, maahantuojan on tiedotettava asi-
asta valmistajalle ja markkinavalvontaviranomaisille. Jos ajoneuvo, jar-
jestelmé, komponentti tai erillinen tekninen yksikké on tyyppihyvik-
sytty, maahantuojan on tiedotettava asiasta myds kyseisen hyvaksynnéin
myonténeelle hyvaksyntiviranomaiselle.

4.  Maahantuojan on ilmoitettava nimensé, rekisterdity tuotenimensa
tai rekisterdity tavaramerkkinsd sekd osoite, josta se voidaan tavoittaa,
ajoneuvossa, jarjestelméssd, komponentissa, erillisessd teknisessd yksi-
kossd, osassa tai varusteessa taikka, jos timi ei ole mahdollista, jérjes-
telmén, komponentin, erillisen teknisen yksik6n, osan tai varusteen pak-
kauksessa tai sen mukana olevassa asiakirjassa.

5. Maahantuojan on varmistettava, ettd ajoneuvon, jarjestelméin, kom-
ponentin tai erillisen teknisen yksikon mukana on 55 artiklan mukaisesti
vaaditut ohjeet ja tiedot asianomaisten jésenvaltioiden virallisella kielelld
tai virallisilla kielilla.

6. Maahantuojan on varmistettava, ettd sind aikana, jona ajoneuvo,
jérjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikk6é on sen vastuulla,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivét vaaranna sen tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukaisuutta.

7.  Kun maahantuoja pitdd sitd ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin,
erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen aiheuttaman vakavan riskin
vuoksi aiheellisena, sen on kuluttajien terveyden ja turvallisuuden suo-
jelemiseksi tutkittava ajoneuvosta, jérjestelméstd, komponentista, erilli-
sestd teknisestd yksikOstd, osasta tai varusteesta tehdyt valitukset ja
tarvittaessa pidettdvd kirjaa ndistd valituksista ja niihin liittyvistd takai-
sinkutsumenettelyistd ~ sekd  tiedotettava  jakelijoille  téllaisesta
valvonnasta.

13 artikla

Maahantuojan velvoitteet sellaisten tuotteiden suhteen, jotka eiviit
ole vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat vakavan riskin

1.  Jos maahantuoja katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen markki-
noille saattama ajoneuvo, jirjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikkd ei ole tdmén asetuksen vaatimusten mukainen, maahantuojan on
ryhdyttidva valittdmaésti tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin tapauksen
mukaan kyseisen ajoneuvon, jarjestelméin, komponentin tai erillisen tek-
nisen yksikon saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi
markkinoilta tai sen takaisinkutsun jérjestamiseksi.
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2. Jos ajoneuvo, jérjestelmid, komponentti, erillinen tekninen yksikko,
osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, maahantuojan on valittomaésti
tiedotettava asiasta valmistajalle sekd niiden jdsenvaltioiden hyvaksynté-
ja markkinavalvontaviranomaisille, joissa se on saattanut sen markki-
noille. Maahantuojan on myds ilmoitettava niille mahdollisista toteute-
tuista toimenpiteistd ja annettava yksityiskohtaiset tiedot etenkin va-
kavasta riskistd ja kaikista valmistajan toteuttamista korjaavista toimen-
piteista.

3. Maahantuojan on kymmenen vuoden ajan ajoneuvon markkinoille
saattamisen jilkeen ja viiden vuoden ajan jérjestelmén, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon markkinoille saattamisen jdlkeen pidettdva
jéljennds vaatimustenmukaisuustodistuksesta hyvaksyntd- ja markkina-
valvontaviranomaisten saatavilla ja varmistettava, ettd 29 artiklan 10
kohdassa tarkoitetut hyviksyntédasiakirjat voidaan asettaa pyynndstd néi-
den viranomaisten saataville.

4.  Maahantuojan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynndsté
toimitettava sille kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen ajoneuvon,
jérjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon vaatimustenmu-
kaisuuden osoittamiseksi, kielelld, jota kansallinen viranomainen vaivat-
tomasti ymmairtdd. Maahantuojan on tdmédn viranomaisen pyynndsté
tehtdvd sen kanssa yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka toteutetaan maa-
hantuojan markkinoille saattaman ajoneuvon, jérjestelmén, komponen-
tin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen aiheuttamien riskien
poistamiseksi.

14 artikla

Jakelijan velvoitteet

1.  Jakelijan on noudatettava asiaankuuluvaa huolellisuutta sen var-
mistamiseksi, ettd sen markkinoilla saataville asettama ajoneuvo, jérjes-
telmé, komponentti, erillinen tekninen yksikkd, osa tai varuste on tdmén
asetuksen vaatimusten mukainen.

2. Jakelijan on ennen ajoneuvon, jirjestelméin, komponentin tai eril-
lisen teknisen yksikon asettamista saataville markkinoilla, rekisterdintié
tai kdyttoonottoa tarkistettava, ettd ajoneuvossa, jérjestelmissd, kompo-
nentissa tai erillisessd teknisessd yksikdssd on vaadittu lakisddteinen
merkintd tai tyyppihyvéksyntdmerkki, ettd sen mukana ovat vaaditut
asiakirjat sekd ohjeet ja turvallisuustiedot sen jédsenvaltion virallisella
kielelld tai virallisilla kielilld, jossa ajoneuvo, jirjestelmid, komponentti
tai erillinen tekninen yksikkd on tarkoitus asettaa saataville markki-
noilla, ja ettd maahantuoja ja valmistaja ovat noudattaneet 12 artiklan
2 ja 4 kohdassa sekd 39 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia.

3. Jakelijan on varmistettava, ettd sind aikana, jona ajoneuvo, jarjes-
telméd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd on sen vastuulla,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivét vaaranna sen tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukaisuutta.
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15 artikla

Jakelijan velvoitteet sellaisten tuotteiden suhteen, jotka eivit ole
vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos jakelija katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd ajoneuvo, jirjes-
telmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei ole tdimén asetuksen
vaatimusten mukainen, jakelija ei saa asettaa ajoneuvoa, jirjestelmédi,
komponenttia tai erillistd teknistd yksikkod saataville markkinoilla, re-
kisterdida sitd eikd ottaa sitd kdyttdoon ennen kuin se on saatettu vaa-
timusten mukaiseksi.

2. Jos jakelija katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen markkinoilla
saataville asettama, rekisterdimi tai sen vastuulla kdyttoon otettu ajo-
neuvo, jérjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei ole
tdmén asetuksen vaatimusten mukainen, jakelijan on ilmoitettava asiasta
valmistajalle tai valmistajan edustajalle sen varmistamiseksi, ettd tarvit-
tavat korjaavat toimenpiteet kyseisen ajoneuvon, jérjestelmin, kompo-
nentin tai erillisen teknisen yksikon saattamiseksi vaatimusten mukai-
seksi tai tarvittaessa sen takaisinkutsun jéarjestdmiseksi toteutetaan 10 ar-
tiklan 1 kohdan tai 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3. Jos ajoneuvo, jirjestelmé, komponentti, erillinen tekninen yksikko,
osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, jakelijan on vélittomaisti tiedo-
tettava asiasta valmistajalle, maahantuojalle sekd niiden jidsenvaltioiden
hyvéksynti- ja markkinavalvontaviranomaisille, joissa se on asettanut
sen saataville markkinoilla. Jakelijan on myos tiedotettava niille mah-
dollisista toteutetuista toimenpiteistd ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tie-
dot etenkin vakavasta riskistd ja valmistajan toteuttamista korjaavista
toimenpiteista.

4. Jakelijan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd var-
mistettava, ettd valmistaja antaa kansalliselle viranomaiselle 10 artiklan
4 kohdassa tarkoitetut tiedot tai ettdi maahantuoja antaa kansalliselle
viranomaiselle 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot. Jakelijan on
tdmédn viranomaisen pyynndstd tehtdvd sen kanssa yhteistyotd kaikissa
toimissa, jotka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan
mukaisesti jakelijan markkinoilla saataville asettaman ajoneuvon, jérjes-
telmén, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen ai-
heuttamien riskien poistamiseksi.

16 artikla

Tapaukset, joissa valmistajan velvoitteita sovelletaan
maahantuojaan ja jakelijaan

Maahantuojaa tai jakelijaa pidetdédn titd asetusta sovellettaessa valmis-
tajana, ja niitd koskevat samat velvoitteet kuin valmistajaa 9-11 artiklan
mukaisesti silloin, kun ne asettavat saataville markkinoilla tai rekister6i-
vit ajoneuvon, jérjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tai vastaavat sen kéyttdonotosta omalla nimelldén tai tavaramerkillddn
taikka muuttavat ajoneuvoa, jarjestelmdd, komponenttia tai erillistd tek-
nistd yksikkod tavalla, joka voi vaikuttaa sovellettavien vaatimusten
tédyttymiseen.

17 artikla

Talouden toimijoita koskevat tiedot

Talouden toimijoiden on pyynndsti esitettdvd hyvéksyntd- ja markkina-
valvontaviranomaisille ajoneuvon osalta kymmenen vuoden ajan ja jér-
jestelmén, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen
osalta viiden vuoden ajan tunnistetiedot seuraavista:
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a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille ajoneuvon,
jarjestelmdn, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai
varusteen;

b) kaikki talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet ajoneuvon, jér-
jestelmén, komponentin, erillisen teknisen yksikdn, osan tai
varusteen.

I LUKU
AINEELLISET VAATIMUKSET

18 artikla

Yleiset aineelliset vaatimukset

1. L-luokan ajoneuvojen sekd niihin tarkoitettujen jarjestelmien, kom-
ponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden on tdytettdvd asiaankuu-
luviin ajoneuvoluokkiin (-alaluokkiin) sovellettavat liitteissd II-VIII lue-
tellut vaatimukset.

2. Sellaisiin L-luokan ajoneuvoihin tai niihin tarkoitettuihin jarjestel-
miin, komponentteihin tai erillisiin teknisiin yksikoihin, joiden sdhko-
magneettinen yhteensopivuus katetaan ajoneuvon rakennetta koskevassa,
tdmén artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdddoksessd ja
tdmén asetuksen nojalla annettavassa tdytintoonpanosaddoksessd, ei so-
velleta sdhkomagneettista yhteensopivuutta koskevan jdsenvaltioiden
lainsédddédnnon ldhentédmisestd 15 pédivand joulukuuta 2004 annettua Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2004/108/EY (V).

3.  Tissé asetuksessa sdéddettyjen, L-luokan ajoneuvojen tyyppihyvék-
syntdd koskevien vaatimusten tdydentdmiseksi komissio antaa 75 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan liitteessd I olevissa
A, B ja C osassa tiivistetysti esitetyt yksityiskohtaiset tekniset vaatimuk-
set ja testausmenetelmadt, ja varmistaa siten timén asetuksen soveltuvissa
sddannoksissd maédritellyn turvallisuuden ja ympéristonsuojelun korkean
tason. Ensimmdiset téllaisista delegoiduista sdddoksistd annetaan 31 péi-
védn joulukuuta 2014 mennessa.

19 artikla
Estolaitteiden kiyton Kkielto

Turvallisuutta tai sdhkomagneettista yhteensopivuutta heikentivien
taikka ajoneuvon sisdisen valvontajirjestelmén, meluntorjuntajérjestel-
mén tai pdistdjenrajoitusjirjestelmédn tehokkuutta védhentivien estolait-
teiden kdyttd on kielletty. Rakenteeseen kuuluvaa laitetta ei pidetd es-
tolaitteena, jos jokin seuraavista edellytyksistd tiyttyy:

a) laite on perustellusti tarpeen moottorin suojaamiseksi vaurioitumi-
selta tai vahingolta ja ajoneuvon turvallisen toiminnan
varmistamiseksi;

b) laite ei toimi muutoin kuin moottorin kdynnistimiseksi;

c) kiyttoolosuhteet siséltyvit merkittdvissd médrin niihin testausmene-
telmiin, joilla tarkastetaan, onko ajoneuvo timin asetuksen ja tdméan
asetuksen nojalla annettavien delegoitujen séddddsten ja tdytintdonpa-
nosddddsten mukainen.

() EUVL L 390, 31.12.2004, s. 24.
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20 artikla

Ajoneuvojen voimalaitteeseen tehtivii ~muutoksia koskevat
valmistajan jirjestelyt

1.  Ajoneuvojen valmistajan on varustettava L-luokan ajoneuvot, lu-
kuun ottamatta alaluokkien L3e-A3 ja L4e-A3 ajoneuvoja, erityisilld
ominaisuuksilla, joilla estetddn ajoneuvon voimalaitteen virittdiminen ja
jotka vahvistetaan teknisilld vaatimuksilla ja eritelmilld, joilla on seura-
avat tavoitteet:

a) estetddn muutokset, jotka voivat heikentdd turvallisuutta ja joilla eri-
tyisesti lisdtddn ajoneuvon tehoa virittdmélld voimalaitetta tarkoituk-
sena lisdtd suurinta vddntOmomenttia ja/tai tehoa ja/tai ajoneuvon
suurinta rakenteellista nopeutta arvoista, jotka on asianmukaisesti
vahvistettu ajoneuvon valmistajan tyyppihyvaksyntdmenettelyn ai-
kana, ja/tai

b) ehkdistddn ympdristovahinkoja.

2. Jaljempédnd olevan 4 kohdan noudattamisen helpottamiseksi ko-
missio antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvis-
tetaan 1 kohdassa tarkoitettuja jérjestelyjd koskevat erityiset vaatimuk-
set. Ensimmadiset tillaisista delegoiduista sdddoksistd annetaan 31 pdi-
védn joulukuuta 2014 mennessa.

3. Voimalaitteeseen tehtyjen muutosten jilkeen ajoneuvon on téytet-
tdvd ne tekniset vaatimukset viimeisine muutoksineen, joita sovelletaan
alkuperdiseen ajoneuvoluokkaan ja -alaluokkaan tai tapauksen mukaan
uuteen ajoneuvoluokkaan ja -alaluokkaan ja jotka olivat voimassa sil-
loin, kun alkuperdinen ajoneuvo saatettiin markkinoille, rekisterditiin tai
otettiin kayttdon.

Kun ajoneuvojen valmistaja suunnittelee ajoneuvotyypin voimalaitteen
siten, ettd sen muuttaminen on mahdollista niin, ettd ajoneuvo ei enid
olisi hyvidksytyn tyypin mukainen vaan vastaisi muuta varianttia tai
versiota, ajoneuvojen valmistajan on siséllytettdvd hakemukseen kutakin
ndin muodostunutta varianttia tai versiota koskevat asiaan liittyvét tiedot
ja kukin variantti tai versio on nimenomaisesti tyyppihyviksyttiva. Jos
muutettu ajoneuvo kuuluu uuteen luokkaan tai alaluokkaan, hakemus on
tehtédva uudesta tyyppihyvaksynnésta.

4. Jotta voidaan vilttdd ajoneuvon toimintaturvallisuuteen tai ympé-
ristdominaisuuksiin haitallisesti vaikuttavat muutokset tai mukautukset,
valmistajan on parhaan teknisen kdytdnnon mukaisesti pyrittdva esté-
maéin, ettd tillaiset muutokset tai mukautukset ovat teknisesti mahdolli-
sia, paitsi jos tdllaiset muutokset tai mukautukset on nimenomaisesti
ilmoitettu valmistusasiakirjoissa ja ne sisdltyvét niihin ja kuuluvat siten
tyyppihyvédksynnin piiriin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan
soveltamista.

21 artikla

Ajoneuvon  sisdisti  valvontajirjestelmdi  koskevat yleiset
vaatimukset

1.  L-luokan ajoneuvot on varustettava OBD-jérjestelmilld, joka on 5
kohdan nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd vahvistettujen toi-
mintavaatimusten ja testausmenetelmien mukainen, liitteessd IV vahvis-
tetuista soveltamispéivistd alkaen.
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2. Ajoneuvoluokkien (-alaluokkien) L3e, L4e, L5e-A, L6e-A ja L7e-
A ajoneuvot on liitteessd IV olevassa 1.8.1 kohdassa vahvistetuista
paivamadristd alkaen varustettava ensimmadisen sukupolven OBD-jérjes-
telmélld (OBD 1), joka seuraa pédstdjenrajoitusjérjestelméin virtapiirien
ja elektroniikan toimintahdiriditd ja ilmoittaa toimintahiiridistd, joiden
takia liitteessd VI olevassa B1 osassa sdéddetyt péddstorajat ylittyvit.

3. Ajoneuvoluokkien (-alaluokkien) L3e-L7e ajoneuvot on liitteessd
IV olevassa 1.8.2 kohdassa vahvistetuista pdivamaédristd alkaen varustet-
tava ensimmadisen sukupolven OBD-jdrjestelmélld, joka seuraa paésto-
jenrajoitusjarjestelméin virtapiirien ja elektroniikan toimintahdiriditd ja
joka kéynnistyy, kun liitteessd VI olevassa B2 osassa sdddetyt padsto-
rajat ylittyvét. Nédiden ajoneuvoluokkien (-alaluokkien) ensimmaéisen su-
kupolven OBD-jérjestelmien on my0s ilmoitettava sellaisen toimintatilan
kdynnistymisestd, joka merkittdvasti vihentdd moottorin vddntdmoment-
tia.

4. Ajoneuvoluokkien (-alaluokkien) L3e, L5e-A, L6e-A ja L7e-A
ajoneuvot on liitteessd IV olevassa 1.8.3 kohdassa vahvistetuista péiva-
madristd alkaen ja edellyttden, ettei 23 artiklan 5 kohdasta muuta johdu,
varustettava myos toisen sukupolven OBD-jirjestelmélld (OBD II), joka
seuraa pédstdjenrajoitusjirjestelmin toimintahdiriitd ja kulumia sekd
ilmoittaa niistd toimintahdiridistd ja kulumista, joiden takia liitteessé
VI olevassa B2 osassa sdddetyt OBD-jérjestelmén paistorajat ylittyvit.

5. Toimintaturvallisuutta tai piéstdjenrajoitusjérjestelmin toimintahéi-
ri6itd koskevien ajoneuvon sisdisen valvontajérjestelmén ilmoitusten yh-
denmukaistamiseksi ja ajoneuvon tehokkaan korjauksen helpottamiseksi
komissiolle siirretddn valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja séa-
doksid, joissa vahvistetaan OBD-jérjestelmédn liittyvit yksityiskohtaiset
tekniset vaatimukset, mukaan lukien OBD-jdrjestelmén toimintavaa-
timukset ja testausmenetelmét 1-4 kohdassa lueteltuja P> C1 ja liitteessé
IT olevan C1 osan 11 kohdassa tarkoitettuja seikkoja <« ja liitteessd V
tarkoitettua testityyppid VIII varten.

22 artikla

Ajoneuvojen toimintaturvallisuutta koskevat vaatimukset

1.  Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot suunnitellaan, valmis-
tetaan ja kootaan niin, ettd kuljettajan ja matkustajien ja muiden tien-
kayttdjien loukkaantumisriski on mahdollisimman pieni.

2. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvon toimintaturvallisuus
sdilyy ajoneuvon koko tavanomaisen kdyttdiéin, jos ajoneuvoa kdytetddn
tavanomaisissa olosuhteissa ja huolletaan valmistajan suositusten mukai-
sesti. Valmistajan on siséllytettdva valmistusasiakirjoihin lausunto, jossa
vakuutetaan, ettd toimintaturvallisuuden kannalta ratkaisevan tirkeiden
jérjestelmien, osien ja varusteiden kestdvyys varmistetaan asianmukaisen
testauksen ja hyvén teknisen kédytdnnon avulla.

3. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot, jarjestelmét, kompo-
nentit ja erilliset tekniset yksikot vastaavat liitteissd I ja VIII vahvistet-
tuja soveltuvia vaatimuksia ja ovat 5 kohdan nojalla annettavassa dele-
goidussa sdddoksessd vahvistettujen testausmenetelmien ja suoritusvaa-
timusten mukaisia.
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4.  Sellaisten ajoneuvojen komponentteihin, joiden sdhkovaarat kate-
taan tdmén asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd tai
taytdntoonpanosaddoksisséd, ei sovelleta tietylld jénnitealueella toimivia
sdhkolaitteita koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd
12 pdivina joulukuuta 2006 annettua Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivid 2006/95/EY ().

5. Korkean toimintaturvallisuuden tason saavuttamiseksi komissio
antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan
liitteessd II olevassa B osassa luetellut ajoneuvon toimintaturvallisuutta
koskevat erityiset vaatimukset, ja tapauksen mukaan hyddyntédd liitteessi
VIII vahvistettuja tehostettuja toimintaturvallisuusvaatimuksia. Ensim-
madiset téllaisista delegoiduista sdddoksistd annetaan 31 pédivddn joulu-
kuuta 2014 mennessa.

6.  Tavanomaista kiyttoikdéd koskevien vaatimusten ja testien yhdenmu-
kaistamiseksi komissio antaa 31 pidivddn joulukuuta 2020 mennessi toi-
sessa vaiheessa 75 artiklan mukaisesti delegoidun sdéddksen, P C1 jotta
voidaan varmistaa liitteessd II olevan B osan 18 kohdassa tarkoitettu <«
ajoneuvon rakenteellinen kestévyys.

7. Komissio voi antaa tdytdntdonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan
malli valmistajan lausunnolle. Namé taytintoonpanosdddokset hyviksy-
tddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

23 artikla

Ympiristoominaisuuksia koskevat vaatimukset

1.  Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot suunnitellaan, valmis-
tetaan ja kootaan niin, ettd niiden ympéristovaikutukset jadvit mahdol-
lisimman pieniksi. Valmistajan on varmistettava, ettd tyyppihyvéksytyt
ajoneuvot tayttavat liitteissd II, V ja VI vahvistetut ympéristdominai-
suuksia koskevat vaatimukset ja ettd ne ovat liitteessd VII vahvistettujen
kestdvyysajokilometriméddrien mukaisia.

2. Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvot, jirjestelmét, kompo-
nentit ja erilliset tekniset yksikot ovat liitteessd V vahvistettujen, tdméan
artiklan 12 kohdan nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd vah-
vistettujen testausmenetelmien ja testivaatimusten mukaisia tdmén ase-
tuksen liitteessd IV vahvistettuihin soveltamispdiviin mennessa.

3.  Valmistajan on varmistettava, ettd kestdvyysvaatimusten tarkasta-
mista koskevat tyyppihyviksyntdvaatimukset tdyttyvdt. Valmistajan va-
linnan mukaan kidytetdin jompaakumpaa seuraavista kestdvyystestaus-
menetelmistd sen osoittamiseen hyviksyntidviranomaiselle, ettd tyyppi-
hyvaksytyn ajoneuvon ympéristbominaisuudet ovat kestdvit:

a) Varsinainen kestéivyystesti, jossa ajetaan tdysi ajokilometrimaéra:

Testiajoneuvoilla on fyysisesti ajettava koko liitteessd VII olevassa A
osassa vahvistettu matka, ja ne on testattava tdimén artiklan 12 koh-
dan nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd testityypille V

() EUVL L 374, 27.12.2006, s. 10.
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vahvistetun menettelyn mukaisesti. Pééstotestin tulosten on oltava
koko liitteessd VII olevassa A osassa vahvistetun matkan ajan ja
sen pédttyessd alemmat kuin liitteessd VI olevassa A osassa vahvis-
tetut P C1 ympéristdominaisuuksia koskevat testirajat <.

b) Varsinainen kestivyystesti, jossa ajetaan osittainen ajokilometri-
maard:

Testiajoneuvoilla on fyysisesti ajettava vihintddn 50 prosenttia koko liit-
teessd VII olevassa A osassa vahvistetusta matkasta, ja ne on testattava
tdmén artiklan 12 kohdan nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd
testityypille V vahvistetun menettelyn mukaisesti. Tuon sdddoksen mukai-
sesti testitulokset on ekstrapoloitava koko liitteessd VII olevassa A osassa
vahvistettuun matkaan saakka. Sekd testin tulosten ettd ekstrapoloitujen
tulosten on oltava alemmat kuin liitteessd VI olevassa A osassa vahvistetut
» C1 ympéristdominaisuuksia koskevat testirajat <.

¢) Matemaattinen kestdvyysmenetelma:

Kun kerrotaan keskenién liitteessd VII olevassa B osassa vahvistettu
huononemiskerroin ja sellaisen ajoneuvon ympéristdominaisuuksia
koskevan testin tulos, jolla on ajettu yli 100 km sen jélkeen, kun
se ensimmdisen kerran kdynnistettiin tuotantolinjan lopussa, tulon on
padston kunkin ainesosan osalta oltava alempi kuin liitteessd VI
olevassa A osassa vahvistettu ympéristbominaisuuksia koskeva
testiraja.

4.  Komissio laatii 1 pdivddn tammikuuta 2016 mennessd kattavan
ympadristovaikutustutkimuksen. Tutkimuksessa arvioidaan ilmanlaatu ja
L-luokan ajoneuvojen tuottama osuus epdpuhtauksista, ja se kattaa liit-
teessd V lueteltuihin testityyppeihin I, IV, V, VII ja VIII littyvét
vaatimukset.

Siihen kootaan ja siind arvioidaan viimeisimmat tieteelliset tiedot, tieteel-
listen tutkimusten tulokset, mallinnukset ja kustannustehokkuusnékdkoh-
dat, jotta voidaan laatia tismallisid toimenpiteitd vahvistamalla lopullisesti
liitteessd I'V asetetun Euro 5 -rajan soveltaminen, liitteessd V seka liitteessé
VI olevissa A2, B2 ja C2 osassa vahvistetut » C1 Euro 5 -rajaa koskevat
ympéristdominaisuusvaatimukset samoin kuin <€ liitteessd VII olevat
Euro 5 -rajan kestdvyysajokilometriméarét ja huononemiskertoimet.

5. Komissio antaa 4 kohdassa tarkoitettujen havaintojen perusteella
31 péivddn joulukuuta 2016 mennessd Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle kertomuksen, jossa késitellddn seuraavia:

a) liitteessd IV tarkoitetut Euro 5 -rajan soveltamispaivit;

b) liitteessd VI olevassa A2 osassa tarkoitetut Euro 5 -pédstorajat ja
liitteessd VI olevassa B2 osassa vahvistetut OBD-kynnykset;

¢) kaikki uudet (ala)luokkien L3e, L5e, L6e-A ja L7e-A ajoneuvotyypit
on varustettava OBD 1 -jirjestelmén lisdksi OBD II -jérjestelmalld,
kun Euro 5 -rajaa aletaan soveltaa;
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d) liitteessd VII olevassa A osassa tarkoitetut kestdvyysajokilometrit
Euro 5 -rajan yhteydessd sekd liitteessd VII olevassa B osassa tar-
koitetut huononemiskertoimet Euro 5 -rajan yhteydessa.

Komissio tekee tdimédn kertomuksen perusteella aiheellisia lainsdddanto-
ehdotuksia.

6. Komissio antaa ympéristovaikutustutkimuksen tulosten perusteella
75 artiklan mukaisesti delegoidun séddoksen, jossa médritetddn, mihin
(ala)luokista Lle-Ae, Lle-Be, L2e, L5e-Be, L6e-Be, L7e-Be ja L7e-C
Euro 5 -rajan yhteydessd sovelletaan SHED-testausta tai polttoainesdi-
lién ja polttoaineputkiston ldpéisevyystestausta liitteessd VI olevassa C2
osassa lueteltujen testirajojen mukaisesti.

7.  Valmistajan on varmistettava, ettd L-luokan ajoneuvot ovat liit-
teessd V olevassa A osassa vahvistettujen, hyviaksyntddn ja laajennuk-
siin liittyvid ympéristbominaisuuksia koskevien sovellettavien testivaa-
timusten mukaisia.

8. Testityypin I osalta alaluokkien L3e-AxE (enduro, x = 1, 2 tai 3)
ja L3e-AxT (trial, x = 1, 2 tai 3) moottoripy0rien asiaankuuluvan pais-
torajan on oltava liitteessi VI olevassa A osassa lueteltujen L,-
arvon (THC) ja Ls-arvon (NO,) summa. Piéstotestin tuloksen (NO, +
THC) on oltava pienempi tai yhtd suuri kuin kyseinen raja (L, + Lj).

9. Luokan L4e ajoneuvojen on tdytettdvd liitteessd »C1 V luokan
L3e ajoneuvoille asetetut ympéristbominaisuusvaatimukset; < téssd yh-
teydessd voidaan tehda liitteessd V kuvattujen testityyppien I, IV, VII ja
VIII mukainen testi joko perusmoottoriajoneuvon koko asennelmalle
sivuvaunun kanssa tai tapauksen mukaan pelkdstddn perusmoottoriajo-
neuvolle ilman sivuvaunua.

10.  Valmistajan on varmistettava, ettd kaikki uudet unionissa mark-
kinoille saatettavat tai kdyttoon otettavat korvaavat pilaantumista rajoit-
tavat laitteet tyyppihyviksytddn tdméin asetuksen mukaisesti.

11.  Edelld 1-10 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia sovelletaan ajo-
neuvoihin, jirjestelmiin, komponentteihin ja erillisiin teknisiin yksikoi-
hin liitteen II mukaisesti.

12.  Ympéristonsuojelun korkean tason varmistamiseksi komissiolle siir-
retdéin valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saédoksid, » C1 joissa
vahvistetaan ympéristdominaisvaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset <«
tekniset eritelmit tdmén artiklan 1, 2, 3, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettuja tekijoitd
varten, mukaan lukien testausmenetelmit.

24 artikla

Kasvihuonekaasupiistoji, polttoaineenkulutusta seki sihkoenergian
kulutusta ja sihkokiyttoisti toimintasidetti »C1 koskevat muut
ympéristoominaisvaatimukset <«

1.  Valmistajan on maédritettdvd hiilidioksidipddst6t soveltuvaa labora-
toriossa tehtdvid padstotestisyklid kayttden ja ilmoitettava tulokset hyvék-
syntdviranomaiselle. Polttoaineenkulutus ja/tai sdhkdenergian kulutus ja
sihkokayttoinen toimintasdde on joko laskettava tyyppihyvéksyntédén liit-
tyvien laboratoriotestissé saatujen pédstotulosten perusteella tai mitattava
tutkimuslaitoksen valvonnassa ja ilmoitettava hyviksyntdviranomaiselle.
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2. Hiilidioksidimittauksen tulos, laskennallisesti méaéritetty tai mitattu
polttoaineenkulutus, sdhkdenergian kulutus ja séhkokdyttdinen toiminta-
side on sisdllytettdvd valmistusasiakirjoihin 27 artiklan 4 kohdassa tar-
koitetun tdytintoonpanosdddoksen mukaisesti, ja asiaankuuluvat tiedot
on ilmoitettava myos vaatimustenmukaisuustodistuksessa.

Sen liséksi, ettd hiilidioksidipddstojad, polttoaineenkulutusta, sdhkdener-
gian kulutusta ja sdhkokdyttoistd toimintasddettd koskevat tiedot ilmoi-
tetaan vaatimustenmukaisuustodistuksessa, valmistajan on varmistettava,
ettd ne annetaan ajoneuvon ostajalle uuden ajoneuvon ostamisen yhtey-
dessd valmistajan asianmukaiseksi katsomassa muodossa.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdaddoksid, joissa vahvistetaan hiilidioksidipddstjen mittaamisessa
ja polttoaineenkulutuksen, sdhkdenergian kulutuksen ja sdhkokéyttdisen
toimintasédteen laskennallisessa méadrittdmisessd ja mittaamisessa kdytet-
tdvid menetelmid koskevat testityypin VII  testausmenetelméin
vaatimukset.

IV LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELYT

25 artikla
EU-tyyppihyviksynnissi sovellettavat menettelyt

1. Hakiessaan kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksyntdd valmistaja
voi valita jonkin seuraavista menettelyista:

a) asteittainen tyyppihyvaksyntd;
b) yksivaiheinen tyyppihyvaksyntd;
¢) yhdistetty tyyppihyvéksynta.

Jaljempédnd 5 kohdassa sdddettyjen ajoneuvoluokkien valmistaja voi li-
séksi valita monivaiheisen tyyppihyvéksynnén.

Jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden tyyppi-
hyviksynndssd sovelletaan vain yksivaiheista tyyppihyvéksyntdmenette-
lya.

2. Asteittaisessa tyyppihyviksynnédssd kerdtddn asteittain kaikkien
ajoneuvoon kuuluvien jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknis-
ten yksikoiden EU-tyyppihyvéksyntitodistukset, ja lopullisen vaiheen
tuloksena saadaan kokonaisen ajoneuvon tyyppihyviksynta.

3. Yksivaiheisessa tyyppihyvéiksynndssd koko ajoneuvon hyvéksynti
suoritetaan yhdelld kertaa.

4. Yhdistetty tyyppihyviksyntd on asteittainen tyyppihyvéksyntdme-
nettely, jossa kokonaisen ajoneuvon hyviksynnin lopullisessa vaiheessa
saadaan yksi tai useampi jérjestelmdhyviksyntd ilman, ettd kyseisille
jéarjestelmille tarvitsee antaa EU-tyyppihyvéksyntétodistusta.

5. Monivaiheisessa tyyppihyviksyntimenettelyssd yksi tai useampi
hyvéksyntdviranomainen varmentaa, ettd keskenerdinen tai valmistunut
ajoneuvotyyppi tdyttdd valmistusvaiheen mukaan siihen sovellettavat
tdmén asetuksen hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset.
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Monivaiheinen tyyppihyvéksyntd on myonnettivd keskenerdisen tai val-
mistuneen ajoneuvon tyypille, joka on 27 artiklassa sdddettyjen valmis-
tusasiakirjojen tietojen mukainen ja tdyttdd liitteessd II luetteloiduissa
soveltuvissa sdddoksissd vahvistetut tekniset vaatimukset ajoneuvon val-
mistusvaiheen mukaisesti.

6. Lopullisen valmistusvaiheen tyyppihyvéiksyntd voidaan myontdd
vasta, kun hyvidksyntdviranomainen on varmentanut, ettd lopullisessa
vaiheessa tyyppihyviaksytty ajoneuvo tiyttdd kyseiselld hetkelld kaikki
sovellettavat tekniset vaatimukset. Téssd yhteydessd tarkastetaan kaikkia
niitd vaatimuksia koskevat asiakirjat, jotka monivaiheisessa menettelyssé
keskeneriiselle ajoneuvolle myonnetty tyyppihyviksyntd kattaa, vaikka
se olisi myoOnnetty eri ajoneuvoluokalle (-alaluokalle).

Edelld 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua monivaiheista hyvak-
syntdd sovelletaan ainoastaan alaluokkien L2e-U, L4e, L5e-B, L6e-BU
ja L7e-CU ajoneuvoihin.

7.  Hyviksyntdmenettelyn valinta ei vaikuta niithin sovellettaviin ai-
neellisiin vaatimuksiin, jotka hyvdksyttdvdn ajoneuvotyypin on tdytet-
tavd silloin, kun kokonaisen ajoneuvon tyyppihyviksyntd myonnetdén.

8.  Komissiolle siirretddn valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan tyyppihyvéksyntdmenettelyjen yksi-
tyiskohtaiset jérjestelyt. Ensimmadiset tdllaisista delegoiduista sdddoksisté
annetaan 31 pdivain joulukuuta 2014 mennessi.

26 artikla
Tyyppihyviiksynnin hakeminen

1. Valmistajan on jétettdvd tyyppihyvaksyntdhakemus hyviksyntivi-
ranomaiselle.

2. Kustakin ajoneuvon, jéarjestelmin, komponentin tai erillisen tekni-
sen yksikon tyypistd voidaan jdttdd ainoastaan yksi hakemus, ja se
voidaan jattdd ainoastaan yhteen jdsenvaltioon.

3. Jokaisesta hyvaksyttiviksi haettavasta tyypistd on jatettdva erilli-

nen hakemus.

27 artikla

Valmistusasiakirjat
1. Hakijan on toimitettava hyviksyntidviranomaiselle valmistusasiakirjat.
2. Valmistusasiakirjoihin on sisdllytettdvéd seuraavat:
a) ilmoituslomake;
b) kaikki tietoaineistot, piirustukset, valokuvat ja muut tiedot;

¢) ajoneuvojen osalta ilmoitus 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti valitusta
menettelystd;

d) kaikki muut tiedot, joita hyviksyntdviranomainen pyytdd hakemus-
menettelyn yhteydessa.

3. Valmistusasiakirjat voidaan antaa paperilla tai tutkimuslaitoksen ja
hyvéksyntidviranomaisen hyviksymaissd sdhkodisessd muodossa.
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4.  Komissio vahvistaa ilmoituslomakkeen ja valmistusasiakirjojen
mallit tdytdntoonpanosdadoksilld. Namad tdytdntdonpanosdddokset hy-
viksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen. Ensimmdiset téllaisista tdytdntdonpanosdddoksistd annetaan
31 péivéin joulukuuta 2014 mennessa.

28 artikla

Tiedot, jotka on toimitettava eri tyyppihyviksyntimenettelyjen
mukaisissa hakemuksissa

1. Asteittaista tyyppihyvédksyntdd koskevaan hakemukseen on liitet-
tavd 27 artiklan mukaiset valmistusasiakirjat ja kaikki tyyppihyviksyn-
tatodistukset, joita vaaditaan kussakin liitteessd II luetteloidussa sovel-
lettavassa sdaddoksessa.

Kun kyseessd on jirjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksi-
kon tyyppihyviksyntd, joka myonnetdén liitteessd II luetteloitujen sovel-
lettavien sdddosten mukaisesti, asiaan liittyvien valmistusasiakirjojen on
oltava hyviksyntdviranomaisen saatavilla, kunnes hyvaksyntd myonne-
tdén tai evétdin.

2. Yksivaiheista tyyppihyvéiksyntdd koskevaan hakemukseen on lii-
tettdvd 27 artiklassa sdddetyt valmistusasiakirjat, joihin siséltyvit tdméan
asetuksen nojalla annettavien tdytintoonpanosaddosten mukaiset merki-
tykselliset tiedot ndiden sovellettavien sdédosten osalta.

3. Kun kyseessd on yhdistetty tyyppihyvaksyntd, valmistusasiakirjoi-
hin on liitettdvé tyyppihyviksyntitodistus tai tyyppihyvéksyntdtodistuk-
set, joita vaaditaan kussakin liitteessd II luetteloidussa sovellettavassa
sddadoksessd, ja jos tyyppihyvéksyntitodistusta ei esitetd, timén asetuk-
sen nojalla annettavien tdytintoonpanosdadosten mukaiset ndihin sovel-
lettaviin sdddoksiin liittyvét tiedot.

4.  Monivaiheista tyyppihyviksyntdd varten on toimitettava seuraavat
tiedot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista:

a) ensimmadisessd vaiheessa valmistusasiakirjojen ja EU-tyyppihyvik-
syntdtodistusten ne osat, jotka vastaavat perusajoneuvon
valmistusvaihetta;

b) toisessa ja  seuraavissa vaiheissa  valmistusasiakirjojen ja
EU-tyyppihyviksyntitodistusten ne osat, jotka vastaavat senhetkistd
valmistusvaihetta, sekd jdljennds ajoneuvon EU-tyyppihyvéksyntéto-
distuksesta, joka on annettu edellisessd valmistusvaiheessa, samoin
kuin tdydelliset tiedot valmistajan ajoneuvoon mahdollisesti teke-
mistd muutoksista ja lisdyksisti.

Tamidn kohdan ensimmdiisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
tiedot voidaan toimittaa 3 kohdan mukaisesti.

5. Esittdmaélld perustellun pyynnon hyviksyntdaviranomainen voi vaa-
tia valmistajaa toimittamaan kaikki tarvittavat lisdtiedot, joita edellyte-
tddn tarvittavista testeistd pééttamiseksi tai testien toteuttamisen
helpottamiseksi.
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V LUKU

EU-TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELYJEN TOTEUTTAMINEN

29 artikla

Yleiset sdinnokset

1.  Hyvéksyntdviranomaiset voivat myontdd EU-tyyppihyviksynndn
vasta varmistuttuaan siitd, ettd 33 artiklassa tarkoitettuja tuotannon vaa-
timustenmukaisuutta koskevia jérjestelyji on noudatettu ja ettd ajoneu-
von, jarjestelmédn, komponentin tai erillisen teknisen yksikén tyyppi
tayttdd sithen sovellettavat vaatimukset.

2. EU-tyyppihyvéksynndt myonnetddn tdmén luvun mukaisesti.

3. Jos hyviksyntdviranomainen katsoo, ettd ajoneuvon, jirjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi tiyttdd asetetut vaa-
timukset mutta aiheuttaa silti vakavan riskin turvallisuudelle tai voi
vahingoittaa vakavasti ympéristdd tai kansanterveyttd, se voi evitd
EU-tyyppihyvdksynnédn. Siind tapauksessa viranomaisen on valittomaésti
lahetettdvd muiden jdsenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisille ja komissi-
olle yksityiskohtaiset tiedot, joissa selostetaan pditoksen syyt ja esite-
tddn ndytto, joihin kisitys perustuu.

4.  EU-tyyppihyviksyntitodistukset on numeroitava komission téytin-
toonpanosiddoksilla vahvistaman yhdenmukaistetun jéarjestelman mukai-
sesti. Nama tdytdntoonpanosdiddokset hyviksytdén 73 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmdiset téllai-
sista tdytantoonpanosdadoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014
mennessa.

5. Hyviksyntdviranomaisen on ldhetettidvd yhteisen suojatun sahkdi-
sen tiedonvaihtojérjestelman vilitykselld kuukauden kuluessa EU-tyyp-
pihyvéksyntéitodistuksen antamisesta muiden jdsenvaltioiden hyvéksyn-
tdviranomaisille jdljennds jokaisen hyvdksyménsd ajoneuvotyypin
EU-tyyppihyvaksyntdtodistuksesta liitteineen. Jiljennds voidaan toimit-
taa my0s suojattuna sdhkdisend tiedostona.

6.  Hyviksyntdviranomaisen on viipyméttd ilmoitettava muiden jdsen-
valtioiden hyviksyntdviranomaisille epddmistddn tai peruuttamistaan
ajoneuvon hyviksynndistd ja pditoksensd syista.

7.  Hyvidksyntdviranomaisen on ldhetettdva kolmen kuukauden vilein
muiden jésenvaltioiden hyviksyntéviranomaisille luettelo edeltdvin kau-
den aikana myontdmistdin, muuttamistaan, epddmistdin tai peruuttamis-
taan jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden
EU-tyyppihyviksynndista.

8. EU-tyyppihyvédksynndn myontineen hyviksyntdviranomaisen on
toisen jdsenvaltion hyvéksyntdviranomaisen pyynnostd ldhetettdva tille
yhteisen suojatun sdhkoisen tiedonvaihtojirjestelmén vélityksellda kuu-
kauden kuluessa pyynndn vastaanottamisesta jdljennds pyydetystd
EU-tyyppihyviksyntdtodistuksesta liitteineen. Jéljennds voidaan toimit-
taa my0s suojattuna sdhkdisend tiedostona.

9. Jos komissio sitd pyytdd, hyvéksyntdviranomaisen on toimitettava
5-8 kohdassa tarkoitetut tiedot myos komissiolle.
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10.  Hyviéksyntiviranomaisen on laadittava hyvéksyntiasiakirjat, jotka
siséltdvit valmistusasiakirjat ja tutkimuslaitoksen tai hyvdksyntdviran-
omaisen toimiensa yhteydessd siihen liittdmét testausselosteet ja muut
asiakirjat. Hyvéksyntiasiakirjoissa on oltava hakemisto, jossa esitetddn
niiden sisdltd numeroituna tai merkittynd siten, ettd jokainen sivu on
helposti 16ydettévissd ja kunkin asiakirjan muoto on helposti tunnistet-
tavissa ja ettd siitd kdyvét ilmi EU-tyyppihyvéksynnin eri hallinnolliset
vaiheet, varsinkin tarkistusten ja pdivitysten pdivaméadrdt. Hyvéksynta-
viranomaisen on pidettivd hyviksyntdasiakirjoissa olevat tiedot saa-
tavilla kymmenen vuoden ajan kyseisen hyviksynnin voimassaolon
paittymisen jilkeen.

30 artikla
EU-tyyppihyviiksyntitodistusta koskevat erityiset saéinnokset

1. EU-tyyppihyvéksyntdtodistuksessa on oltava liitteind seuraavat:

a) edelld 29 artiklan 10 kohdassa tarkoitetut hyviksyntédasiakirjat;

b) testien tulokset;

c) vaatimustenmukaisuustodistukset allekirjoittamaan  valtuutettujen
henkildiden nimet ja nimikirjoitusniytteet sekd asema yrityksessi,

d) kokonaisen ajoneuvon EU-tyyppihyvéksynnin tapauksessa tdytetty
vaatimustenmukaisuustodistus.

2. EU-tyyppihyvéksyntitodistus on annettava komission tdytintoon-
panosdddoksilld vahvistaman mallin mukaisena. Nami tdytdntéonpano-
sdaddokset hyviksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelume-
nettelyd noudattaen. Ensimméiset tdllaisista tdytdntoonpanosdddoksisté
annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014 mennessé.

3. Hyviksyntdviranomaisen on kunkin ajoneuvotyypin osalta

a) tiytettdva kaikki asiaankuuluvat EU-tyyppihyvéksyntéitodistuksen
osat, my0s siihen liitetty testausselostesivu;

b) koottava hyviksyntdasiakirjojen hakemisto;

¢) toimitettava hakijalle tiytetty todistus liitteineen viipymatta.

Komissio vahvistaa a alakohdassa tarkoitetun testausselostesivun mallin
taytdntoonpanosdadoksilld. Namé tdytantdonpanosdddokset hyviksytddn
73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. En-
simmdiset tdllaisista tdytdntdOonpanosidddoksistd annetaan 31 pdivddn
joulukuuta 2014 mennessa.

4. Jos kyseessd on EU-tyyppihyvéksynti, jossa 40 artiklan mukaisesti
on asetettu tyyppihyvédksynnin voimassaoloa koskevia rajoituksia tai
jossa on paitetty olla soveltamatta timén asetuksen tai timéin asetuksen
nojalla annettavien delegoitujen sddddsten tai tdytdntoonpanosdddosten
tiettyjd sddnnoksid, EU-tyyppihyviksyntdtodistuksessa on mainittava ky-
seiset rajoitukset tai sddnndkset, joita ei ole sovellettu.
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5. Kun valmistaja valitsee yhdistetyn tyyppihyvéiksyntdmenettelyn,
hyvéksyntdviranomaisen on lisédttdvd ilmoitustietoihin viittaukset testa-
usselosteisiin, joista sdddetdén 32 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tdy-
tantoonpanosdddoksissé ja joista ei ole saatavilla EU-tyyppihyvéksynti-
todistusta.

6. Kun valmistaja valitsee yksivaiheisen tyyppihyviksyntdmenette-
lyn, hyvéksyntdviranomaisen on laadittava sovellettavista vaatimuksista
tai sdddoksistd luettelo ja liitettdvd kyseinen luettelo EU-tyyppihyvék-
syntdtodistukseen. Komissio hyviksyy kyseisen luettelon mallin tdytin-
toonpanosidddoksilld. Nama tdytintdonpanosdddokset hyviksytddn 73 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensim-
madiset tdllaisista tdytdntdonpanosdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulu-
kuuta 2014 mennessa.

31 artikla

Jirjestelmifi, komponentteja tai erillisii teknisidi yksikoitd koskevat
erityiset sidnnokset

1. Jérjestelmidlle on myodnnettdvd EU-tyyppihyvéiksyntd, jos se on
valmistusasiakirjoissa annettujen tietojen mukainen ja tdyttdd liitteessd
II  luetteloiduissa soveltuvissa sddadoksissd vahvistetut tekniset
vaatimukset.

2. Komponentin tai erillisen teknisen yksikon EU-tyyppihyviksyntd
on myonnettdvd komponentille tai erilliselle tekniselle yksikdlle, joka on
valmistusasiakirjoissa annettujen tietojen mukainen ja tayttia liitteessé II
luetteloiduissa soveltuvissa sdddoksissd vahvistetut tekniset vaatimukset.

3. Jos komponentit tai erilliset tekniset yksikot, riippumatta siitd,
onko ne tarkoitettu korjaus-, huolto- vai ylldpitokdyttoon, kuuluvat ajo-
neuvon osalta myds jérjestelmén tyyppihyviksynnén piiriin, komponen-
tilta tai erilliseltd tekniseltd yksikoltd ei vaadita lisdhyvaksyntdd, ellei
liitteessd I luetteloiduissa soveltuvissa sdddoksissd sitd edellytet.

4.  Jos komponentti tai erillinen tekninen yksikko tdyttdd tehtdvansa
tai jos silld on erityinen ominaisuus ainoastaan ajoneuvon muiden osien
yhteydessi, jolloin vaatimustenmukaisuus voidaan tarkastaa ainoastaan
komponentin tai erillisen teknisen yksikon toimiessa yhdessd muiden
ajoneuvon osien kanssa, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
EU-tyyppihyviksynnin laajuutta on rajoitettava vastaavasti.

Tallaisissa tapauksissa EU-tyyppihyviksyntitodistuksessa on mainittava
komponentin tai erillisen teknisen yksikon kéytt6d koskevat mahdolliset
rajoitukset ja asennusta koskevat erityisedellytykset.

Jos ajoneuvon valmistaja asentaa téllaisen komponentin tai erillisen tek-
nisen yksikon, ndiden kéyttdrajoitusten ja asennusedellytysten noudatta-
minen on tarkastettava ajoneuvon hyvéksynnidn yhteydessa.

32 artikla
EU-tyyppihyviksynniissi vaaditut testit
1.  Tésséd asetuksessa ja liitteessd II luetteloiduissa sdddoksissd asetet-

tujen teknisten vaatimusten noudattaminen on osoitettava asianmukaisin,
nimettyjen tutkimuslaitosten suorittamin testein.
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Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetuissa testeissd kaytetddn liitteessa 11
luetteloiduissa soveltuvissa sdddoksissd vahvistettuja testausmenetelmia,
laitteita ja tyovalineita.

Testausselosteen muodon on vastattava yleisid vaatimuksia, jotka komis-
sio vahvistaa taytdntoonpanosaddoksilld. Nama tdytintoonpanosdadokset
hyviksytddan 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen. Ensimmédiset tdllaisista tdytintoonpanosdddoksistd annetaan
31 pdivédn joulukuuta 2014 mennessa.

2. Valmistajan on asetettava hyviksyntdviranomaisen saataville sel-
lainen mé&rd ajoneuvoja, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoité,
jota vaadittavien testien suorittaminen liitteessé II luetteloitujen soveltu-
vien sdddosten mukaisesti edellyttéa.

3. Vaaditut testit on suoritettava ajoneuvoilla, komponenteilla ja eril-
lisilld teknisilld yksikoilld, jotka edustavat hyvéksyttavéksi haettua tyyp-

pid.

Valmistaja voi kuitenkin hyviksyntdviranomaisen suostumuksella valita
ajoneuvon, jirjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon,
joka ei edusta hyviksyttdviksi haettua tyyppid mutta jossa yhdistyy
joukko mahdollisimman epésuotuisia ominaisuuksia vaadittuun suoritus-
tasoon ndhden. Valintaprosessissa voidaan kéyttdd padtoksenteon apuna
virtuaalitestausmenetelmia.

4.  Hyviksyntiviranomaisen suostumuksella voidaan 1 kohdassa tar-
koitettujen testausmenetelmien asemesta kayttdd valmistajan pyynndsté
virtuaalitestausmenetelmid, kun kyse on 6 kohdan nojalla annettavissa
delegoiduissa sdddoksissd vahvistetuista vaatimuksista.

5. Virtuaalitestausmenetelmien on tdytettivd 6 kohdan nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sdddoksissd vahvistetut edellytykset.

6. Sen varmistamiseksi, ettd virtuaalitestauksen tulokset ovat yhtd
patevid kuin fyysisen testauksen tulokset, komissiolle siirretdén valta
antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan
vaatimukset, joihin voidaan soveltaa virtuaalitestausta, ja virtuaalitesta-
uksen edellytykset. Néitd delegoituja sdddoksid antaessaan komissio pe-
rustaa vaatimukset ja menettelyt soveltuvin osin direktiivin 2007/46/EY
liitteeseen XVI.

33 artikla

Tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevat jirjestelyt

1.  EU-tyyppihyviksynndn myontdvin hyviksyntdviranomaisen on to-
teutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla tarkastetaan, tarvittaessa yhteis-
tyossd muiden jasenvaltioiden hyvéksyntidviranomaisten kanssa, ettd tuo-
tannossa olevien ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikdiden yhdenmukaisuus hyvéksytyn tyypin kanssa on var-
mistettu riittdvin jarjestelyin.

2. Kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéiksynnidn myontdvin hyviksyn-
tdviranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla tarkaste-
taan, ettd valmistajan antamat vaatimustenmukaisuustodistukset ovat
38 artiklan mukaisia. Tétd varten hyvéksyntdviranomaisen on tarkastet-
tava, ettd riittdvd médrd otannalla poimittuja vaatimustenmukaisuustodis-
tuksia on 38 artiklan mukaisia ja ettd valmistaja on toteuttanut riittdvat
jéarjestelyt varmistaakseen, ettd vaatimustenmukaisuustodistusten tiedot
ovat oikeita.
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3. EU-tyyppihyvéksynndn myontineen hyviksyntdviranomaisen on
toteutettava kyseistd hyviksyntdd koskevat tarvittavat toimenpiteet, joilla
tarkastetaan, tarvittaessa yhteistydssd muiden jésenvaltioiden hyvéksyn-
tdviranomaisten kanssa, ettd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut jérjestelyt riitta-
vat yhd varmistamaan, etti tuotannossa olevat ajoneuvot, jérjestelmit,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot ovat edelleen hyviksytyn tyy-
pin mukaisia ja ettd vaatimustenmukaisuustodistukset vastaavat edelleen
38 artiklan vaatimuksia.

4. Voidakseen tarkastaa, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai
erillinen tekninen yksikkd on hyvidksytyn tyypin mukainen,
EU-tyyppihyvidksynndn myontinyt hyviksyntdviranomainen voi tehdi
minkd tahansa EU-tyyppihyvéksynndn edellytyksend olevista tarkastuk-
sista tai testeistd néytteille, jotka on otettu valmistajan tiloissa, tuotan-
tolaitos mukaan luettuna.

5. Kun EU-tyyppihyviksynnin myontdnyt hyvaksyntidviranomainen
toteaa, ettd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja jérjestelyjd ei sovelleta, ne
poikkeavat merkittdvasti sovituista jdrjestelyistd ja valvontasuunnitel-
mista, niiden soveltaminen on lopetettu tai niitd ei endd pidetd riittdvind,
vaikka tuotantoa jatketaan, sen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd tuotannon vaatimustenmukaisuusmenettelyd
noudatetaan asianmukaisesti, taikka peruutettava tyyppihyvéksynta.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan tuotannon vaatimustenmukaisuuteen
sovellettavat yksityiskohtaiset jirjestelyt. Ensimmaiset tdllaisista delegoi-
duista sdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014 mennessa.

VI LUKU

EU-TYYPPIHYVAKSYNNAN MUUTOKSET

34 artikla

Yleiset sainnokset

1.  Valmistajan on viipymittd ilmoitettava EU-tyyppihyviksynndn
myontidneelle hyvéksyntidviranomaiselle kaikista muutoksista hyvéksyn-
tdasiakirjojen tietoihin.

Tédmé hyviksyntdviranomainen péattdd, mitd 35 artiklassa vahvistetuista
menettelyistd on noudatettava.

Tarvittaessa hyvéksyntidviranomainen voi valmistajaa kuultuaan péattaa,
ettd on myonnettdva uusi EU-tyyppihyvéksynta.

2. EU-tyyppihyviksynndn muutosta koskeva hakemus on toimitet-
tava yksinomaan alkuperdisen EU-tyyppihyvéaksynndn myonténeelle hy-
viksyntidviranomaiselle.

3. Jos hyviksyntidviranomainen katsoo muutoksen edellyttidvin uusia
tarkastuksia tai uusia testejd, sen on ilmoitettava asiasta valmistajalle.

Jéljempand 35 artiklassa tarkoitettuja menettelyjd sovelletaan vain siind
tapauksessa, ettd hyviksyntdviranomainen paéttelee ndiden tarkastusten
tai testien perusteella, ettd EU-tyyppihyvédksynnin vaatimukset tdyttyvét
edelleen.
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35 artikla

EU-tyyppihyviksynnin tarkistaminen ja laajentaminen

1. Jos hyvéksyntiasiakirjojen tiedot ovat muuttuneet mutta uusia tar-
kastuksia tai testejd ei tarvita, muutosta nimitetddn ’tarkistukseksi’.

Tallaisissa tapauksissa hyviksyntdviranomaisen on tarvittaessa annettava
uudelleen hyviksyntdasiakirjojen tarkistettu sivu ja osoitettava selvésti
jokaisella tarkistetulla sivulla muutoksen luonne ja sivun uudelleen an-
tamisen pdivamadrd. Hyvidksyntdasiakirjojen konsolidoidun, péivitetyn
toisinnon, johon on liitetty yksityiskohtainen kuvaus muutoksista, kat-
sotaan myos tdyttdvin kyseisen vaatimuksen.

2. Muutosta nimitetdén ’laajennukseksi’, jos hyvéksyntdasiakirjoihin
kirjatut tiedot ovat muuttuneet ja liséksi pétee jokin seuraavista tapauk-
sista:

a) tarvitaan uusia tarkastuksia tai testejd;

b) jokin EU-tyyppihyvéksyntdtodistuksen sisdltimi tieto, lukuun otta-
matta sen liitteitd, on muuttunut;

¢) jonkin liitteessd II luetteloidun sdédoksen nojalla aletaan soveltaa
uusia vaatimuksia hyviksyttyyn ajoneuvotyyppiin taikka hyviksyt-
tyyn jarjestelméin, komponenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkdon.

Laajennuksen tapauksessa hyviksyntiviranomaisen on annettava péivi-
tetty EU-tyyppihyvéksyntétodistus, jossa on aiemmin mydnnettyjen laa-
jennusten numeroita jirjestyksessd seuraava laajennusnumero. Hyvék-
syntdtodistuksesta on kéytidvd selvisti ilmi laajennuksen peruste ja uu-
delleenmyOntamispaiva.

3. Aina kun annetaan muutettuja sivuja tai konsolidoitu péivitetty
toisinto, hyvéksyntitodistuksen liitteend olevaa hyviksyntdasiakirjojen
hakemistoa on myds muutettava niin, ettd siitd kdy ilmi viimeisimmén
laajennuksen tai tarkistuksen padivaméadrd taikka péivitetyn toisinnon vii-
meisimmén konsolidoinnin paivdmaéra.

4. Ajoneuvon tyyppihyviksyntddn ei vaadita muutosta, jos 2 kohdan
c alakohdassa tarkoitetut uudet vaatimukset ovat teknisesti merkitykset-
tomid kyseisen ajoneuvotyypin kannalta tai koskevat muita ajoneuvo-
luokkia kuin sitd, johon kyseinen ajoneuvo kuuluu.

36 artikla

Muutosten antaminen ja niisti ilmoittaminen

1. Jos kyseessd on laajennus, on péaivitettdvd kaikki asiaankuuluvat
EU-tyyppihyvéksyntétodistuksen osat, sen liitteet ja hyviksyntdasiakir-
jojen hakemisto. Piivitetty todistus liitteineen on toimitettava hakijalle
viipymatta.

2. Jos kyseessd on tarkistus, hyviksyntdviranomaisen on viipymaétta
annettava hakijalle tapauksen mukaan tarkistetut asiakirjat tai konsoli-
doitu péivitetty toisinto sekd hyvdksyntdasiakirjojen tarkistettu
hakemisto.

3.  Hyviksyntdviranomaisen on ilmoitettava kaikista
EU-tyyppihyvédksynnidn muutoksista muiden jésenvaltioiden hyvéksynté-
viranomaisille 29 artiklassa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti.
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VII LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNNAN VOIMASSAOLO

37 artikla

Voimassaolon piittyminen

1.  EU-tyyppihyvéiksyntd on voimassa toistaiseksi.

2. Ajoneuvon EU-tyyppihyviksynndn voimassaolo lakkaa seuraa-
vissa tapauksissa:

a) hyviksyttyyn ajoneuvotyyppiin sovellettavat uudet vaatimukset tule-
vat pakollisiksi ajoneuvojen asettamisessa saataville markkinoilla,
rekisterdinnissd tai kayttdonotossa, eikd tyyppihyvéksyntdd voida
paivittdd vastaavasti;

b) hyviksytyn ajoneuvon tuotanto lopetetaan vapaaehtoisesti kokonaan;

¢) hyviksynnin voimassaolo pédttyy 40 artiklan 6 kohdan mukaisen
rajoituksen vuoksi;

d) hyviksyntd on peruutettu 33 artiklan 5 kohdan, 49 artiklan 1 kohdan
tai 52 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

3. Jos voimassaolon pédttyminen koskee ainoastaan yhtd jonkin tyy-
pin varianteista tai ainoastaan yhtd jonkin variantin versioista, kyseisen
ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnin voimassaolo pdittyy ainoastaan ti-
mén variantin tai version osalta.

4. Kun tietyn ajoneuvotyypin tuotanto lopetetaan pysyvisti, valmis-
tajan on ilmoitettava siitd kyseisen ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnin
myontineelle hyviksyntdviranomaiselle.

Saatuaan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen ajoneu-
volle EU-tyyppihyviksynndn myontdneen hyviksyntdviranomaisen on
kuukauden kuluessa ilmoitettava siitd muiden jdsenvaltioiden hyvéksyn-
tdviranomaisille.

5. Kun ajoneuvon EU-tyyppihyvéiksynnin voimassaolo on péitty-
missd, valmistajan on ilmoitettava siitd EU-tyyppihyviksynnidn myon-
tdneelle hyvédksyntdviranomaiselle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4
kohdan soveltamista.

EU-tyyppihyviaksynndn mydntineen hyviksyntdviranomaisen on vii-
pymittd ilmoitettava kaikki asiaan liittyvit tiedot muiden jdsenvaltioiden
hyvaksyntiviranomaisille, jotta voidaan tarvittaessa soveltaa 44 artiklaa.

Toisessa alakohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on erityisesti mainit-
tava viimeisen valmistetun ajoneuvon valmistuspdiva ja valmistenumero.

VIII LUKU
VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS JA MERKINNAT

38 artikla

Vaatimustenmukaisuustodistus

1.  Ajoneuvon tyyppihyvéksynnin haltijana valmistajan on toimitet-
tava vaatimustenmukaisuustodistus paperikopiona jokaisen sellaisen val-
miin, keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon mukana, joka on val-
mistettu hyvéiksytyn ajoneuvotyypin mukaisesti.
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Todistus on toimitettava maksutta ajoneuvon mukana sen ostajalle. Sen
toimittamisen ehdoksi ei saa asettaa nimenomaisen pyynnon esittdmisti
tai lisdtietojen antamista valmistajalle.

Ajoneuvon valmistajan on kymmenen vuoden ajan ajoneuvon valmis-
tuspéivin jdlkeen toimitettava ajoneuvon omistajan pyynndstd vaatimus-
tenmukaisuustodistuksen kaksoiskappale, ja sen perimé toimitusmaksu
ei saa olla suurempi kuin todistuksen antamisesta aiheutuvat kulut. To-
distuksen kaksoiskappaleen etupuolella on oltava selkedsti ndkyvélld
tavalla merkittynd sana ”Kaksoiskappale”.

2. Valmistajan on kéytettdvd komission tdytdntdonpanosdadoksilla
vahvistamaa vaatimustenmukaisuustodistuksen mallia. Nama tdytdntoon-
panosdddokset hyviksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkaste-
lumenettelyd noudattaen. Vaatimustenmukaisuustodistus on suunnitel-
tava niin, ettd sen vddrentdminen ei ole mahdollista. T&td varten tdytin-
toonpanosidddoksissd on sdddettdvi, ettd todistuksessa kéytettdvd paperi
on suojattava useilla turvapainoteknisilld tekijoilld. Ensimmadiset téllai-
sista tdytdntoonpanosdddoksistd annetaan 31 pdivddn joulukuuta 2014
mennessa.

3. Vaatimustenmukaisuustodistus on laadittava vihintddn yhdelld
unionin virallisista kielistd. Mikd tahansa jdsenvaltio voi pyytdd, ettd
vaatimustenmukaisuustodistus kddnnetdén sen omalle viralliselle kielelle
tai virallisille kielille.

4. Vaatimustenmukaisuustodistukset allekirjoittamaan valtuutettujen
henkildiden on kuuluttava valmistajan organisaatioon ja heilld on oltava
organisaation johdon myontdmit asianmukaiset valtuudet ottaa kannet-
tavaksi valmistajan tdysi lakisddteinen vastuu ajoneuvon suunnittelusta
ja valmistamisesta tai ajoneuvon tuotannon vaatimustenmukaisuudesta.

5. Vaatimustenmukaisuustodistus on tdytettdvd kokonaisuudessaan,
eikd siihen voida siséllyttdd muita ajoneuvon kdyttod koskevia rajoituk-
sia kuin ne, joista on sdddetty tdssd asetuksessa tai tdmdn asetuksen
nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissa.

6.  Keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon tapauksessa valmistajan
on tidytettdvd vaatimustenmukaisuustodistukseen ainoastaan ne tiedot,
jotka on lisdtty tai joita on muutettu kyseisessd hyviksyntdvaiheessa,
ja tarvittaessa liitettdvd todistukseen kaikki edellisten vaiheiden
vaatimustenmukaisuustodistukset.

7.  Jéljempénd olevan 40 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyviksytyille
ajoneuvoille annettavan vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikossa on
oltava maininta “kaksi- ja kolmipyordisten ajoneuvojen ja nelipyorien
hyvaksynndstd ja markkinavalvonnasta 15 péivind tammikuuta 2013
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
No 168/2013 40 artiklan 4 kohdan mukaisesti tyyppihyvéksytyille val-
miille/valmistuneille ajoneuvoille (tilapdinen hyvéksyntd)”.

8.  Edelld 2 kohdassa tarkoitetuissa tdytdntoonpanosddadoksissd vah-
vistetun, 42 artiklan mukaisesti tyyppihyviaksytyille ajoneuvoille annet-
tavan vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikossa on oltava maininta
“pienind sarjoina tyyppihyviksytyille valmiille/valmistuneille ajoneu-
voille” ja sen ldhelld valmistusvuosi sekd sen jéljesséd jarjestysnumero,
joka sijoittuu numeron 1 ja liitteessd III olevassa taulukossa osoitetun
rajan viliin ja ilmaisee kunkin valmistusvuoden osalta kyseisen ajoneu-
von jarjestyksen kyseisen vuoden valmistuserdssa.
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9.  Valmistaja voi toimittaa vaatimustenmukaisuustodistuksen séhkoi-
sesti minka tahansa jasenvaltion rekisterdintiviranomaiselle, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.

39 artikla

Ajoneuvojen lakisiditeinen Kkilpi ja asianmukaiset merkinnit seka
komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden
tyyppihyviiksyntimerkki

1. Ajoneuvon valmistajan on kiinnitettdva kuhunkin hyvéksytyn tyy-
pin mukaisesti valmistettuun ajoneuvoon lakisdéteinen kilpi ja asianmu-
kaiset merkinndt, joita edellytetdéin 3 kohdan nojalla annettavassa sovel-
tuvassa taytantoonpanosaadoksessa.

2. Komponentin tai erillisen teknisen yksikon valmistajan on kiinni-
tettdvd kuhunkin hyvéksytyn tyypin mukaisesti valmistettuun kompo-
nenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkoon tdmén asetuksen nojalla an-
nettavassa soveltuvassa taytantdonpanosdddoksessd taikka soveltuvassa
E-sddnndssd vaadittu tyyppihyviksyntdmerkki, riippumatta siitd, onko
kyseinen komponentti tai yksikkd osa jotakin jérjestelmaa.

Jos tyyppihyviksyntdmerkkid ei vaadita, valmistajan on kiinnitettdva
komponenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkdon ainakin tuotenimensé
tai tavaramerkkinsd taikka tyyppi- tai tunnistenumero.

3. Lakiséateisen kilven ja EU-tyyppihyviksyntimerkin on oltava ko-
mission tiytdntoonpanosaadoksilld vahvistaman mallin mukainen. Namé
tdytantoonpanosdddokset hyvaksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmdiset téllaisista tdytintoon-
panosdddoksistd annetaan 31 péivddn joulukuuta 2014 mennessi.

IX LUKU

UUSILLE TEKNIIKOILLE TAI UUSILLE RATKAISUILLE
MYONNETTAVAT VAPAUTUKSET

40 artikla

Uusille tekniikoille tai uusille ratkaisuille myonnettiivit vapautukset

1. Valmistaja voi hakea EU-tyyppihyviksyntdd ajoneuvon, jérjestel-
mén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypille, jossa kdytetdan
uusia tekniikoita tai uusia ratkaisuja, jotka eivét ole yhteensopivia yhden
tai useamman liitteessd II luetteloidun sdddoksen kanssa.

2. Hyvéksyntdviranomaisen on myonnettdvd 1 kohdassa tarkoitettu
EU-tyyppihyviksyntd, kun kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) Hakemuksessa esitetddn perustelut sille, ettd kyseiset tekniikat tai
ratkaisut tekevét jarjestelmistd, komponentista tai erillisestd tekni-
sestd yksikostd yhteensopimattoman yhden tai useamman liitteessd
II luetteloidun sédadoksen kanssa.

b) Hakemuksessa kuvataan uuden tekniikan turvallisuus- ja ympéristo-
vaikutukset sekd ne toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd saavutetaan
vihintddn vastaava turvallisuuden ja ympéristonsuojelun taso kuin
vaatimuksilla, joista haetaan vapautusta.

c) Esitetddn testien kuvaukset ja testitulokset, jotka osoittavat b alakoh-
dan edellytyksen tdyttyvin.
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3. Tallainen wuusien tekniikoiden tai  uusien  ratkaisujen
EU-tyyppihyviksyntdd koskeva vapautus voidaan myontdd vain komis-
sion luvalla. Komissio antaa luvan tdytintdonpanosidddokselld. Taméa
taytdntoonpanosdddos hyviksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Jo ennen kuin komissio pdittdd luvasta, hyvéksyntdviranomainen
voi myontdd ajoneuvotyypille, jonka osalta vapautusta haetaan,
EU-tyyppihyviksynnin, mutta se on tilapdinen ja voimassa vain kysei-
sen jdsenvaltion alueella. Hyviksyntdviranomaisen on ilmoitettava siitd
viipymittd komissiolle ja muille jdsenvaltioille asiakirjalla, joka sisdltdd
2 kohdassa tarkoitetut tiedot.

Tilapdisyyden ja rajallisen alueellisen voimassaolon on kéytiva ilmi
tyyppihyvaksyntitodistuksen otsikosta ja vaatimustenmukaisuustodistuk-
sen otsikosta. Komissio voi hyvéksyd tdytantoonpanosdddoksid vahvis-
taakseen yhdenmukaiset mallit tyyppihyvéksyntitodistukselle ja vaa-
timustenmukaisuustodistukselle tdimén kohdan mukaisesti. Ndmé taytén-
toonpanosidddokset hyvéksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tar-
kastelumenettelyd noudattaen.

5. Muut hyvéksyntiviranomaiset voivat paittdd hyvéksya kirjallisesti
4 kohdassa tarkoitetun tilapdisen hyvéksynnin alueellaan.

6. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa komission luvassa on tapauksen
mukaan ilmoitettava myds, liittyykod siihen rajoituksia. Tyyppihyvék-
syntd on joka tapauksissa voimassa vihintdén 36 kuukautta.

7. Jos komissio pédttdd evitd luvan, hyviksyntdviranomaisen on vé-
littdmasti ilmoitettava 4 kohdassa tarkoitetun tilapéisen tyyppihyvéksyn-
nén haltijalle, ettd tilapdinen hyvidksyntd peruutetaan kuuden kuukauden
kuluttua péivistd, jona komissio on tehnyt epddmispadtoksen.

Ajoneuvot, jotka on valmistettu tilapdisen hyvdksynndn mukaisesti en-
nen kuin sen voimassaolo pédttyy, saa kuitenkin saattaa markkinoille,
rekister6idd tai ottaa kdyttoon missd tahansa tilapdisen hyviksynnin
hyvéksyneessd jasenvaltiossa.

41 artikla

Delegoitujen siddosten ja tidytintoonpanosiiidosten myoéhempi
mukauttaminen

1. Jos komissio antaa luvan 40 artiklan mukaisen vapautuksen myon-
tdmiseen, se toteuttaa vélittomadsti tarvittavat toimenpiteet, joilla asian-
omaiset delegoidut sdddokset tai tdytintoonpanosdddokset mukautetaan
tekniikan kehitykseen.

Jos 40 artiklan nojalla myonnettdva vapautus liittyy E-sddnt6on, komis-
sio ehdottaa soveltuvaan E-sddnto6n muutosta menettelylld, josta maa-
ratddn vuoden 1958 tarkistetussa sopimuksessa.

2. Heti kun soveltuvat sdddokset on muutettu, kaikki komission lupa-
paatdksessd esitetyt vapautukseen liittyvét rajoitukset poistetaan.

Jos tarvittavia toimia delegoitujen sdddosten tai tdytdntoonpanosddddsten
mukauttamiseksi ei ole toteutettu, komissio voi hyviksynndn myontineen
jasenvaltion pyynndstd paittda tdytdntdonpanosdddokselld, joka hyviksy-
tdan 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen,
antaa kyseiselle jdsenvaltiolle luvan jatkaa tyyppihyvéiksyntaa.
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X LUKU
PIENINA SARJOINA VALMISTETUT AJONEUVOT

42 artikla
Kansallinen piensarjatyyppihyviksyntia

1.  Valmistaja voi hakea kansallista piensarjatyyppihyviksyntdd ajo-
neuvotyypille liitteessd III vahvistettujen vuotuisten enimméiismédrien
rajoissa. Néitd enimmaismadrid on sovellettava hyvéksyttyd tyyppid ole-
vien ajoneuvojen asettamiseen saataville markkinoilla, rekisterdintiin tai
kéyttdonottoon kunkin jésenvaltion markkinoilla médrdtyn vuoden
aikana.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ajoneuvotyypin tapauksessa jésen-
valtiot voivat pédttdd olla soveltamatta yhtd tai useampaa yhdessd tai
useammassa liitteessd II luetteloidussa delegoidussa sdéddoksessd vahvis-
tettua aineellista vaatimusta edellyttden, ettd ne vahvistavat soveltuvat
vaihtoehtoiset vaatimukset.

"Vaihtoehtoisilla vaatimuksilla’ tarkoitetaan hallinnollisia sd&nnoksid ja
teknisid vaatimuksia, joilla pyritddn varmistamaan toimintaturvallisuu-
den, ympdéristonsuojelun ja ty6turvallisuuden taso, joka vastaa mahdol-
lisimman hyvin yhdessd tai useammassa liitteessd II luetteloidussa de-
legoidussa sdddoksessd sdddettyd tasoa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ajoneuvotyypin tapauksessa jasenvaltiot
voivat pédttdd olla soveltamatta yhtd tai useampaa tdimén asetuksen tai
tdméan asetuksen nojalla annettavien tdytdntdonpanosddddsten hallinnol-
lista sd&nndsta.

Jasenvaltio voi jéttdd soveltamatta téssd kohdassa tarkoitettuja sddnnok-
sid ainoastaan, jos silld on siithen perustellut syyt.

3. Kun ajoneuvoille mydnnetddn kansallinen tyyppihyviksyntd tdimén
artiklan mukaisesti, on hyviksyttavd jarjestelmit, komponentit tai erilli-
set tekniset yksikdt, jotka on tyyppihyvéksytty liitteessd II luetteloitujen
saddosten mukaisesti.

4.  Téamin artiklan mukaisesti tyyppihyviksyttyjen ajoneuvojen tyyp-
pihyviksyntitodistus on laadittava 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
mallin mukaisesti, mutta siind ei saa olla otsikkoa “Ajoneuvon
EU-tyyppihyviksyntétodistus”, ja siind on ilmoitettava, mitd sddnnoksid
ei 2 kohdan nojalla sovelleta. Tyyppihyviaksyntitodistukset on numeroi-
tava 29 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhdenmukaistetun jérjestelmén
mukaisesti.

5. Tyyppihyviksyntitodistuksessa on ilmoitettava, mitd sddnnoksid
voidaan jittdd soveltamatta 2 kohdan ensimméisen ja kolmannen ala-
kohdan nojalla.

6. Kansallisen piensarjatyyppihyvéksynnédn voimassaolo on rajattava
sen jdsenvaltion alueelle, jonka hyviksyntdviranomainen myonsi hyvak-
synnén.

7.  Valmistajan pyynndstd on valmistajan nimedmien jdsenvaltioiden
hyvaksyntiviranomaisille kuitenkin ldhetettdvd kirjattuna kirjeend tai
sihkopostilla jéljennds tyyppihyvéksyntitodistuksesta ja sen liitteista.
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8. Valmistajan nime@mien jdsenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisten
on kolmen kuukauden kuluessa 7 kohdassa tarkoitetun pyynndén vas-
taanottamisesta pédtettdva, hyviksyvitkd ne kyseisen tyyppihyviksyn-
ndn. Niiden on virallisesti ilmoitettava péétoksestddn kansallisen pien-
sarjatyyppihyviksynnin myonténeelle hyvéksyntdviranomaiselle.

9.  Jasenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisten on hyvéksyttivd kansal-
linen tyyppihyvédksyntd, jollei niilld ole perusteltua syytd uskoa, ettd
kansalliset tekniset vaatimukset, joiden mukaisesti ajoneuvo on hyvék-
sytty, eivit vastaa niiden omia sddnnoksia.

10.  Jos hakija haluaa saattaa markkinoille tai rekisterdidd kansallisen
piensarjatyyppihyviksynnin saaneen ajoneuvon toisessa jdsenvaltiossa,
kansallisen piensarjatyyppihyviksynnin myontineen hyvéksyntdviran-
omaisen on hakijan pyynndstd annettava tdmin toisen jdsenvaltion hy-
viksyntdviranomaiselle jiljennos tyyppihyvaksyntéitodistuksesta, hyvék-
syntdasiakirjat mukaan luettuina. Sovelletaan 8 ja 9 kohtaa.

XI LUKU

ASETTAMINEN SAATAVILLE MARKKINOILLA, REKISTEROINTI
TAI KAYTTOONOTTO

43 artikla

Ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla, rekisterdinti tai
kiyttoonotto

Ajoneuvot, joiden osalta kokonaisen ajoneuvon EU-tyyppihyviksyntd
on pakollinen tai joille valmistaja on hankkinut téllaisen tyyppihyvak-
synndn tdmin asetuksen mukaisesti, voidaan asettaa saataville markki-
noilla, rekisterdidé tai ottaa kdyttoon, jos niiden mukana on 38 artiklan
mukaisesti annettu voimassa oleva vaatimustenmukaisuustodistus, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta 46 ja 47 artiklan soveltamista.

Jos ajoneuvo on keskenerdinen, sen asettaminen saataville markkinoilla
tai kdyttoonotto on sallittua, mutta ajoneuvojen rekisterdinnistd vastaavat
jésenvaltioiden viranomaiset voivat pdittdd olla sallimatta téllaisen ajo-
neuvon rekisterdintid ja kayttod tieliikenteessd.

44 artikla

Sarjan viimeisten ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla,
rekisterointi tai kiyttoonotto

1.  Ajoneuvoja, jotka vastaavat sellaista ajoneuvotyyppid, jonka
EU-tyyppihyvédksynnidn voimassaolo on péittynyt 37 artiklan mukai-
sesti, voidaan asettaa saataville markkinoilla, rekister6idé tai ottaa kayt-
toon 2 ja 4 kohdassa vahvistettujen sarjan viimeisille ajoneuvoille ase-
tettujen enimmaéisméadrien ja madrdaikojen rajoissa.

Ensimmaistd alakohtaa sovelletaan ainoastaan unionin alueella oleviin
ajoneuvoihin, jotka valmistusaikanaan kuuluivat voimassa olevan
EU-tyyppihyvdksynnin piiriin mutta joita ei ollut asetettu saataville
markkinoilla, rekisterdity eikd otettu kdyttdon ennen mainitun
EU-tyyppihyviksynnidn voimassaolon padttymisti.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan valmiiden ajoneuvojen osalta
24 kuukauden ja valmistuneiden ajoneuvojen osalta 30 kuukauden ajan
EU-tyyppihyvéksynnidn voimassaolon p#dttymispdivésta.
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3. Jos valmistaja haluaa hyodyntdd 1 kohtaa, sen on toimitettava
hakemus kunkin sellaisen jédsenvaltion kansalliselle viranomaiselle, jossa
kyseiset ajoneuvot on tarkoitus asettaa saataville markkinoilla, rekiste-
roidd tai ottaa kdyttoon. Hakemuksessa on eriteltdvd ne tekniset tai
kaupalliset syyt, joiden vuoksi kyseiset ajoneuvot eivit ole uusien tyyp-
pihyvéksyntavaatimusten mukaisia.

Kyseisen kansallisen viranomaisen on pédtettdvd kolmen kuukauden
kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, hyviaksyyko se Kyseisten ajo-
neuvojen rekisterdinnin alueellaan ja kuinka monta téllaista ajoneuvoa
se hyviksyy rekisterditdviksi alueellaan.

4.  Sarjan viimeisten ajoneuvojen méiérd ei saa olla suurempi kuin 10
prosenttia kahden edellisen vuoden aikana rekisterdityjen ajoneuvojen
médréstd tai enemmin kuin 100 ajoneuvoa jisenvaltiota kohti sen mu-
kaan, kumpi méérd on suurempi.

5. Téatd menettelyd noudattaen kdyttoon otettujen ajoneuvojen vaa-
timustenmukaisuustodistukseen on lisdttdvd erityismaininta “sarjan vii-
meinen”.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen markkinoilla saataville asetettavien, rekisterdita-
vien tai kayttdon otettavien ajoneuvojen lukumiddrdd seurataan
tehokkaasti.

7.  Tatd artiklaa sovelletaan tuotannon lopettamiseen vain silloin, kun
lopettamisen syynd on tyyppihyvdksynndn voimassaolon padttyminen
37 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa.

45 artikla

Komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden asettaminen
saataville markkinoilla tai kiyttoonotto

1.  Komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden asettaminen saa-
taville markkinoilla tai kdyttoonotto on sallittua vain, jos ne tdyttavit
liitteessd II luetteloitujen soveltuvien sédddosten vaatimukset ja ne on
asianmukaisesti merkitty 39 artiklan mukaisesti.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta komponentteihin tai erillisiin
teknisiin yksikdihin, jotka on nimenomaan valmistettu tai suunniteltu
uusiin ajoneuvoihin, jotka eivét kuulu timén asetuksen soveltamisalaan.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat sallia
sellaisten komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden asettamisen
saataville markkinoilla tai kdyttoonoton, jotka on 40 artiklan nojalla
vapautettu yhdestd tai useammasta tdmén asetuksen sddnnoksestd tai
jotka on tarkoitettu asennettaviksi ajoneuvoihin, jotka kuuluvat 42 artik-
lan mukaisesti myonnettyjen kyseistd komponenttia tai erillistd teknistd
yksikkod koskevien hyviksyntdjen piiriin.

4.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, ja jollei tdssd asetuk-
sessa tai jossakin timén asetuksen nojalla annettavassa delegoidussa
sdddoksessd toisin sdddetd, jasenvaltiot voivat sallia sellaisten kompo-
nenttien tai erillisten teknisten yksikdiden asettamisen saataville mark-
kinoilla tai kdyttoonoton, jotka on tarkoitettu asennettaviksi ajoneuvoi-
hin, joilta ei niiden markkinoilla saataville asettamisen tai kdyttoonoton
hetkelld edellytetty tyyppihyvidksyntdd timédn asetuksen tai direktiivin
2002/24/EY nojalla.
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XII LUKU
SUOJALAUSEKKEET

46 artikla

Kansallisen tason menettely vakavan riskin aiheuttavia ajoneuvoja,
jirjestelmiii, komponentteja tai erillisifi teknisii yksikoitd varten

1. Kun jonkin jdsenvaltion markkinavalvontaviranomainen on ryhty-
nyt toimenpiteisiin asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan nojalla tai
kun silld on riittdvd syy uskoa, ettd tdmén asetuksen soveltamisalaan
kuuluva ajoneuvo, jérjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yk-
sikkd aiheuttaa vakavan riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle
taikka muille tdmén asetuksen piiriin kuuluville yleisten etujen suoje-
luun liittyville seikoille, hyvdksynndn mydntdneen hyviksyntdviran-
omaisen on suoritettava asianomaista ajoneuvoa, jirjestelmad, kompo-
nenttia tai erillistd teknistd yksikkdd koskeva arviointi, joka kattaa
kaikki tdssd asetuksessa sdddetyt vaatimukset. Asianomaisten talouden
toimijoiden on toimittava tdydessd yhteistydssd hyviksynté- ja/tai mark-
kinavalvontaviranomaisten kanssa.

Kun hyviksynndn myontinyt hyvaksyntdviranomainen havaitsee arvi-
oinnin yhteydessd, ettd ajoneuvo, jarjestelmé, komponentti tai erillinen
tekninen yksikkd ei tdytd tdssd asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia, sen
on viipymittd vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtymdin
kaikkiin tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin ajoneuvon, jérjestelman,
komponentin tai erillisen teknisen yksikoén saattamiseksi vastaamaan
kyseisid vaatimuksia, sen poistamiseksi markkinoilta tai sen takaisinkut-
sun jarjestimiseksi sellaisen kohtuullisen ajan kuluessa, joka on oikeassa
suhteessa riskin luonteeseen.

Tamain kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovel-
letaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklaa.

2. Kun hyviksyntdviranomainen katsoo, ettd vaatimustenvastaisuus ei
rajoitu hyvéksyntdviranomaisen maan alueelle, sen on ilmoitettava ko-
missiolle ja muille jédsenvaltioille arvioinnin tuloksista ja toimenpiteista,
jotka talouden toimija on velvoitettu toteuttamaan.

3. Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikki asianmukaiset kor-
jaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien vaatimustenvastaisten ajoneuvo-
jen, jéarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden
osalta, jotka talouden toimija on saattanut markkinoille tai rekisterdinyt
tai joiden kdyttdonotosta se vastaa unionissa.

4. Jos talouden toimija ei suorita riittdvid korjaavia toimenpiteitd 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetussa ajassa, kansallisten viran-
omaisten on ryhdyttdva tarvittaviin toimenpiteisiin, joilla kielletdén vaa-
timustenvastaisten ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai erillis-
ten teknisten yksikdiden asettaminen saataville, rekisterdinti tai kayt-
toonotto kyseisen maan markkinoilla taikka rajoitetaan sitd tai poistetaan
kyseiset ajoneuvot, jirjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset yksikot
kyseisiltd markkinoilta tai jarjestetddn niiden takaisinkutsu.

5. Kansallisten viranomaisten on viipymattd ilmoitettava komissiolle
ja muille jasenvaltioille 4 kohdassa sdddetyistd toimenpiteista.
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Niiden on annettava kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot ja
erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen ajoneuvon,
jéarjestelmdn, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tunnistamiseksi
ja sen alkuperén, vditetyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonteen
sekd toteutettujen kansallisten toimenpiteiden laadun ja keston maéritta-
miseksi, sekd asianomaisen talouden toimijan esittimit perusteet. Hy-
vaksyntdviranomaisen on erityisesti ilmoitettava, johtuuko vaatimusten-
vastaisuus jommastakummasta seuraavista:

a) ajoneuvo, jirjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei
tdytd vaatimuksia, jotka liittyvét ihmisten terveyteen tai turvallisuu-
teen, ympdristonsuojeluun tai muihin tdméin asetuksen piiriin kuu-
luviin yleisten etujen suojeluun liittyviin seikkoihin;

b) liitteessd II luetteloiduissa soveltuvissa saddoksissd on puutteita.

6. Jasenvaltioiden on kuukauden kuluessa ilmoitettava komissiolle ja
muille jdsenvaltioille kaikista toteutetuista toimenpiteistd ja toimitettava
kaikki hallussaan olevat lisdtiedot, jotka liittyvdt asianomaisen ajoneu-
von, jarjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksikdn vaatimus-
tenvastaisuuteen, sekd vastalauseensa siind tapauksessa, ettd ilmoitetusta
kansallisesta toimenpiteestd on erimielisyytta.

7. Jos jokin toinen jdsenvaltio tai komissio esittdd kuukauden kulu-
essa tdmén artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta
vastalauseen jdsenvaltion toteuttamasta toimenpiteestd, komissio arvioi
kyseisen toimenpiteen 47 artiklan mukaisesti.

8. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ryhdytddn viipymadttd asian-
omaista ajoneuvoa, jarjestelméd, komponenttia tai erillistd teknistd yk-
sikk6d koskeviin asianmukaisiin rajoittaviin toimenpiteisiin, kuten ajo-
neuvon, jarjestelmin, komponentin tai erillisen teknisen yksikon poista-
miseen niiden markkinoilta.

47 artikla

Unionin suojamenettely

1. Jos 46 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn menettelyn aikana on
esitetty jonkin jésenvaltion toteuttamaa toimenpidettd koskevia vastalau-
seita tai jos komissio katsoo, ettd kansallinen toimenpide on unionin
lainsdddédnndn vastainen, komissio arvioi kyseisen kansallisen toimenpi-
teen viipymattd kuultuaan jésenvaltioita ja asianomaista talouden toimi-
jaa tai toimijoita. Komissio péddttdd tdmén arvioinnin tulosten perusteella
73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, kat-
sotaanko kansallinen toimenpide perustelluksi.

Komissio antaa paitdksensd tiedoksi kaikille jasenvaltioille sekd asian-
omaiselle talouden toimijalle tai toimijoille.

2. Jos komissio katsoo kansallisen toimenpiteen oikeutetuksi, kaik-
kien jdsenvaltioiden on ryhdyttdva tarvittaviin toimenpiteisiin sen var-
mistamiseksi, ettd vaatimustenvastainen ajoneuvo, jédrjestelmd, kompo-
nentti tai erillinen tekninen yksikkd poistetaan niiden markkinoilta, ja
ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos kansallista toimenpidettd ei katsota
oikeutetuksi, asianomaisen jésenvaltion on peruutettava se tai mukautet-
tava sitd 1 kohdassa tarkoitetun péddtoksen mukaisesti.
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3. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja sen katsotaan
johtuvan puutteista tdssd asetuksessa tai tdimédn asetuksen nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sdddoksissé tai tdytdntdonpanosdddoksissd, komis-
sio ehdottaa aiheellisia toimenpiteitd seuraavasti:

a) jos on kyse tdmén asetuksen nojalla annetusta delegoidusta sdddok-
sestd tai tdytantoonpanosdddoksestd, komissio ehdottaa tarvittavia
muutoksia asianomaiseen sdddokseen;

b) jos on kyse E-sdénnoistd, komissio tekee tarvittavat muutosehdotuk-
set soveltuviin E-sddntdihin vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen
mukaisesti sovellettavaa menettelyd noudattaen.

48 artikla

Vaatimustenmukaiset ajoneuvot, jérjestelmit, komponentit tai
erilliset tekniset yksikot, jotka aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos jisenvaltio havaitsee suoritettuaan 46 artiklan 1 kohdan mu-
kaisen arvioinnin, ettd ajoneuvo, jdrjestelmd, komponentti tai erillinen
tekninen yksikko siitd huolimatta, ettd se on soveltuvien vaatimusten
mukainen tai asianmukaisesti merkitty, aiheuttaa vakavan riskin turval-
lisuudelle tai voi vakavasti vahingoittaa ympéristod tai kansanterveytta,
sen on vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtymiadn kaikkiin
tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, etti asianomainen ajo-
neuvo, jarjestelmé, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei mark-
kinoille saatettaessa, rekisterditdessd tai kdyttoonoton jilkeen endd ai-
heuta kyseistd riskid, tai poistamaan ajoneuvon, jirjestelmén, kompo-
nentin tai erillisen teknisen yksikén markkinoilta tai jarjestiméddn sen
takaisinkutsun sellaisen kohtuullisen ajan kuluessa, joka on oikeassa
suhteessa riskin luonteeseen. Jisenvaltio voi kieltdytyéd rekisterdiméstd
tallaista ajoneuvoa, kunnes ajoneuvon valmistaja on toteuttanut kaikki
tarvittavat toimenpiteet.

2. Kun on kyse 1 kohdassa tarkoitetuista ajoneuvoista, jéarjestelmista,
komponenteista tai erillisistd teknisistd yksikoistd, talouden toimijan on
varmistettava, ettd korjaaviin toimenpiteisiin ryhdytddn kaikkien sellais-
ten ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yk-
sikdiden osalta, jotka on saatettu markkinoille, rekisterdity tai otettu
kayttoon unionissa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jidsenvaltion on kuukauden kuluessa
annettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille kaikki saatavilla olevat
yksityiskohtaiset tiedot ja erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen asianomai-
sen ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tunnistamiseksi ja sen alkuperdn ja toimitusketjun, sen aiheuttaman ris-
kin luonteen sekd toteutettujen kansallisten toimenpiteiden laadun ja
keston médrittamiseksi.

4.  Komissio kuulee viipymittd jasenvaltioita ja asianomaista talouden
toimijaa tai toimijoita ja etenkin tyyppihyvaksynnin mydntényttd hyvék-
syntdviranomaista ja arvioi toteutetun kansallisen toimenpiteen. Komis-
sio pdéttdd tdmin arvioinnin perusteella, onko 1 kohdassa tarkoitettu
kansallinen toimenpide oikeutettu, ja ehdottaa tarvittaessa aiheellisia
toimenpiteita.

5. Komissio osoittaa pddtoksensd kaikille jdsenvaltioille ja antaa sen
viipymattd tiedoksi niille sekd asianomaiselle talouden toimijalle tai
toimijoille.
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49 artikla

Ajoneuvot, jirjestelmit, komponentit tai erilliset tekniset yksikot,
jotka eivit ole hyviksytyn tyypin mukaisia

1.  Jos vaatimustenmukaisuustodistuksella tai hyviksyntdmerkilld va-
rustetut uudet ajoneuvot, jarjestelmét, komponentit tai erilliset tekniset
yksikot eivit ole hyvéksytyn tyypin mukaisia, EU-tyyppihyviksynnin
myontdneen hyvaksyntdviranomaisen on toteutettava tarvittavat toimen-
piteet varmistaakseen, ettd tuotannossa olevat ajoneuvot, jéirjestelmat,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot saatetaan hyvidksytyn tyypin
mukaisiksi; téllainen toimenpide voi olla myds tyyppihyviksynnin
peruuttaminen.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi
EU-tyyppihyviksyntitodistuksen tai hyvéksyntdasiakirjojen tiedoista
poikkeamista on pidettdvd hyvéksytyn tyypin vaatimusten vastaisuutena.

3. Jos hyviksyntdviranomainen osoittaa, ettd toisessa jdsenvaltiossa
annetulla vaatimustenmukaisuustodistuksella tai hyvaksyntimerkilld va-
rustetut uudet ajoneuvot, komponentit tai erilliset tekniset yksikot eivét
ole hyviksytyn tyypin mukaisia, se voi pyytdd EU-tyyppihyviksynndn
myontényttd hyvaksyntdviranomaista tarkastamaan, ettd tuotannossa ole-
vat ajoneuvot, jirjestelmét, komponentit tai erilliset tekniset yksikdt ovat
edelleen hyviaksytyn tyypin mukaisia. EU-tyyppihyvéksynndn myonté-
neen hyviksyntdviranomaisen on téllaisen pyynndn saatuaan toteutet-
tava tarvittavat toimet mahdollisimman nopeasti ja viimeistdan kolmen
kuukauden kuluessa pyynnon pdivayksesta.

4.  Hyvéksyntdviranomaisen on pyydettivd jarjestelmin, komponen-
tin, erillisen teknisen yksikdn tai keskenerdisen ajoneuvon
EU-tyyppihyviksynndn mydntdnyttd hyvaksyntidviranomaista toteutta-
maan tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, ettd tuotannossa olevat ajo-
neuvot saatetaan jilleen hyvéksytyn tyypin mukaisiksi seuraavissa ta-
pauksissa:

a) kun on kyse ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnéstd ja ajoneuvon vaa-
timustenvastaisuus johtuu yksinomaan jérjestelmin, komponentin tai
erillisen teknisen yksikoén vaatimustenvastaisuudesta;

b) kun on kyse monivaiheisesta tyyppihyviksynndstd ja valmistuneen
ajoneuvon vaatimustenvastaisuus johtuu yksinomaan keskenerdiseen
ajoneuvoon kuuluvan jirjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen
yksikon tai itse keskenerdisen ajoneuvon vaatimustenvastaisuudesta.

5. Kyseisen hyviksyntdviranomaisen on téllaisen pyynnén saatuaan
toteutettava tarvittavat toimet, tarvittaessa yhdessd pyynndn esittineen
hyviksyntédviranomaisen kanssa, mahdollisimman nopeasti ja viimeis-
tddn kolmen kuukauden kuluessa pyynnon pdivéyksesta.

6. Kun vaatimustenvastaisuus on todettu, kyseiselle jérjestelmaille,
komponentille tai erilliselle tekniselle yksikdlle taikka keskenerdiselle
ajoneuvolle EU-tyyppihyvéiksynndn mydntdneen jédsenvaltion hyviksyn-
tdviranomaisen on toteutettava 1 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet.

Hyviksyntdviranomaisten on kuukauden kuluessa ilmoitettava toisilleen
EU-tyyppihyviksynnin peruuttamisesta ja peruuttamisen syista.

7. Jos EU-tyyppihyviksynnidn myontinyt hyvéaksyntidviranomainen
kiistdd sille ilmoitetun vaatimustenvastaisuuden, asianomaisten jésenval-
tioiden on pyrittdva ratkaisemaan erimielisyys. Komissiolle on ilmoitet-
tava asiasta, ja se jarjestdd tarpeen mukaan neuvotteluja ratkaisuun péa-
semiseksi.
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50 artikla

Sellaisten osien tai varusteiden markkinoille saattaminen ja
kiyttoonotto, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin keskeisten
jirjestelmien moitteettomalle toiminnalle

1.  Osia tai varusteita, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin ajo-
neuvon turvallisuuden tai ympéristdominaisuuksien kannalta keskeisten
jérjestelmien moitteettomalle toiminnalle, ei saa saattaa markkinoille,
rekister6idé tai ottaa kdyttoon ja ne on kiellettdva, paitsi jos hyvéksyn-
tdviranomainen on antanut niitd koskevan luvan 51 artiklan 1 ja 4
kohdan mukaisesti.

2. Edelld olevan 1 kohdan yhdenmukaisen tdytdntGonpanon varmis-
tamiseksi komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahviste-
taan luettelo téllaisista osista tai varusteista ottaen huomioon saatavilla
olevat ja erityisesti jasenvaltioiden toimittamat, seuraavia seikkoja kos-
kevat tiedot:

a) kuinka vakavan riskin kyseiset osat tai varusteet aiheuttavat sellaisten
ajoneuvojen turvallisuudelle tai ympéristbominaisuuksille, joihin
niitd on asennettu;

b) mitéd vaikutuksia tdmén artiklan nojalla osille tai varusteille mahdol-
lisesti asetettavalla lupavaatimuksella voi olla kuluttajiin ja jilki-
markkinoilla toimiviin valmistajiin.

Nami tiytdntdonpanosidddokset hyviksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta alkuperiisiin osiin tai varus-
teisiin eikd osiin tai varusteisiin, jotka on tyyppihyvéksytty jonkin liit-
teessd II luetteloidun sdddoksen mukaisesti, paitsi jos hyviksyntd liittyy
muihin kuin 1 kohdassa tarkoitettuihin seikkoihin.

Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta osiin tai varusteisiin, jotka on val-
mistettu yksinomaan kilpa-ajoneuvoihin, joita ei ole tarkoitettu kdytet-
taviksi yleisilld teilld. Jos 2 kohdassa tarkoitetussa tdytdntoonpanosia-
doksessd vahvistettuun luetteloon siséltyvid osia tai varusteita voidaan
kayttdd sekd kilpa-ajoon ettéd tieliikenteessd, kyseisid osia tai varusteita
ei voida asettaa yleison saataville kdytettiviksi maantieajoneuvoissa,
paitsi jos ne tdyttdvit tdmén artiklan vaatimukset. Komissio hyviksyy
tarvittaessa sddnnoksid tdssd kohdassa tarkoitettujen osien tai varustei-
den yksiloimiseksi.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan vaatimukset, jotka tdmin artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen osien ja varusteiden on tdytettava.

Néamé vaatimukset voivat perustua liitteessd II luetteloituihin sdddoksiin
tai niissé voidaan velvoittaa vertailemaan osia tai varusteita alkuperdisen
ajoneuvon tai tapauksen mukaan jonkin sen osan ymparistdominaisuuk-
siin tai turvallisuuteen. Vaatimuksilla on joka tapauksessa varmistettava,
ettd osat tai varusteet eivit heikennd ajoneuvon turvallisuuden tai ym-
paristdominaisuuksien kannalta keskeisten jérjestelmien toimintaa.
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51 artikla

Osat tai varusteet, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin
keskeisten jérjestelmien moitteettomalle toiminnalle - asiaan
liittyvit vaatimukset

1. Edelléd olevan 50 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi osien tai varus-
teiden valmistajan on toimitettava hyviksyntdviranomaiselle hakemus ja
sen liitteend nimetyn tutkimuslaitoksen laatima testausseloste, joka to-
distaa, ettd osat tai varusteet, joille lupaa haetaan, ovat 50 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisia. Valmistaja voi jittdd kun-
kin tyypin kutakin osaa kohden vain yhden hakemuksen ainoastaan
yhdelle hyviaksyntiviranomaiselle.

Luvan antaneen hyviksyntdviranomaisen on toisen jésenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen pyynndostd ldhetettéva sille yhteisen suojatun séh-
koisen tiedonvaihtojérjestelmén vélitykselld kuukauden kuluessa pyyn-
ndn vastaanottamisesta jéljennds pyydetystd lupatodistuksesta liitteineen.
Jéljennds voidaan myds toimittaa suojattuna sdhkoisend tiedostona.

2.  Hakemuksessa on annettava yksityiskohtaiset tiedot osien tai va-
rusteiden valmistajasta, osien tai varusteiden tyyppi ja tunniste- ja osa-
numerot sekd ajoneuvon valmistajan nimi, ajoneuvon tyyppi ja tarvitta-
essa valmistusvuosi tai muut tiedot, joiden avulla voidaan tunnistaa
ajoneuvo, johon osa tai varuste on tarkoitettu asennettavaksi.

Jos hyviéksyntéviranomainen on testausselosteen ja muun ndyton perus-
teella vakuuttunut, ettd kyseiset osat tai varusteet ovat 50 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaiset, sen on annettava lupa
saattaa markkinoille ja ottaa kdyttoon niitd osia tai varusteita edellyt-
tden, ettd timén artiklan 4 kohdan toista alakohtaa noudatetaan.

Hyviksyntdviranomaisen on viipyméttd annettava valmistajalle todistus.

3.  Komissio voi antaa tdytintdonpanosdédoksid, joissa vahvistetaan
tdman artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetun todistuk-
sen malli ja numerointijirjestelmd. Nami tdytdntdonpanosdddokset hy-
viksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

4. Valmistajan on viipymittd ilmoitettava luvan myontineelle hyvék-
syntdviranomaiselle kaikista muutoksista, jotka vaikuttavat luvan myon-
tdmisen edellytyksiin. Kyseisen hyvéksyntdviranomaisen on paétettavai,
onko lupaa tarkasteltava uudelleen tai onko se myonnettdvéd uudelleen ja
tarvitaanko uusia testeja.

Valmistaja on vastuussa sen varmistamisesta, ettd osien tai varusteiden
tuotannossa noudatetaan ja tullaan vastaisuudessakin noudattamaan niité
edellytyksid, joiden nojalla lupa on mydnnetty.

5. Ennen luvan myontdmistd hyvaksyntdviranomaisen on tarkistet-
tava, ettd jérjestelyt ja menettelyt, joilla varmistetaan tuotannon vaa-
timustenmukaisuuden tehokas valvonta, ovat riittavit.

Jos hyviksyntéviranomainen havaitsee, ettd luvan myontdmisen edelly-
tykset eivdt endd tdyty, sen on kehotettava valmistajaa toteuttamaan
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd osat tai varusteet saa-
tetaan jdlleen vaatimusten mukaisiksi. Sen on tarvittaessa peruutettava
lupa.
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6. Jasenvaltioiden hyviksyntdviranomaisten on ilmoitettava komissi-
olle erimielisyyksistd, jotka liittyvdt 2 kohdan toisessa alakohdassa tar-
koitettuun lupaan. Komissio toteuttaa hyviksyntdviranomaisia kuultuaan
asianmukaiset toimenpiteet erimielisyyksien ratkaisemiseksi ja voi tar-
vittaessa my0s vaatia luvan peruuttamista.

7.  Ennen kuin 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luettelo laaditaan,
jésenvaltiot voivat pitdd voimassa kansalliset sdénnoksensd, jotka kos-
kevat osia tai varusteita, jotka saattavat vaikuttaa ajoneuvon turvallisuu-
den tai ympéristdominaisuuksien kannalta keskeisten jarjestelmien moit-
teettomaan toimintaan.

52 artikla

Ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten
yksikdiden takaisinkutsun jérjestiminen

1. Jos valmistajan, jolle on myonnetty kokonaisen ajoneuvon
EU-tyyppihyvéksyntd, on asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti jér-
jestettdvd markkinoille saatettujen, rekisterdityjen tai valmistajan vas-
tuulla kdyttoon otettujen ajoneuvojen takaisinkutsu, koska ajoneuvoon
asennettu jérjestelma, komponentti tai erillinen tekninen yksikko riippu-
matta siitd, onko se asianmukaisesti hyviksytty tdimén asetuksen mukai-
sesti, tai osa, johon ei sovelleta erityisid vaatimuksia tyyppihyvéksyntia
koskevassa lainsddddnndssd, aiheuttaa vakavan riskin turvallisuudelle,
kansanterveydelle tai ympéristonsuojelulle, valmistajan on viipymétta
ilmoitettava asiasta ajoneuvon hyvédksynnidn myonténeelle hyviksyntavi-
ranomaiselle.

2. Jos jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden
valmistajan, jolle on  myonnetty EU-tyyppihyvdksyntd, on
asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti jérjestettdvd markkinoille saa-
tettujen tai valmistajan vastuulla kdyttoon otettujen ajoneuvojen takai-
sinkutsu, koska ne riippumatta siitd, onko ne asianmukaisesti hyvaksytty
tdmén asetuksen mukaisesti, aiheuttavat vakavan riskin turvallisuudelle,
tyoturvallisuudelle, kansanterveydelle tai ympéristonsuojelulle, valmista-
jan on viipymatti ilmoitettava asiasta hyviaksynnidn myodntdneelle hyvék-
syntdviranomaiselle.

3. Valmistajan on ehdotettava hyvéksyntéviranomaiselle asianmukai-
sia korjaustoimia, joilla 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu vakava riski voidaan
poistaa. Hyvaksyntdviranomaisen on toimitettava ehdotetut korjaustoi-
met muiden jdsenvaltioiden hyviksyntiviranomaisille tiedoksi vii-
pymatta.

Hyviksyntdviranomaisten on varmistettava, ettd korjaustoimet tosiasial-
lisesti toteutetaan asianomaisten jdsenvaltioiden alueella.

4. Jos kyseinen hyvéksyntdviranomainen pitdd korjaustoimia riittd-
mattdmind tai jos niitd ei toteuteta riittdvan nopeasti, sen on ilmoitettava
tistd viipymattd EU-tyyppihyviksynnidn myontdneelle hyvéksyntéviran-
omaiselle.
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EU-tyyppihyviksynnidn myodntdneen hyviksyntdviranomaisen on sen jil-
keen ilmoitettava asiasta valmistajalle. Jos valmistaja ei ehdota ja toteuta
tehokkaita korjaavia toimenpiteitd, EU-tyyppihyvéksynndn myoOntdneen
hyvéksyntiviranomaisen on toteutettava kaikki tarvittavat suojatoimen-
piteet, jollainen on my6s EU-tyyppihyviksynndn peruuttaminen. Jos
EU-tyyppihyvéksyntd peruutetaan, hyvéksyntdviranomaisen on kuukau-
den kuluessa tdllaisesta peruuttamisesta ilmoitettava siitd valmistajalle,
muiden jdsenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisille ja komissiolle kirja-
tulla kirjeelld tai vastaavalla sdhkdiselld vélineelld.

53 artikla
Piitoksisti ilmoittaminen ja kiytettivissi olevat
muutoksenhakukeinot

1. Jokainen tdmidn asetuksen nojalla tehty pddtds sekd jokainen
EU-tyyppihyvidksynnidn epdédvi tai peruuttava tai rekisterdinnin epédiava
taikka ajoneuvon markkinoille saattamisen, rekisterdinnin tai kayttoo-
noton kieltdva tai sitd rajoittava paitos, joka edellyttdd ajoneuvon mark-
kinoilta poistamista, on perusteltava yksityiskohtaisesti.

2. Asianosaiselle on ilmoitettava samanaikaisesti néistd padtoksistd ja
asianomaisen jdsenvaltion voimassa olevien lakien mukaisesti asianosai-
sen kaytettdvissd olevista muutoksenhakukeinoista ja niille asetetuista
maérdajoista.

XIII LUKU
KANSAINVALISET SAANNOT

54 artikla
EU-tyyppihyviksyntii varten vaaditut E-séifinnét

1. E-sdintdja tai niiden muutoksia, joiden puolesta unioni on #dénes-
tényt tai joihin unioni on liittynyt ja jotka luetellaan téssé asetuksessa tai
tdmén asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd, on pi-
dettivd ajoneuvon EU-tyyppihyviksynnélle asetettujen vaatimusten
osana.

2. Jasenvaltioiden hyvéksyntiviranomaisten on hyviksyttdva 1 koh-
dassa tarkoitettujen E-sdéntdjen mukaisesti myonnetyt hyvaksynnit ja
tarvittaessa asiaankuuluvat hyvdksyntdmerkit tdmén asetuksen ja tdmin
asetuksen nojalla annettavien delegoitujen sddddsten mukaisesti myon-
nettyjen vastaavien hyvédksyntdjen ja hyvéksyntdmerkkien sijasta.

3. Kun unioni on dinestinyt E-sddnndn tai sen muutosten puolesta
ajoneuvon EU-tyyppihyviksyntdd varten, komissio antaa 75 artiklan
mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa vahvistetaan E-sdédnnon tai sen
muutosten soveltamisen olevan pakollista ja jolla muutetaan tapauksen
mukaan tdtd asetusta tai timén asetuksen nojalla annettavia delegoituja
saddoksid.

Tuossa delegoidussa sdddoksessd asetetaan pdivamadrdt E-sdénnon tai
sen muutosten pakolliselle soveltamiselle ja vahvistetaan tarvittaessa
siirtymdsadnnokset.

Komissio antaa erillisid delegoituja sdddoksid E-sddntdjen pakollisesta
soveltamisesta.
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XIV LUKU
TEKNISEN TIEDON TARJOAMINEN

55 artikla
Kayttijille tarkoitetut tiedot

1.  Valmistaja ei saa toimittaa mitddn tdssd asetuksessa eikd tdmin
asetuksen nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd tai tdytdntoon-
panosdddoksissd annettuihin tietoihin liittyvid teknisid tietoja, jotka ero-
avat hyviksyntdviranomaisen hyviksymistd tiedoista.

2. Jos tdmén asetuksen nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd
tai tdytdntoonpanosdddoksessd niin sdddetddn, valmistajan on asetettava
kéyttdjien saataville kaikki asiaan liittyvét tiedot ja tarvittavat ohjeet,
joissa kuvataan kaikki ajoneuvon, jirjestelmin, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon kéyttoon liittyvét erityisehdot tai -rajoitukset.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on annettava sen jésenvaltion
virallisella kielelld tai virallisilla kielilld, jossa ajoneuvo on tarkoitus
saattaa markkinoille, rekisterdida tai ottaa kdyttoon. Tiedot on annettava
hyvéksyntiviranomaiselta saadun hyviksynnén jélkeen ajoneuvon kiyt-
tdjan késikirjassa.

56 artikla

Komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden valmistajille
tarkoitetut tiedot

1.  Ajoneuvon valmistajan on annettava komponenttien tai erillisten
teknisten yksikoiden valmistajien kdyttoon kaikki tiedot, joita tarvitaan
komponenttien tai erillisten teknisten yksikéiden EU-tyyppihyvéksyntda
varten tai 50 artiklan mukaisen hyviksynnin saamiseksi ja joihin ta-
pauksen mukaan siséltyvit tdmén asetuksen nojalla annettavissa dele-
goiduissa  sdddoksissd  ja  tdytdntdonpanosdddoksissd  tarkoitetut
piirustukset.

Ajoneuvon valmistajalla on oikeus edellyttdd komponenttien tai erillis-
ten teknisten yksikdiden valmistajilta sitovaa sopimusta, jolla turvataan
muiden kuin julkisten, my0s teollis- ja tekijanoikeuksiin liittyvien, tie-
tojen luottamuksellisuus.

2. Komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden valmistajan on
EU-tyyppihyvéksyntdtodistuksen haltijana annettava ajoneuvon valmis-
tajalle yksityiskohtaiset tiedot niistd kéyttorajoituksista tai asennusta
koskevista erityisedellytyksistd taikka molemmista, jotka todistuksessa
asetetaan 31 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Jos tdmén asetuksen nojalla annettavassa delegoidussa sdddoksessd niin
sdddetddn, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden valmistajan
on annettava valmistetun komponentin tai erillisen teknisen yksikon
mukana ohjeita kéyttorajoituksista tai asennusta koskevista erityisedel-
lytyksistd taikka molemmista.
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XV LUKU

KORJAAMISEEN JA HUOLTAMISEEN TARVITTAVIEN TIETOJEN
SAATAVUUS

57 artikla

Valmistajan velvoitteet

1. Valmistajan on annettava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot rajoittamattomasti riippumattomien toimijoiden kayt-
toon vakiomuodossa verkkosivustoilla, joilla ne ovat saatavilla vaivat-
tomasti ja nopeasti. Tiedot on erityisesti annettava kdyttoon tavalla, joka
el ole syrjivd verrattuna siihen, miten tiedot annetaan tai toimitetaan
valtuutetuille jalleenmyyjille ja korjaamoille. Tétd velvoitetta ei sovel-
leta, jos ajoneuvo on saanut piensarjahyviksynnén.

2. Kunnes komissio on vahvistanut yhteisen standardin, 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot on toimitettava yhdenmukaisesti niin, ettd ne ovat
kohtuullisen helposti riippumattomien toimijoiden késiteltdvissa.

Valmistajan on asetettava ohjekirjat myds riippumattomien toimijoiden
sekd valtuutettujen jélleenmyyjien ja korjaamojen kayttoon.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on siséllyttdvé vihintdan
kaikki seuraavat tiedot:

a) ajoneuvon yksiselitteinen valmistenumero;

b) huoltokisikirjat, = myds  korjaus- ja  huoltokirjanpito  ja
huoltoaikataulut;

c) tekniset késikirjat ja tekniset huoltotiedotteet;

d) komponentteja ja vianmédritystd koskevat tiedot (kuten mittausten
teoreettiset enimmdis- ja vdhimmdisarvot);

e) kytkentdkaaviot;
f) vianmédrityskoodit, myds valmistajakohtaiset koodit;

g) ajoneuvotyyppid koskeva ohjelmiston tunnusnumero ja kalibroinnin
tarkistusnumerot;

h) valmistajakohtaisia vilineitd ja varusteita koskevat seké niiden vilit-
tamat tiedot:

i) datatietueita koskevat tiedot sekd kaksisuuntaiset valvonta- ja
testaustiedot;

j) tyOyksikot.

4.  Tietyn ajoneuvovalmistajan jakelujirjestelmddn kuuluvat valtuu-
tetut jélleenmyyjét tai korjaamot on titd asetusta sovellettaessa katsot-
tava riippumattomiksi toimijoiksi, kun ne tarjoavat korjaus- tai huolto-
palveluja ajoneuvoille, joiden valmistajien jakelujédrjestelmién ne eivit
kuulu.

5. Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen on
oltava aina saatavilla, jollei tietojdrjestelmén ylldpito muuta vaadi.
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6. OBD-jérjestelmén kanssa yhteensopivien varaosien sekd vianméé-
ritykseen kédytettidvien vélineiden ja testilaitteiden valmistamista ja huol-
tamista varten valmistajan on annettava OBD-jérjestelmén ja ajoneuvon
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot syrjiméttomasti kaikille
halukkaille komponenttien, vianmééritykseen kéytettdvien vélineiden tai
testilaitteiden valmistajille tai korjaajille.

7.  Vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien ajoneuvojen laitteiden
suunnittelua ja  valmistusta varten valmistajan on annettava
OBD-jérjestelmén ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat
tiedot syrjiméttomasti kaikille halukkaille vaihtoehtoisilla polttoaineilla
toimivien ajoneuvojen kdytdssd tarvittavien laitteiden valmistajille, asen-
tajille tai korjaajille.

8. Hakiessaan EU-tyyppihyvéksyntdd valmistajan on toimitettava hy-
viksyntdviranomaiselle todiste timin asetuksen noudattamisesta tdssé
artiklassa vaadittujen tietojen osalta.

Jos téllaisia tietoja ei ole saatavilla tai ne eivdt ole timén asetuksen ja
tdmén asetuksen nojalla annettavien, EU-tyyppihyvéksyntdd haettaessa
sovellettavien delegoitujen sdddosten ja tdytdntdonpanosddddsten mukai-
sia, valmistajan on annettava todiste kuuden kuukauden kuluessa pédi-
véstd, jona tyyppihyvéksyntd annetaan.

Komissio voi antaa tdytintdonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan malli
OBD-jérjestelmén ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvitta-
vien tietojen saatavuutta koskevalle todistukselle, jolla hyvéksyntiviran-
omaiselle annetaan téllainen todiste vaatimustenmukaisuudesta. Nama
taytdntoonpanosaddokset hyviksytddn 73 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen.

9. Jos todistetta sddnndsten noudattamisesta ei anneta 8 kohdan toi-
sessa alakohdassa tarkoitetussa madrdajassa, hyvaksyntdviranomaisen on
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet noudattamisen varmistamiseksi.

10.  Valmistajan on asetettava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltami-
seen tarvittavien tietojen myShemmét muutokset ja lisdykset saataville
verkkosivustollaan samaan aikaan kuin ne annetaan valtuutettujen kor-
jaamojen kayttoon.

11.  Jos ajoneuvon korjaus- ja huoltokirjanpitoa sdilytetddn ajoneuvon
valmistajan keskustietokannassa tai valmistajan puolesta, riippumatto-
mien korjaamojen on saatava kirjanpito maksutta kdyttoonsi ja voitava
lisétd sithen tiedot suorittamistaan korjaus- ja huoltotoimenpiteista.

12.  Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joissa vahvistetaan yksityiskohtaiset vaatimukset korjaa-
miseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudelle ja erityisesti
tekniset eritelmat, jotka liittyvét sithen, miten ajoneuvon korjaamiseen ja
huoltamiseen tarvittavat tiedot on annettava.

58 artikla
Velvoitteet, kun tyyppihyviksynnin haltijoita on useita

1. Kun kyse on asteittaisesta tyyppihyvéksynnistd tai monivaiheisesta
tyyppihyvaksynnistd, kulloisestakin tyyppihyviksynnéstd vastaava val-
mistaja vastaa my0s asianomaiseen jarjestelméén, komponenttiin, erilli-
seen tekniseen yksikkdon tai tiettyyn vaiheeseen liittyvien korjaamiseen
tarvittavien tietojen toimittamisesta sekéd lopulliselle valmistajalle ettd
riippumattomille toimijoille.
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2. Lopullinen valmistaja vastaa kokonaista ajoneuvoa koskevien tie-
tojen toimittamisesta riippumattomille toimijoille.

59 artikla

Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen
saannista perittivi maksu

1.  Valmistaja saa veloittaa kohtuullisen ja kustannuksiin néhden oi-
keasuhteisen maksun tdmin asetuksen piiriin kuuluvien ajoneuvojen
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saamisesta. Maksu
ei ole kohtuullinen eikéd oikeasuhteinen, jos saatavuutta ei hyddynnetd,
koska maksussa ei ole huomioitu sité, kuinka paljon riippumaton toimija
saatavuutta hyodyntda.

2. Valmistajan on asetettava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot kdyttoon pdiva-, kuukausi- ja vuosikohtaisesti, jolloin
tietojen saannista perittdvéit maksut vaihtelevat tietojen saatavuuden kes-
ton mukaan.

60 artikla

Ajoneuvotietojen saatavuutta kisittelevi foorumi

Moottoriajoneuvojen tyyppihyvéksynnistd kevyiden henkilo- ja hydty-
ajoneuvojen pédstdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaa-
miseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007 tdytin-
toonpanosta ja muuttamisesta 18 pdivani heindkuuta 2008 annetun ko-
mission asetuksen (EY) N:o 692/2008 (') 13 artiklan 9 kohdan mukai-
sesti perustetun ajoneuvotietojen saatavuutta kisittelevin foorumin toi-
minnan soveltamisala laajennetaan koskemaan tdmén asetuksen sovelta-
misalaan kuuluvia ajoneuvoja.

Ensimmadisessd  kohdassa tarkoitettu foorumi antaa ajoneuvon
OBD-jérjestelmén ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvitta-
vien tietojen tahallisesta tai tahattomasta vadrinkdytostd saadun néyton
perusteella komissiolle neuvoja téllaisen tietojen védrinkdyton estdmistd
koskeviksi toimenpiteiksi.

XVI LUKU
TUTKIMUSLAITOSTEN NIMEAMINEN JA ILMOITTAMINEN

61 artikla

Tutkimuslaitoksiin liittyvit vaatimukset

1. Tutkimuslaitoksen nimeédvdn hyviksyntiviranomaisen on varmis-
tettava ennen tutkimuslaitoksen nimedmistd 63 artiklan mukaisesti, ettad
kyseinen tutkimuslaitos tdyttdd tdmén artiklan 2-9 kohdassa sdddetyt
vaatimukset.

2. Tutkimuslaitos on perustettava jadsenvaltion kansallisen lainsdddén-
nén mukaisesti, ja silld on oltava oikeushenkil6llisyys, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 64 artiklan 1 kohdan soveltamista.

3. Tutkimuslaitoksen on oltava arvioimansa ajoneuvon, jirjestelmén,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon suunnittelu-, valmistus-,

toimitus- tai huoltoprosessista riippumaton ulkopuolinen taho.

() EUVL L 199, 28.7.2008, s. 1.
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Laitoksen, joka kuuluu sellaisia yrityksid edustavaan toimialajirjestoon
tai ammatilliseen liittoon, jotka osallistuvat laitoksen arvioimien, testaa-
mien tai tarkastamien ajoneuvojen, jdrjestelmien, komponenttien tai eril-
listen teknisten yksikdiden suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen,
asentamiseen, kdyttoon tai huoltoon, voidaan katsoa tdyttdvdan ensim-
mdisen alakohdan vaatimukset edellyttden, ettd osoitetaan sen riippumat-
tomuus ja eturistiriitojen puuttuminen.

4.  Tutkimuslaitos, sen ylin johto ja niiden toimintaluokkien toimien
suorittamisesta vastaava henkildstd, joita varten laitos on nimetty 63 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti, eivdt saa olla arvioimiensa ajoneuvojen,
jérjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden suunnit-
telija, valmistaja, toimittaja tai huoltaja eivétkd edustaa téllaiseen toi-
mintaan osallistuvia osapuolia. Tdma ei sulje pois mahdollisuutta kayt-
tdd tdmédn artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja arvioituja ajoneuvoja, jérjes-
telmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd, jotka ovat véltta-
mattdmiéd tutkimuslaitoksen toiminnalle, tai kdyttdd téllaisia ajoneuvoja,
jérjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yksikoitd henkilokohtai-
siin tarkoituksiin.

Tutkimuslaitoksen on varmistettava, ettd sen tytiryhtididen tai alihank-
kijoiden toimet eivdt vaikuta niiden toimintaluokkien toimien luottamuk-
sellisuuteen, objektiivisuuteen ja puolueettomuuteen, joita varten se on
nimetty.

5. Tutkimuslaitoksen ja sen henkiloston on suoritettava niiden toi-
mintaluokkien toimet, joita varten laitos on nimetty, mahdollisimman
suurta ammatillista luotettavuutta ja kyseiselld erityisalalla vaadittavaa
teknistd péatevyyttd noudattaen, ja niiden on oltava vapaat kaikesta, eri-
tyisesti taloudellisesta, painostuksesta ja johdattelusta, joka saattaisi vai-
kuttaa niiden suorittamaan arviointiin tai arviointitoimien tuloksiin, eri-
tyisesti sellaisten henkildiden tai henkiléryhmien taholta, joille ndiden
toimien tuloksilla on merkitysta.

6.  Tutkimuslaitoksen on suoriuduttava kaikista niiden toimintaluok-
kien toimista, joita varten se nimetdén 63 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
ja osoitettava nimedvdd hyvéksyntiviranomaista tyydyttdvalld tavalla,
ettd silld on

a) henkildsto, jolla on asianmukaiset taidot, tekninen tietimys, amma-
tillinen koulutus sekd riittdvd ja soveltuva kokemus tehtdvien
suorittamiseksi;

b) kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti se suorittaa niiden toimin-
taluokkien toimet, joita varten se hakee nimedmistd, ja joiden avulla
varmistetaan kyseisten menettelyjen avoimuus ja toistettavuus;

c) kdytossddn menettelyt, joiden mukaisesti se suorittaa niiden toiminta-
luokkien toimet, joita varten se hakee nimedmistd, ja joissa otetaan
asianmukaisesti huomioon asianomaisten ajoneuvojen, jirjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden tekninen monimut-
kaisuus sekd se, onko kyse massa- vai sarjatuotannosta; ja

d) kdytossddn keinot suorittaa asianmukaisesti niiden toimintaluokkien
toimet, joita varten se hakee nimedmistd, ja mahdollisuus kayttdd
kaikkia tarvittavia laitteita tai vélineita.
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Sen on liséksi osoitettava nimeédville hyviksyntdviranomaiselle, ettd se
tayttdd 65 artiklan mukaisesti annettavissa delegoiduissa sdddoksissé
vahvistetut vaatimukset, jotka ovat aiheellisia niiden toimintaluokkien
osalta, joita varten se on nimetty.

7.  Tutkimuslaitoksen, sen ylimmén johdon ja arviointihenkildston
puolueettomuus on taattava. Ne eivédt saa osallistua toimintaan, joka
voi olla ristiriidassa niiden suorittaman arvioinnin riippumattomuuden
kanssa tai vaarantaa niiden luotettavuuden niiden toimintaluokkien toi-
missa, joita varten ne on nimetty.

8. Tutkimuslaitoksen on otettava sen toiminnan kattava vastuuvakuu-
tus, jollei tdllainen vastuu kuulu jdsenvaltiolle kansallisen lainsdddannon
mukaisesti tai jollei jdsenvaltio itse ole suoraan vastuussa vaatimusten-
mukaisuuden arvioinnista.

9.  Tutkimuslaitoksen henkildstolld on vaitiolovelvollisuus kaikkien
niiden tietojen suhteen, jotka se saa tietoonsa suorittaessaan tehtdvidian
tdmédn asetuksen tai sen tdytdntdon panemiseksi annetun kansallisen
lainsddddnnon sddnndsten mukaisesti; vaitiolovelvollisuutta ei sovelleta
nimeédvéddn hyviksyntdviranomaiseen ndhden eikd tapauksissa, joissa
unionin lainsdddédnnossd tai kansallisessa lainsddddnndsséd toisin vaa-
ditaan. Omistusoikeudet on suojattava.

62 artikla

Tutkimuslaitosten tytdryhtiot ja alihankinta

1. Tutkimuslaitos voi teettdd alihankintana osan toimista, joita varten
se on nimetty 63 artiklan 1 kohdan mukaisesti, tai teettdd kyseiset
toimet tytdryhti6llddn vain, jos siitd on sovittu nimedvin hyvaksyntivi-
ranomaisen kanssa.

2. Jos tutkimuslaitos teettdd tiettyjd niiden toimintaluokkien toimia,
joita varten se on nimetty, alihankintana tai tytdryhtiolld, sen on var-
mistettava, ettd alihankkija tai tytdryhtio tdyttdd 61 artiklassa sdddetyt
vaatimukset, ja tiedotettava asiasta nimedvélle hyviksyntdviranomai-
selle.

3. Tutkimuslaitos kantaa tdyden vastuun alihankkijoiden tai tytdryh-
tididen suorittamista tehtdvistd riippumatta siitd, mihin ndmé ovat
sijoittautuneet.

4. Tutkimuslaitoksen on pidettdvd nimedvan hyviksyntdviranomaisen
saatavilla asiakirjat, jotka koskevat alihankkijan tai tytdryhtion pétevyy-
den arviointia ja niiden suorittamia tehtdvia.

63 artikla

Tutkimuslaitosten nimeiminen

1.  Tutkimuslaitos nimetddn asiantuntemuksensa mukaan yhteen tai
useampaan seuraavista toimintaluokasta:

a) luokka A: tutkimuslaitokset, jotka tekevdt omissa tiloissaan tédssé
asetuksessa ja liitteessd II luetteloiduissa sddadoksissd tarkoitetut
testit;
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b) luokka B: tutkimuslaitokset, jotka valvovat tdssd asetuksessa ja liit-
teessd II luetteloiduissa sdddoksissd tarkoitettuja testejd, jotka teh-
déédn valmistajan tai kolmannen osapuolen tiloissa;

¢) luokka C: tutkimuslaitokset, jotka arvioivat ja seuraavat sddnnélli-
sesti valmistajan menettelyjd tuotannon vaatimustenmukaisuuden
valvomiseksi;

d) luokka D: tutkimuslaitokset, jotka valvovat tai tekevit testejd tai
tarkastuksia tuotannon vaatimustenmukaisuuden seuraamiseksi.

2. Hyvéksyntidviranomainen voidaan nimetd tutkimuslaitokseksi yh-
dessd tai useammassa 1 kohdassa mainitussa toimintaluokassa.

3. Muita kuin 64 artiklan mukaisesti nimettyjd kolmansien maiden
tutkimuslaitoksia voidaan ilmoittaa 67 artiklan soveltamiseksi ainoas-
taan, jos unionin ja kyseisen kolmannen maan kahdenvilisessd sopimuk-
sessa madritddn téllaisesta tutkimuslaitoksen hyvdksymisestd. Tdmad ei
estd tutkimuslaitosta, joka on perustettu jasenvaltion kansallisen lainsda-
dédnnén nojalla 61 artiklan 2 kohdan mukaisesti, perustamasta sivutoi-
mipaikkoja kolmansiin maihin edellyttéen, ettd sivutoimipaikat ovat suo-
raan nimetyn tutkimuslaitoksen johdon ja valvonnan alaisia.

64 artikla

Valmistajan akkreditoidut omat tutkimuslaitokset

1.  Valmistajan akkreditoitu oma tutkimuslaitos voidaan nimetd ai-
noastaan toimintaluokkaan A vastaamaan sellaisista teknisistd vaatimuk-
sista, joiden osalta tdimén asetuksen nojalla annettavissa delegoidussa
sdddoksessd sallitaan itsetestaus. Tdmén tutkimuslaitoksen on oltava it-
sendinen ja erillinen osa kyseistd yritysté, ja se ei saa osallistua arvioi-
miensa ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten
yksikdiden suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen tai huoltoon.

2. Akkreditoidun oman tutkimuslaitoksen on tdytettivd seuraavat
vaatimukset:

a) akkreditoitu oma tutkimuslaitos on jdsenvaltion hyvéksyntdviran-
omaisen nimedmi ja asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11
kohdan méiéritelmén mukaisen kansallisen akkreditointielimen tdmén
asetuksen 65 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja menettelyjen
mukaisesti akkreditoima;

b) akkreditoitu oma tutkimuslaitos ja sen henkilstd muodostavat orga-
nisatorisen kokonaisuuden ja kdyttdvét sen yrityksen sisdlld, jonka
osa ne ovat, raportointimenetelmii, jotka takaavat niiden puolueetto-
muuden ja  osoittavat sen  asiaankuuluvalle kansalliselle
akkreditointielimelle;

¢) akkreditoitu oma tutkimuslaitos ja sen henkildstd eivit osallistu toi-
mintaan, joka voi olla ristiriidassa niiden suorittaman arvioinnin riip-
pumattomuuden kanssa tai vaarantaa niiden luotettavuuden niiden
toimintaluokkien toimissa, joita varten ne on nimetty:

d) akkreditoitu oma tutkimuslaitos tarjoaa palvelujaan yksinomaan yri-
tykselle, jonka osa se on.
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3. Akkreditoitua omaa tutkimuslaitosta ei tarvitse ilmoittaa komissi-
olle 67 artiklan mukaisesti, mutta yrityksen, jonka osa laitos on, tai
kansallisen akkreditointielimen on nimeévdn hyviksyntdviranomaisen
pyynnostd toimitettava tutkimuslaitoksen akkreditointia koskevat tiedot
kyseiselle viranomaiselle.

65 artikla

Tutkimuslaitosten toimintavaatimuksia ja arviointia Kkoskevat
menettelyt

Sen varmistamiseksi, ettd tutkimuslaitosten toiminta on yhtd korkeata-
soista kaikissa jdsenvaltioissa, komissiolle siirretdén valta antaa 75 artik-
lan mukaisesti delegoituja sdédoksid, joissa vahvistetaan vaatimukset,
joita tutkimuslaitosten on noudatettava, sekd menettely tutkimuslaitosten
arvioimiseksi 66 artiklan mukaisesti ja akkreditoimiseksi 64 artiklan
mukaisesti.

66 artikla

Tutkimuslaitosten osaamisen arviointi

1.  Nimeédvdn hyvéksyntidviranomaisen on laadittava arviointiraportti,
jossa osoitetaan, ettd ehdolla olevan tutkimuslaitoksen vaatimustenmu-
kaisuus on arvioitu téssd asetuksessa ja tdmén asetuksen nojalla annet-
tavissa delegoiduissa sdddoksissd asetettujen vaatimusten suhteen. Tdhdn
raporttiin voi kuulua akkreditointielimen myoOntima
akkreditointitodistus.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun raportin perustana oleva arviointi on
tehtdva niiden sdédnndsten mukaisesti, jotka vahvistetaan 65 artiklan no-
jalla annettavassa delegoidussa sdadoksessd. Arviointiraportti on tarkis-
tettava vihintdédn kolmen vuoden vilein.

3. Arviointiraportti on pyynndstd toimitettava komissiolle. Téllaisissa
tapauksissa ja jos arviointi ei perustu kansallisen akkreditointielimen
antamaan akkreditointitodistukseen, jolla todistetaan tutkimuslaitoksen
tiyttdvan tdmin asetuksen vaatimukset, nimedvin hyviksyntdaviranomai-
sen on toimitettava komissiolle asiakirjatodisteita, jotka osoittavat tutki-
muslaitoksen pétevyyden ja kédytossd olevat jdrjestelyt sen varmistami-
seksi, ettd nimedvd hyvéksyntdviranomainen valvoo tutkimuslaitosta
sdaanndllisesti ja ettd laitos tiyttdéd téssd asetuksessa ja tdmén asetuksen
nojalla annettavissa delegoiduissa sdddoksissd asetetut vaatimukset.

Hyviéksyntdviranomaisen, joka hakee nime#@mistd tutkimuslaitokseksi
63 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on dokumentoitava vaatimustenmukai-
suus arvioinnissa, jonka suorittavat arvioitavasta toiminnasta riippumat-
tomat tarkastajat. Tarkastajat voivat olla samasta organisaatiosta, kunhan
he ovat hallinnollisesti erillddn arvioitavaa toimintaa suorittavasta hen-
kilostosta.

4. Akkreditoidun oman tutkimuslaitoksen on noudatettava timén ar-
tiklan soveltuvia sdannoksii.
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67 artikla

Ilmoitusmenettelyt

1. Jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle kunkin jdsenvaltiossa ni-
metyn tutkimuslaitoksen nimi, osoite, myds sdhkdpostiosoite, vastuu-
henkil6t ja toimintaluokat sekd ndiden nimedmisten myShemmat muu-
tokset. Ilmoituksessa on mainittava, mitd liitteessd II luetteloituja koh-
teita varten tutkimuslaitokset on nimetty.

2. Tutkimuslaitos voi hoitaa 63 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja toi-
mintoja tyyppihyvéksynnéstd vastaavan nimeédvin hyviksyntdviranomai-
sen puolesta vain, jos siitd on ilmoitettu etukdteen komissiolle tdméan
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3. Useat nimedvat hyviksyntidviranomaiset voivat nimetd ja nididen
nimedvien hyviksyntdviranomaisten jdsenvaltiot voivat ilmoittaa saman
tutkimuslaitoksen riippumatta siitd, minkd toimintaluokan tai -luokkien
toimia sen on méiérd suorittaa 63 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

4.  Komissiolle on ilmoitettava myohemmistd merkittdvistd nimedmi-
sen muutoksista.

5. Jos jonkin liitteessd II luetteloidun sdddoksen soveltamiseksi on
nimettdva tietty organisaatio tai toimivaltainen elin, jonka toiminta ei
sisélly 63 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin toimintaluokkiin, on teh-
tdvd tdmdn artiklan mukainen ilmoitus.

6. Komissio julkaisee verkkosivustollaan luettelon ja yksityiskohtai-
set tiedot tdmén artiklan mukaisesti ilmoitetuista tutkimuslaitoksista.

68 artikla

Nimeamisen muutokset

1. Jos nimedvi hyviksyntdviranomainen on todennut tai saanut tietdd,
ettd sen nimedma tutkimuslaitos ei endd tdytd tdssd asetuksessa sdddet-
tyjd vaatimuksia tai velvoitteitaan, nimedvin hyvéksyntdviranomaisen
on rajoitettava nimedmistd taikka peruutettava se tilapdisesti tai koko-
naan riippuen siitd, miten vakavaa kyseisten vaatimusten noudattamatta
jéttdminen tai velvoitteiden laiminlyonti on ollut. Jasenvaltion, joka on
ilmoittanut kyseisen tutkimuslaitoksen, on viipymattd ilmoitettava asi-
asta komissiolle. Komissio muuttaa 67 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja
julkaistuja tietoja vastaavasti.

2. Jos nimedmistd rajoitetaan tai se peruutetaan tilapdisesti tai koko-
naan tai jos tutkimuslaitos on lopettanut toimintansa, nimedvan hyvak-
syntdviranomaisen on asianmukaisin toimenpitein varmistettava, ettd ky-
seisen laitoksen asiakirja-aineistot joko késittelee toinen tutkimuslaitos
tai ne pidetddn nimeédvédn hyviksyntiviranomaisen tai markkinavalvon-
taviranomaisten pyynndstd ndiden viranomaisten saatavilla.
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69 artikla

Tutkimuslaitosten pitevyyden kyseenalaistaminen

1. Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa se epdilee tai sen tietoon
saatetaan epdilys, ettd tutkimuslaitos ei ole pdtevd tai ettd se ei endd
tdytd vaatimuksia ja velvoitteitaan.

2. Nimedvdn hyvéksyntdviranomaisen jdsenvaltion on toimitettava
pyynnostd komissiolle kaikki tiedot, jotka liittyvdt nimeémisen perustei-
siin tai asianomaisen tutkimuslaitoksen nimeédmisen voimassa pitdmi-
seen.

3.  Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhteydessd saa-
tuja arkaluonteisia tietoja késitellddn luottamuksellisesti.

4. Jos komissio toteaa, ettd tutkimuslaitos ei tdytd tai ei endd tdytd
sen nimedmiselle asetettuja vaatimuksia, se ilmoittaa asiasta nimedvin
hyviksyntidviranomaisen jésenvaltiolle voidakseen vahvistaa yhteis-
tyossd kyseisen jdsenvaltion kanssa tarvittavat korjaavat toimenpiteet
ja pyytdd kyseistd jdsenvaltiota ryhtyméédn ndihin korjaaviin toimenpi-
teisiin, mukaan lukien nime&misen peruuttaminen tarvittaessa.

70 artikla

Tutkimuslaitosten toimintaan liittyvit velvoitteet

1.  Tutkimuslaitoksen on suoritettava niiden toimintaluokkien toimet,
joita varten se on nimetty, nimedvdn hyvéksyntéviranomaisen puolesta
ja tdssd asetuksessa ja sen liitteessd II luetteloiduissa sdddoksissd sad-
dettyjen arviointimenettelyjen ja testausmenetelmien mukaisesti.

Tutkimuslaitoksen on valvottava sellaisten testien tekemistd, joita edel-
lytetddn tdssd asetuksessa tai jossakin liitteessd II luetteloidussa sdadok-
sessd médritettyd hyviksyntdi tai tarkastuksia varten, tai tehtdvé téllaiset
testit itse, paitsi jos vaihtoehtoiset menettelyt sallitaan. Tutkimuslaitos ei
saa tehdi testejd, arviointeja tai tarkastuksia, joita varten hyvaksyntdvi-
ranomainen ei ole sitd asianmukaisesti nimennyt.

2. Tutkimuslaitoksen on aina

a) annettava nimedvdn hyviksyntdviranomaisen tarvittaessa tarkkailla
tutkimuslaitoksen suorittamaa vaatimustenmukaisuuden arviointia; ja

b) toimitettava nimeévélle hyviksyntdviranomaiselle kaikki sen pyy-
tdmét tiedot tdmén asetuksen soveltamisalan mukaisista toimintaluo-
kistaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 61 artiklan 9 kohdan ja
71 artiklan soveltamista.

3. Jos tutkimuslaitos havaitsee, ettd valmistaja ei ole noudattanut
tdssd asetuksessa vahvistettuja vaatimuksia, sen on ilmoitettava asiasta
nimedville hyvédksyntidviranomaiselle, jotta timi voi vaatia valmistajaa
ryhtyméédn asianmukaisiin korjaaviin toimenpiteisiin ja sen jilkeen olla
antamatta tyyppihyvéksyntétodistusta, jollei asianmukaisia korjaavia toi-
menpiteitd toteuteta hyviksyntdviranomaista tyydyttavilla tavalla.
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4. Jos nimedvin hyviksyntdviranomaisen puolesta toimiva tutkimus-
laitos havaitsee valvoessaan tuotannon vaatimustenmukaisuutta tyyppi-
hyvaksyntitodistuksen antamisen jélkeen, ettd ajoneuvo, jérjestelmad,
komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei enédd ole timin asetuksen
mukainen, sen on ilmoitettava asiasta nimeéville hyviksyntdviranomai-
selle. Hyvéksyntdviranomaisen on toteutettava 33 artiklassa sdddetyt
asianmukaiset toimenpiteet.

71 artikla

Tutkimuslaitosten tiedotusvelvoitteet

1. Tutkimuslaitoksen on ilmoitettava nimeéville hyvaksyntéviran-
omaiselle

a) havaitut vaatimustenvastaisuudet, jotka saattavat edellyttdd tyyppihy-
viksyntitodistuksen epddmistd, rajoittamista tai peruuttamista tilapii-
sesti tai kokonaan;

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat nimedmisen soveltamisalaan ja
edellytyksiin;

¢) markkinavalvontaviranomaisten esittdmat, tutkimuslaitoksen toimin-
taa koskevat tietopyynnot.

2. Tutkimuslaitoksen on nimedvén hyviksyntdviranomaisen pyyn-
nostd toimitettava tietoja nimedmisen soveltamisalaan kuuluvista toi-
mista sekd muista suoritetuista toimista, rajat ylittdvét toimet ja alihan-
kinta mukaan luettuina.

XVII LUKU
TAYTANTOONPANOSAADOKSET JA DELEGOIDUT SAADOKSET

72 artikla

Taytintoonpanosiadokset

Jotta voidaan saavuttaa tdmin asetuksen tavoitteet ja varmistaa timén
asetuksen yhdenmukainen tdytintdonpano, komissio hyvéksyy 73 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen tdytant6on-
panosdddoksid, joissa vahvistetaan seuraavat tdytintddGnpanotoimenpi-
teet:

a) 22 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu malli valmistajan lausunnolle, joka
koskee toimintaturvallisuuden kannalta ratkaisevan térkeiden jarjes-
telmien, osien ja varusteiden kestdvyyttd;

b) 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut ilmoituslomakkeen ja valmistus-
asiakirjojen mallit;

¢) 29 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu EU-tyyppihyviaksyntitodistusten
numerointijérjestelma,

d) 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu EU-tyyppihyvéksyntitodistuksen
malli;

e) 30 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun EU-tyyppihyvéksyntitodistukseen
liitetyn testausselostesivun malli;
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f) 30 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun sovellettavien vaatimusten tai
sdddosten luettelon malli;

g) 32 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun testausselosteen muotoa koskevat
yleiset vaatimukset;

h) 38 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vaatimustenmukaisuustodistuksen
malli;

i) 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu EU-tyyppihyviksyntdmerkin
malli;

j) 40 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu lupa mydntdd uusien tekniikoiden
tai uusien ratkaisujen EU-tyyppihyviksyntdd koskeva vapautus;

k) 40 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun uusien tekniikoiden tai uusien
ratkaisujen tyyppihyviksyntitodistuksen ja vaatimustenmukaisuusto-
distuksen malli;

1) 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu jasenvaltioille myonnettdvd lupa
jatkaa tyyppihyvéksyntéd;

m) 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luettelo osista ja varusteista;

n) 51 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun todistuksen malli ja numerointi-
jérjestelmd sekd kaikki tuossa artiklassa tarkoitetun lupamenettelyn
osatekijat;

0) 57 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu malli todistukselle, jolla hyvék-
syntdviranomaiselle annetaan todiste vaatimustenmukaisuudesta.

73 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2007/46/EY 40 artiklalla perustettu
tekninen komitea — moottoriajoneuvot. Tdmd  komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tiytin-
toonpanosaddokseksi ja sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 ar-
tiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

74 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle my0s valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sddadoksid, jotka koskevat seuraavien muuttamista, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta tdmén asetuksen liitteiden muuttamista koskevien ta-
mén asetuksen muiden sddnndsten soveltamista:
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i) P C1 liitteessa II olevat B ja Cl osa, <« kun kyse on toimintatur-
vallisuutta ja ajoneuvojen rakennetta koskevien uusien vaatimusten
kéyttdonotosta alaluokan L7e-A maantiemonkijoitd varten;

i) liitteet II ja V sdddosviitteiden lisddmiseksi ja oikaisujen
tekemiseksi;

iii) liitteen V B osa sovellettavien vertailupolttoaineiden muuttamiseksi;

iv) liitteessd VI olevat C ja D osa 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
tutkimuksen tulosten huomioon ottamiseksi ja E-sddntojen hyvaksy-
miseksi.

75 artikla

Siirretyn siddosvallan kiyttiminen

1. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdédoksié tdssé artik-
lassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 18 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan 2 kohdassa, 21 artik-
lan 5 kohdassa, 22 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 23 artiklan 6 ja 12 koh-
dassa, 24 artiklan 3 kohdassa, 25 artiklan 8 kohdassa, 32 artiklan 6
kohdassa, 33 artiklan 6 kohdassa, 50 artiklan 4 kohdassa, 54 artiklan
3 kohdassa, 57 artiklan 12 kohdassa, 65 artiklassa ja 74 artiklassa tar-
koitettu valta antaa delegoituja sdédoksid komissiolle viideksi vuodeksi
22 pdivistd maaliskuuta 2013.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
18 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan 5 kohdassa,
22 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 23 artiklan 6 ja 12 kohdassa, 24 artiklan 3
kohdassa, 25 artiklan 8 kohdassa, 32 artiklan 6 kohdassa, 33 artiklan 6
kohdassa, 50 artiklan 4 kohdassa, 54 artiklan 3 kohdassa, 57 artiklan 12
kohdassa, 65 artiklassa ja 74 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispdétokselld lopetetaan tuossa péddtdksessd mainittu sdados-
vallan siirto. Paitds tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana péivana,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myodhempénd, padtoksessd mainittuna pdivini. Padtos ei vaikuta jo voi-
massa olevien delegoitujen sddddsten pitevyyteen.

4.  Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5.  Edelld olevien 18 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan 2 kohdan, 21 ar-
tiklan 5 kohdan, 22 artiklan 5 ja 6 kohdan, 23 artiklan 6 ja 12 kohdan,
24 artiklan 3 kohdan, 25 artiklan 8 kohdan, 32 artiklan 6 kohdan,
33 artiklan 6 kohdan, 50 artiklan 4 kohdan, 54 artiklan 3 kohdan,
57 artiklan 12 kohdan, 65 artiklan ja 74 artiklan nojalla annettu dele-
goitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, il-
maissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun méaédrdajan paittymistd ilmoittaneet komissi-
olle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta tdtd méadrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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XVIII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

76 artikla

Seuraamukset

1.  Jdsenvaltioiden on sédddettivd seuraamuksista, joita madrdtddn ta-
louden toimijoille, jotka rikkovat tdtd asetusta tai tdmén asetuksen no-
jalla annettavia delegoituja sdddoksid tai tdytintdonpanosidddoksid. Ja-
senvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraamus-
ten tdytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehok-
kaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on toimitettava
ndmd sddnnodkset komissiolle 23 péivddn maaliskuuta 2015 mennessd
ja ilmoitettava sille viipymittd niithin mydhemmin tehtdvistad
muutoksista.

2. Seuraamuksia on maédarittdvd seuraavista rikkomuksista:

a) vadrien tietojen antaminen hyvéksynti- tai takaisinkutsumenettelyn
kuluessa;

b) tyyppihyvéksynnén testitulosten vddrentdminen;

c) sellaisten tietojen tai teknisten eritelmien ilmoittamatta jittdminen,
jotka saattaisivat johtaa takaisinkutsun jérjestdmiseen taikka tyyppi-
hyviksynnidn epddmiseen tai peruuttamiseen;

d) estolaitteiden kdyttdminen;

e) kieltdytyminen antamasta tietoja saataville;

f) talouden toimija asettaa saataville markkinoilla hyvédksyntdd edellyt-
tdvid ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja tai erillisid teknisid yk-
sikditd ilman tédllaista hyvéksyntdd taikka védrentdd asiakirjoja tai
merkintdjé tdssd tarkoituksessa.

77 artikla

Siirtymisiinnokset

1. Rajoittamatta tdmidn asetuksen muiden sddnndsten soveltamista
tdlld asetuksella ei mitdtdidd ajoneuvolle, jdrjestelmélle, komponentille
tai erilliselle tekniselle yksikolle ennen 1 pédivdd tammikuuta 2016
myonnettyd EU-tyyppihyviksyntéa.

2. Ajoneuvoille, jirjestelmille, komponenteille tai erillisille teknisille
yksikoille 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sdddosten nojalla myon-
netyt EU-tyyppihyviksynnét pysyvét voimassa liitteesséd IV tarkoitettui-
hin pdivamaériin saakka olemassa olevien ajoneuvotyyppien osalta, ellei
toisin sdddeta.

3.  Poiketen siitd, mitd tdssd asetuksessa sdddetddn, luokkien Lle, L2e
ja L6e uusille ajoneuvotyypeille tai tillaisiin ajoneuvotyyppeihin tarkoi-
tetuille uusille jarjestelmille, komponenteille tai erillisille teknisille yk-
sikdille myonnetddn edelleen tyyppihyviksyntd direktiivin 2002/24/EY
mukaisesti 31 pédivddn joulukuuta 2016 saakka.
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4.  Hyviksyntiviranomaisten on edelleen myonnettdva laajennuksia 1
kohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen, jirjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden hyvéksyntdihin direktiivin 2002/24/EY
ja 81 artiklan 1 kohdassa lueteltujen direktiivien mukaisesti. Naitd hy-
viksyntdjd ei kuitenkaan saa kdyttdd kokonaisen ajoneuvon tyyppihy-
viksynndn saamiseksi tdmén asetuksen mukaisesti.

5. Poiketen siitd, mitd direktiivissd 2002/24/EY sdddetdédn, tyyppihy-
viksyntd on myoOnnettdivd my0s ajoneuvoille, jotka ovat liitteessd II
olevassa P C1 A osassa tarkoitettuja ympdéristo- ja kédyttdvoimaominai-
suuksia koskevia vaatimuksia koskevien <« timén asetuksen ja tdmén
asetuksen nojalla annettavien delegoitujen saddosten mukaisia 31 paivain
joulukuuta 2015 mennessa.

Kansalliset viranomaiset eivit saa tillaisessa tapauksessa kieltdd, rajoit-
taa tai estdd hyvidksytyn tyypin mukaisten ajoneuvojen rekisterdintid,
markkinoille saattamista tai kédyttdonottoa.

78 artikla

Kertomus

1. Jdsenvaltioiden on 31 péivdédn joulukuuta 2020 mennessé ilmoitet-
tava komissiolle téssd asetuksessa sdéddettyjen tyyppihyvéksyntdmenette-
lyjen soveltamisesta.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perus-
teella komissio antaa 31 pdivddn joulukuuta 2021 mennessd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmin asetuksen soveltami-
sesta. Kertomuksessa on erityisesti késiteltdvd sitd, onko tdmén asetuk-
sen soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella aiheellista sddtdd X
luvussa myo6s pienten sarjojen EU-tyyppihyviksynnistd. Komissio tekee
titd koskevan ehdotuksen, jos se katsoo sen tarpeelliseksi.

79 artikla

Kehittyneitd jarrujirjestelmii koskeva uudelleentarkastelu

1.  Komissio antaa 31 pdivddn joulukuuta 2019 mennessd kertomuk-
sen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

2. Kertomuksessa on tarkasteltava lukkiutumattoman jarrujérjestel-
min ja valmistajan valinnan mukaan titd tdydentdvén yhdistetyn jarru-
jérjestelmdn pakollista asentamista alaluokan L3e-A1 moottoripydriin.
Sen on perustuttava arvioon tillaisen vaatimuksen teknisestd toteutetta-
vuudesta, kustannustehokkuutta koskevaan analyysiin, liikenneonnetto-
muuksia koskevaan analyysiin ja asiaankuuluvien sidosryhmien kuu-
lemiseen. Siind on liséksi otettava huomioon voimassa olevat asiaan
liittyvit eurooppalaiset ja kansainvéliset standardit.

3. Edelld 2 kohdassa sdddettyd kertomusta varten jésenvaltioiden on
toimitettava komissiolle 31 pdivéddn joulukuuta 2017 mennessd kyseisten
moottoripydrien liikenneonnettomuuksia neljaltd edeltdvaltd vuodelta
koskevia tilastoja, jotka perustuvat liitteessd I vahvistettuun ajoneuvo-
luokitukseen ja asennetun kehittyneen jarrujirjestelmén tyyppiin.

4.  Komissio harkitsee kertomuksen tulosten perusteella kehittyneen
jarrujarjestelmén pakollista asentamista kyseisiin ajoneuvoalaluokkiin
koskevan lainsdddantoehdotuksen esittdmista.
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80 artikla

Ajoneuvojen yksittiishyviiksyntii koskeva uudelleentarkastelu

1. Komissio antaa 31 pdivddn joulukuuta 2022 mennessd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 3 kohdassa tarkoitetuista
aiheista.

2. Kertomuksen on perustuttava asiaankuuluvien sidosryhmien laa-
jaan kuulemiseen, ja siind on otettava huomioon voimassa olevat asiaan
liittyvét eurooppalaiset ja kansainviliset standardit.

3. Jdsenvaltioiden on annettava komissiolle 31 péivddn joulukuuta
2021 mennessd kertomus seuraavista seikoista:

a) asianomaisen jasenvaltion kansallisten viranomaisten L-luokan ajoneu-
voille ennen niiden ensirekisterdintid myontdmien yksittdishyviksyn-
tojen lukumaiérd vuotta kohden 1 pdivan tammikuuta 2016 jélkeen;

b) kyseisiin hyviksyntoihin sovelletut kansalliset perusteet, jos ne poik-
kesivat EU-tyyppihyviksynnin pakollisista vaatimuksista.

4.  Kertomukseen liitetddn tarvittaessa lainsdddantoehdotuksia, ja siind
on tarkasteltava yksittdishyvéksyntdjen sisédllyttdmistd asetukseen yhden-
mukaistettujen vaatimusten perusteella.

81 artikla

Kumoaminen

1.  Rajoittamatta tdimin asetuksen 77 artiklan soveltamista, kumotaan
direktiivit ~ 2002/24/EY,  93/14/ETY, 93/30/ETY, 93/33/ETY,
93/93/ETY, 95/1/EY, 97/24/EY, 2000/7/EY, 2002/51/EY, 2009/62/EY,
2009/67/EY, 2009/78/EY, 2009/79/EY, 2009/80/EY ja 2009/139/EY
1 péivéstd tammikuuta 2016.

2. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetdén viittauksina tdhin
asetukseen, ja direktiivin 2002/24/EY tapauksessa ne luetaan liitteessé
IX olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

82 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. Téma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivdni sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2016.

Maaliskuun 22 paivdstd 2013 alkaen kansalliset viranomaiset eivit saa
evitd valmistajan pyytdmid EU-tyyppihyviksyntdd tai kansallista tyyp-
pihyvéksyntdd uudelta ajoneuvotyypiltd eivitkd kieltdd uuden ajoneuvon
rekisterdintid, markkinoille saattamista tai kéyttdonottoa, jos ajoneuvo
on tdimén asetuksen ja sen nojalla annettavien delegoitujen sdaddsten ja
taytdntoonpanosdddosten mukainen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LOTE 1

LITE II

LIITE III

LIOTE IV

LITE V, A) —

LIITE V, B) —

LITE VI

LITE VII

LIITE VIII

LIOTE IX

LOTELUETTELO

Ajoneuvoluokitus

Tyhjentdavd luettelo ajoneuvon EU-tyyppihyviksyntdd koske-
vista vaatimuksista

Pienten sarjojen enimméaismadrat

Témdn asetuksen soveltamisaikataulu tyyppihyvaksynnin
osalta

»C1 Ympiristbominaisuustestit ja -vaatimukset <«

Hyvéksyntdén ja laajennuksiin liittyvid ympéristbominaisuuk-
sia koskevien testivaatimusten soveltaminen

Tyyppihyviksyntdd ja tuotannon vaatimustenmukaisuutta kos-
kevat epdpuhtauspaéstojen raja-arvot, OBD-kynnykset ja me-
lutason raja-arvot

A) Pakokaasupéidstorajat kylmékdynnistyksen jilkeen

B) Ajoneuvon sisdiseen valvontajirjestelméddn sovellettavat
paéstorajat

C) Haihtumispdéstorajat
D) Melutasorajat — Euro 4 ja Euro 5
Pilaantumista rajoittavien laitteiden kestdvyys

Tehostetut toimintaturvallisuusvaatimukset (2!)

Vastaavuustaulukko



LITE 1

Ajoneuvoluokitus

Luokka Luokan nimi Yhteiset luokitusperusteet
Lle-L7e Kaikki L-luokan ajoneuvot (1) pituus < 4 000 mm tai < 3 000 mm alaluokan L6e-B ajoneuvojen tai < 3 700 mm alaluokan L7e-C ajoneuvojen osalta
(2) leveys < 2000 mm tai < 1000 mm luokan Lle ajoneuvojen tai < 1500 mm alaluokkien L6e-B ja L7e-C ajoneuvojen osalta
(3) korkeus < 2 500 mm
Luokka Luokan nimi Yhteiset luokitusperusteet
Lle Kevyt kaksipyordinen moottorikdyttoi- | (4) kaksi pyordd ja kiyttovoima 4 artiklan 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti
nen ajoneuvo (5) sylinteritilavuus < 50 cm?, jos ajoneuvon kiyttovoimajirjestelyyn kuuluu otto-tyyppinen polttomoottori
(6) ajoneuvon suurin rakenteellinen nopeus < 45 km/h
(7) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 4 000 W
(8) suurin massa = valmistajan ilmoittama suurin teknisesti sallittu massa
Alaluokat Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettavit lisdperusteet
Lle-A Moottorilla varustettu polkupyora (9) padasiallisesti polkemisen tueksi asennetulla apukdyttovoimalaitteella varustetut polkupyorit
(10) apukéyttovoimalaitteen tehonsyottd katkeaa ajoneuvon nopeuden ollessa < 25 km/h
(11) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (}) < 1 000 W
(12) moottorilla varustettu kolmi- tai nelipydrdinen polkupyord, joka tayttdd alaluokitukseen kéytettavat lisaperusteet 9—11, luokitellaan
teknisesti kaksipyordistd L1e-A-ajoneuvoa vastaavaksi
Lle-B Kaksipyordinen mopo (9) muu luokan Lle ajoneuvo, jota ei voida luokitella L1e-A-ajoneuvon luokitusperusteilla 9—-12
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Luokka Luokan nimi Yhteiset luokitusperusteet
L2e Kolmipyo6rdinen mopo (4) kolme pyoréaa ja kayttovoima 4 artiklan 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti
(5) sylinteritilavuus < 50 cm?, jos ajoneuvon kiyttdvoimajirjestelyyn kuuluu otto-tyyppinen polttomoottori, tai sylinteritilavuus <
500 cm?, jos ajoneuvon kiyttdvoimajirjestelyyn kuuluu diesel-tyyppinen polttomoottori
(6) ajoneuvon suurin rakenteellinen nopeus < 45 km/h
(7) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 4 000 W
(8) ajokuntoinen massa < 270 kg
(9) varustettu enintddn kahdella istuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
Alaluokat Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettdvit lisdperusteet
L2e-P Kolmipyorédinen henkilémopo (10) L2e-ajoneuvo, joka ei taytd L2e-U-ajoneuvon luokitusperusteita
L2e-U Kolmipydréinen tavaramopo (10) suunniteltu yksinomaan tavaroiden kuljettamiseen, avoin tai suljettu kutakuinkin tasainen ja vaakatasoinen kuormalava, joka tayttaa

seuraavat perusteet:

a) kuormalavan pituus x kuormalavan leveys > 0,3 x ajoneuvon pituus X ajoneuvon suurin leveys tai

b) edelld madriteltyd vastaavan kokoinen kuormalava, johon asennetaan koneita ja/tai varusteita, ja

c¢) varustettu kuormalavalla, jonka jaykkd seindmé selvésti erottaa kuljettajalle ja matkustajille tarkoitetusta alueesta, ja
d) kuormalava pystyy kantamaan 600 mm:n kuutiota vastaavan vdhimmaistilavuuden
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Luokka Luokan nimi Yhteiset luokitusperusteet
L3e (3 Kaksipyordinen moottoripyora (4) kaksi pyorédd ja kayttovoima 4 artiklan 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti
(5) suurin massa = valmistajan ilmoittama suurin teknisesti sallittu massa
(6) kaksipyordinen ajoneuvo, jota ei voida luokitella luokkaan Lle kuuluvaksi
Alaluokat Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettavit lisdperusteet
L3e-Al Pienitehoinen moottoripyora (7) sylinteritilavuus < 125 cm?
(8) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 11 kW
(9) tehon () ja painon suhde < 0,1 kW/kg
L3e-A2 Keskitehoinen moottoripyora (7) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 35 kW
(8) tehon (1) ja painon suhde < 0,2 kW/kg
(9) ajoneuvoa ei ole rakennettu moottoriteholtaan (') yli kaksinkertaisesta ajoneuvosta
(10) L3e-ajoneuvo, jota ei voida luokitella L3e-Al-ajoneuvon luokitusperusteilla (7), (8) ja (9)
L3e-A3 Suuritehoinen moottoripyora (7) muu L3e-ajoneuvo, jota ei voida luokitella L3e-Al- tai L3e-A2-ajoneuvon luokitusperusteilla
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Alaluokan alaluokat

Alaluokan alaluokan nimi

Alaluokan alaluokan luokitusperusteet L3e-Al-, L3e-A2- tai L3e-A3-ajoneuvojen luokitusperusteiden lisdksi:

L3e-AxE
x=1,2tai 3)

Enduro-moottoripyorat

a)
b)
<)

d)
e)

istuimen korkeus > 900 mm

maavara > 310 mm

kokonaisvilityssuhde suurimmalla vaihteella (ensisijainen vélityssuhde x vilityssuhde suurimmalla vaihteella % lopullinen valitys-
suhde) > 6,0

ajokuntoinen massa ynnéd kayttovoima-akun massa sahko- tai hybridisdhkdvoimanldhteen tapauksessa < 140 kg

ei matkustajan istuinpaikkaa

L3e-AxT
(x=1,2 tai 3)

Trial-moottoripyorat

a)
b)
©)
d)

istuimen korkeus < 700 mm

maavara > 280 mm

polttoainesdilion tilavuus < 4 litraa

kokonaisvilityssuhde suurimmalla vaihteella (ensisijainen vélityssuhde xvélityssuhde suurimmalla vaihteella x lopullinen vélityssuh-
de) > 7,5

ajokuntoinen massa < 100 kg

ei matkustajan istuinpaikkaa

Luokka

Luokan nimi

Yhteiset luokitusperusteet

Lde

Kaksipyordinen sivuvaunullinen mootto-
ripyoré

(4) perusmoottoriajoneuvo tayttdd luokan L3e ajoneuvon luokitus- ja alaluokitusperusteet

(5) yhdella sivuvaunulla varustettu perusmoottoriajoneuvo

(6) varustettu enintdédn neljélla istuinpaikalla, sivuvaunullisen moottoripydrdn kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
(7) enintddn kaksi sivuvaunun matkustajien istuinpaikkaa ja

(8) suurin massa = valmistajan ilmoittama suurin teknisesti sallittu massa
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Luokka

Luokan nimi

Yhteiset luokitusperusteet

L5e

Moottorikayttoinen kolmipydra

4
)
(6)

kolme pyorédd ja kayttovoima 4 artiklan 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti
ajokuntoinen massa < 1 000 kg
kolmipydrdinen ajoneuvo, jota ei voida luokitella L2e-ajoneuvoksi

Alaluokat

Alaluokan nimi

Alaluokitukseen kaytettdvit lisdperusteet

L5e-A

Kolmipydra

(M
®)

L5e-ajoneuvo, joka ei tdytd L5e-B-ajoneuvon luokitusperusteita
varustettu enintddn viidelld istuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna

L5e-B

Hydtykolmipyora

(M
®
(©))

suunniteltu kéytettavaksi hyotyajoneuvona, suljettu kuljettajan ja matkustajien tila, johon kulku enintdén kolmen kyljen kautta
varustettu enintdidn kahdella istuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna

suunniteltu yksinomaan tavaroiden kuljettamiseen, avoin tai suljettu kutakuinkin tasainen ja vaakatasoinen kuormalava, joka tayttda
seuraavat perusteet:

a) kuormalavan pituus x kuormalavan leveys > 0,3 x ajoneuvon pituus X ajoneuvon leveys tai

b) edelld mairiteltyd vastaavan kokoinen kuormalava, johon asennetaan koneita ja/tai varusteita, ja

¢) varustettu kuormalavalla, jonka jaykkd seindmé selvésti erottaa kuljettajalle ja matkustajille tarkoitetusta alueesta, ja

d) kuormalava pystyy kantamaan 600 mm:n kuutiota vastaavan vdhimmdistilavuuden
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Luokka Luokan nimi Yhteiset luokitusperusteet
Lo6e Kevyt nelipyora (4) nelja pyoraé ja kayttovoima 4 artiklan 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti
(5) ajoneuvon suurin rakenteellinen nopeus < 45 km/h
(6) ajokuntoinen massa < 425 kg ja
(7) sylinteritilavuus < 50 cm?, jos ajoneuvon kiyttdvoimajirjestelyyn kuuluu otto-tyyppinen polttomoottori, tai sylinteritilavuus <
500 cm?, jos ajoneuvon kiyttdvoimajirjestelyyn kuuluu diesel-tyyppinen polttomoottori
(8) varustettu enintddn kahdella istuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
Alaluokat Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettavit lisdperusteet
L6e-A Kevyt maantiemonkija (9) L6e-ajoneuvo, joka ei tidytd Loe-B-ajoneuvon luokitusperusteita
(10) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 4 000 W.
L6e-B Mopoauto (9) suljettu kuljettajan ja matkustajien tila, johon kulku enintdén kolmen kyljen kautta
(10) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (}) < 6 000 W
Alaluokan alaluokat Alaluokan alaluokan nimi Alaluokan alaluokan luokitusperusteet L6e-B-ajoneuvon luokitusperusteiden lisdksi:
L6e-BP Henkilémopoauto (11) L6e-B-ajoneuvo, joka on suunniteltu pddasiassa matkustajien kuljettamiseen
(12) L6e-B-ajoneuvo, joka ei tiytd L6e-BU-ajoneuvon luokitusperusteita
L6e-BU Tavaramopoauto (11) suunniteltu yksinomaan tavaroiden kuljettamiseen, avoin tai suljettu kutakuinkin tasainen ja vaakatasoinen kuormalava, joka tayttaa

seuraavat perusteet:

a) kuormalavan pituus x kuormalavan leveys > 0,3 x ajoneuvon pituus X ajoneuvon leveys tai

b) edelld madriteltyd vastaavan kokoinen kuormalava, johon asennetaan koneita ja/tai varusteita, ja

c) varustettu kuormalavalla, jonka jaykkd seindmé selvésti erottaa kuljettajalle ja matkustajille tarkoitetusta alueesta, ja
d) kuormalava pystyy kantamaan 600 mm:n kuutiota vastaavan vdhimmaistilavuuden
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Luokka Luokan nimi Yhteiset luokitusperusteet
L7e Raskas nelipyora (4) nelja pyorad ja kayttovoima 4 artiklan 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti
(5) ajokuntoinen massa
a) < 450 kg, kun kyse on matkustajien kuljettamisesta
b) < 600 kg, kun kyse on tavaroiden kuljettamisesta
ja
(6) L7e-ajoneuvo, jota ei voida luokitella L6e-ajoneuvoksi
Alaluokat Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettavit lisdperusteet
L7e-A Maantiemonkija (7) L7e-ajoneuvo, joka ei tiytd L7e-B- tai L7e-C-ajoneuvon luokitusperusteita
(8) ajoneuvo, joka on suunniteltu yksinomaan matkustajien kuljettamiseen
(9) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 15 kW
Alaluokan alaluokat Alaluokan alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettdvit lisdperusteet
L7e-Al Alaluokan Al maantiemonkijé (10) varustettu enintddn kahdella satulaistuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
(11) ohjaustanko ohjaamista varten
L7e-A2 Alaluokan A2 maantiemonkija (10) L7e-A-ajoneuvo, joka ei tiytd L7e-Al-ajoneuvon luokitusperusteita
(11) varustettu enintddn kahdella muulla kuin satulaistuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
Alaluokka Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettdvit lisdperusteet
L7e-B Maastomonkiji (7) L7e-ajoneuvo, joka ei tdytd L7e-C-ajoneuvon luokitusperusteita
(8) maavara > 180 mm
Alaluokan alaluokat Alaluokan alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettdvit lisdperusteet
L7e-Bl Tavallinen maastomdnkija (9) varustettu enintddn kahdella satulaistuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
(10) varustettu ohjaustangolla ohjaamista varten
(11) ajoneuvon suurin rakenteellinen nopeus < 90 km/h ja
(12) akselivélin ja maavaran suhde < 6
L7e-B2 Rinnakkain istuttava monkija (9) muu L7e-B-ajoneuvo kuin L7e-Bl-ajoneuvo
(10) varustettu enintddn kolmella muulla kuin satulaistuinpaikalla, joista kaksi sijoitettu rinnakkain, kuljettajan istuinpaikka mukaan
luettuna
(11) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 15 kW
(12) akselivilin ja maavaran suhde < 8
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Alaluokka Alaluokan nimi Alaluokitukseen kaytettdvit lisdperusteet
L7e-C Nelipyora (7) L7e-ajoneuvo, joka ei tidytd L7e-B-ajoneuvon luokitusperusteita
(8) suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho (') < 15 kW
(9) ajoneuvon suurin rakenteellinen nopeus < 90 km/h
(10) suljettu kuljettajan ja matkustajien tila, johon kulku enintddn kolmen kyljen kautta
Alaluokan alaluokat Alaluokan alaluokan nimi Alaluokan alaluokan luokitusperusteet L7e-C-ajoneuvon luokitusperusteiden lisdksi:
L7e-CP Henkilonelipyora (11) L7e-C-ajoneuvo, joka ei tidytd L7e-CU-ajoneuvon luokitusperusteita
(12) varustettu enintddn neljdlld muulla kuin satulaistuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna
L7e-CU Tavaranelipyora (11) suunniteltu yksinomaan tavaroiden kuljettamiseen, avoin tai suljettu kutakuinkin tasainen ja vaakatasoinen kuormalava, joka tayttaa
seuraavat perusteet:
a) kuormalavan pituus x kuormalavan leveys > 0,3 X ajoneuvon pituus x ajoneuvon leveys tai
b) edelld méariteltyd vastaavan kokoinen kuormalava, johon asennetaan koneita ja/tai varusteita, ja
¢) varustettu kuormalavalla, jonka jaykkd seindmé selvésti erottaa kuljettajalle ja matkustajille tarkoitetusta alueesta, ja
d) kuormalava pystyy kantamaan 600 mm:n kuutiota vastaavan vdhimmdistilavuuden ja
(12) varustettu enintdén kahdella muulla kuin satulaistuinpaikalla, kuljettajan istuinpaikka mukaan luettuna

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetddn liitteen VIII lopussa.
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Tyhjentiivi luettelo ajoneuvon EU-tyyppihyviksyntii koskevista vaatimuksista (%)

LITE 1T

Nro Artikla Aihe Sadadosviite Ajoneuvoluokat
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-A | L7e-B | L7e-C
YMPARISTO- JA KAYTTOVOIMAOMINAISUUKSIA KOSKEVAT VAATIMUKSET
ympiristotestausmenetelmat, jotka liittyvét pakokaasupddstdihin, haih- X X X X X X X X X X X X
tumispaistoihin, kasvihuonekaasupédstoihin, polttoaineenkulutukseen
ja vertailupolttoaineisiin
23 &24 ajoneuvon suurin rakenteellinen nopeus, suurin vadntémomentti, X X X X X X X X X X X X
moottorin suurin jatkuva yhteenlaskettu teho
meluun liittyvét testausmenetelmét X X X X X X X X X X X X
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Nro Artikla Aihe Saddosviite Ajoneuvoluokat
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [ L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
B AJONEUVON TOIMINTATURVALLISUUSVAATIMUKSET
1 22 aanimerkinantolaitteet X X X X X X X X X X X X X
2 jarrut, mukaan luettuina lukkiutumattomat ja yhdis- X X X X X X X X X X X X X X
tetyt jarrujarjestelmat
3 sahkaoturvallisuus X X X X X X X X X X X X X X
4 valmistajan lausuntoon sovellettavat vaatimukset, X X X X X X X X X X X X X X
jotka  koskevat toimintaturvallisuusjérjestelmien,
osien ja varusteiden kestdvyystestausta
5 etu- ja takasuojarakenteet JOS JOS [ JOS | JOS | JOS | JOS | JOS | JOS | JOS JOS
6 ikkunat, tuulilasinpyyhkimet ja -pesimet sekd JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS X JOS X JOS | JOS | JOS | JOS X
huurteen- ja huurunpoistolaitteet
7 kuljettajien hallintalaitteet, myos hallintalaitteiden, il- X X X X X X X X X X X X X
maisimien ja osoittimien merkinnét
8 valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennus, myos X X X X X X X X X X X X X X
automaattisesti kytkeytyvit valot
9 nikyvyys taakse X X X X X X X X X X X X X
10 kaatumisen varalta asennetut suojarakenteet (ROPS) X
11 turvavoiden kiinnityspisteet ja turvavyot JOS X JOS | JOS | JOS X X X
12 istuinpaikat (satulat ja istuimet) X X X X X X X X X X X X X X
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Nro Artikla Aihe Saddosviite Ajoneuvoluokat
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [ L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
13 ohjattavuus, kaarreajo-ominaisuudet ja kéddntyvyys X X X X X X X X X X X X X X
14 renkaiden asennus X X X X X X X X X X X X X X
15 ajoneuvon suurimman nopeuden rajoittamista kos- JOS JOS | JOS [ JOS | JOS | JOS X X JOS
keva kilpi ja sen sijainti ajoneuvossa
16 ajoneuvossa matkustavien turvajirjestelmit, kuten JOS JOS | JOS | JOS | JOS JOS JOS JOS
ajoneuvon sisdvarusteet, padntuet ja ajoneuvon ovet
17 suurin jatkuva nimellisteho tai nettoteho ja/tai raken- X X X JOS | JOS X X X X X X X
teellisesti toteutettu ajoneuvon nopeuden rajoittami-
nen
18 ajoneuvon rakenteellinen kestévyys X X X X X X X X X X X X X X

910T°10°T0 — Id — 8910UE10T

200°100

L8



Nro Artikla Aihe Saadosviite Ajoneuvoluokat

Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [ L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
Cl AJONEUVON RAKENNEVAATIMUKSET JA YLEISET TYYPPIHYVAKSYNTAVAATIMUKSET
1 20 virittdimisenestojarjestelyt X X X X X X X X X X X X X X
2 25 tyyppihyvaksyntdmenettelyja koskevat jarjestelyt X X X X X X X X X X X X X X
3 33 tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevat vaa- X X X X X X X X X X X X X X

timukset

4 18 kytkentd- ja kiinnityslaitteet JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS | JOS | JOS | JOS | JOS | JOS
5 18 luvattoman kdyton estdvét laitteet X X X X X X X X X X X X X X
6 18 sahkomagneettinen yhteensopivuus X X X X X X X X X X X X X X
7 18 ulkonevat osat X X X X X X X X X X X X X X
8 18 polttoaineen varastointi JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS | JOS [ JOS | JOS | JOS | JOS | JOS | JOS
9 18 kuormalavat JOS X JOS JOS | JOS | JOS
10 18 massat ja mitat X X X X X X X X X X X X X X
11 21 ajoneuvon sisdinen valvontajdrjestelméi X X X X X X X X X X X
12 18 matkustajien kddensijat ja jalkatuet X JOS | JOS [ JOS | JOS | JOS X JOS [ JOS | JOS | JOS
13 18 rekisterikilven tila X X X X X X X X X X X X X X
14 18 korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot X X X X X X X X X X X X X X
15 18 seisontatuet X X X
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Nro Artikla

Aihe

Saddosviite

Ajoneuvoluokat

Lle-A

Lle-B

L2e

L3e

Lde

L5e-A

L5e-B

L6e-A

L6e-B

L7e-Al

L7e-A2

L7e-B1

L7e-B2

L7e-C

C2 TUTKIMUSLAITOKSIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

16 65

tutkimuslaitosten toimintavaatimukset ja arviointi

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetddn liitteen VIII lopussa.
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LIOTE 11

Pienten sarjojen enimmiisméairit

Pienet sarjat
Ajoneuvoalalu- Ajoneuvoalaluokan nimi (tyypplk(il}ta}nenA mafkklnnuolla saat§v111§ asetettujen,
okka rekisteroityjen ja kidyttoon otettujen ajoneuvojen
vuotuinen yksikkomaard)
Lle-A Moottorilla varustettu pol-
kupyora
e 50

Lle-B Kaksipyordinen mopo

L2e Kolmipyordinen mopo

L3e Kaksipyordinen moottori- 75

pyora
Lde Kaksipyorédinen sivuvaunul- 150
linen moottoripydra

L5e-A Kolmipydra 75
L5e-B Hyotykolmipyord 150
L6e-A Kevyt maantiemdnkijé 30
L6e-B Mopoauto 150
L7e-A Maantiemonkija 30
L7e-B Maastomonkija 50
L7e-C Nelipyord 150
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LIITE IV

Tdmiin asetuksen soveltamisaikataulu tyyppihyviiksynnin osalta

Vaatimusten-
Uudet Nykyiset r‘nukalstf-:n
Kohta Kuvaus (Ala)luokka ajoneuvotyypit ajoneuvotyypit ajvoi?;lgfiin
Pakollinen Pakollinen e
rekisterdinti-
péiva
1. Delegoidun sdddoksen soveltaminen liit-
teessd II olevassa A osassa lueteltujen ym-
péristd- ja kdyttovoimaominaisuuksia kos-
kevien vaatimusten osalta
1.1 Testityyppi 1, pakokaasupédistotesti kylma- — — — —
kéynnistyksen jéilkeen
1.1.1 Testisykli — — — —
1.1.1.1 | Testityyppi I, ECE R 47-sdénnon testi- | Lle, L2e, Lo6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
sykli
1.1.1.2 | Testityyppi I, ECE R 40 sd&nnon testi- | L5e-B, L7e-B, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
sykli (soveltuvin osin ylimdérdinen kau- L7e-C
punkiajosykli)
1.1.1.3 | Testityyppi I, WMTC, vaihe 2 L3e, Lde, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
LSe-A, L7e-A
1.1.1.4 | Testityyppi I, tarkistettu WMTC-pohjai- Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
nen testisykli
1.1.2 Testityyppi I, pakokaasupaéstorajat — — —
1.1.2.1 | Euro 4: liite VI, Al osa Lle, L2e, Lo6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
1.1.2.2 | Euro 4: liite VI, Al osa L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L7e
1.1.2.3 | Euro 5: liite VI, A2 osa Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
1.2 Testityyppi 1I: péidstotesti (nopeutetulla)
joutokdyntinopeudella / vapaassa kiihdy-
tyksessd
1.2.1 Testityyppi 1I: péistotesti (nopeutetulla) | Lle, L2e, Loe 1.1.2017 1.1.2018
joutokdyntinopeudella / vapaassa kiihdy-
tyksessd
1.2.2 Testityyppi II: paistotesti (nopeutetulla) [ L3e, Lde, LSe, 1.1.2016 1.1.2017
joutokdyntinopeudella / vapaassa kiihdy- L7e
tyksessa
1.3 Testityyppi III: ei kampikammiokaas-
upédstoji
1.3.1 Testityyppi III: ei kampikammiokaas- | Lle, L2e, Loe 1.1.2017 1.1.2018
upaistoja
1.3.2 Testityyppi III: ei kampikammiokaas- | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017

upadstoja

L7e




2013R0168 — FI—01.01.2016 — 001.002 — 92

Vaatimusten-
Uudet Nykyiset mUkalSt?n
Kohta Kuvaus (Ala)luokka ajoneuvotyypit ajoneuvotyypit ajoneuvojen
Pakollinen Pakollinen vumernen
rekisterdinti-
péiva
1.4 Testityyppi IV: haihtumispaéstot — — —
1.4.1 Polttoainesdilion lapdisevyystesti Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2017
1.4.2 Polttoainesdilion lapdisevyystesti L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2016
L7e
1.4.3 SHED-testausmenetelma L3e, Lde, 1.1.2016 1.1.2017
L5e-A L7e-A
1.4.4 SHED-testausmenetelma L6e-A 1.1.2017 1.1.2018
1.4.5 SHED-testirajat, liite VI, C1 osa L3e, L4e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L5e-A L7e-A
1.4.6 SHED-testirajat, liite VI, C1 osa Lo6e-A 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
1.4.7 SHED-testi tai polttoaineen ldpédisevyys- | Lle-A, Lle-B, 1.1.2020 1.1.2021
testi 23 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoite- | L2e, L5e-B,
tun tutkimuksen tulosten mukaan L6e-B, L7e-B,
L7e-C
1.4.8 SHED-testirajat, liite VI, C2 osa, 23 artik- Lle-L7¢ 1.1.2020 1.1.2021
lan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetun tutkimuk-
sen tulosten mukaan
1.5 Testityyppi V: kestivyystesti ()
1.5.1 Euro 4, kestdvyys ajokilometreind, liite | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
VII, A ja B osa
1.5.2 Euro 4, kestivyys ajokilometreind, liite | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
VII, A ja B osa L7e
1.53 Euro 5, kestivyys ajokilometreind, liite Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
VII, A ja B osa
1.6 Testityyppid VI ei ole kohdennettu — — — —
1.7 Testityyppi VII: kasvihuonekaasupédsto- —
jen / polttoaineen- tai energiankulutuksen
maédritys ja kirjaus
1.7.1 Testityyppi VII: kasvihuonekaasupédsto- | Lle, L2e, Loe 1.1.2017 1.1.2018
jen / polttoaineen- tai energiankulutuksen
madritys ja kirjaus
1.7.2 Testityyppi VII: kasvihuonekaasupéistd- | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017
jen / polttoaineen- tai energiankulutuksen L7e
madritys ja kirjaus
1.8 Testityyppi VIII: OBD ympéristotesti — —
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Kohta

Kuvaus

(Ala)luokka

Uudet
ajoneuvotyypit
Pakollinen

Nykyiset
ajoneuvotyypit
Pakollinen

Vaatimusten-
mukaisten
ajoneuvojen
viimeinen
rekisterdinti-
péiva

OBD 1 -jérjestelmén toimintavaatimukset

OBD 1 -jarjestelmén ymparistotestausme-
netelma (testityyppi VIII)

OBD 1 -jarjestelmdn ymparistotestikyn-
nykset, liite VI, B1 osa

L3e, Lde,
L5e-A, Lée-A
ja L7e-A

1.1.2016; ala-
luokka Lé6e-A:
1.1.2017

1.1.2017; ala-
Iuokka Lé6e-A:
1.1.2018

31.12.2020

OBD 1 -jérjestelmén toimintavaatimukset

OBD 1 -jdrjestelmén ympdristotestausme-
netelmd (testityyppi VIII)

OBD 1 -jérjestelmidn ympadristotestikyn-
nykset, liite VI, B2 osa

L3e-L7¢

1.1.2020

1.1.2021

OBD 1I -jérjestelmén toimintavaatimukset
23 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaan

OBD 1I -jarjestelmén ymparistotestausme-
netelma (testityyppi VIII) 23 artiklan 4 ja
5 kohdan mukaan

OBD 1I -jérjestelmdn ymparistotestikyn-
nykset, liite VI, B2 osa, 23 artiklan 4 ja
5 kohdan mukaan

L3e, L5e-A,
Lo6e-A ja L7e-
A

1.1.2020

1.1.2021

1.9

Testityyppi IX: melutaso (%)

1.9.1

Melutason testausmenetelmi ja raja-arvot,
liite VI, D osa

Lle, L2e, Lo6e

1.1.2017

1.1.2018

31.12.2020

1.9.2

Melutason testausmenetelmé ja raja-arvot
(), liite VI, D osa

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017

31.12.2020

193

E-sdannot nro 9, 41, 63 ja 92 sekd
raja-arvot, liite VI, D osa

Lle-L7e

1.9.4

E-sdannot nro 9, 41, 63 ja 92 seké niihin
liittyvédt uudet raja-arvot, joita komissio
ehdottaa

Lle-L7¢

1.1.2020

1.1.2021

Kayttovoimaominaisuuksia koskevat testit
ja vaatimukset, jotka liittyvdt ajoneuvon
suurimpaan  rakenteelliseen nopeuteen,
suurimpaan  vadntomomenttiin, suurim-
paan jatkuvaan nimellistehoon tai nettote-
hoon sekd suurimpaan huipputehoon

1.10.1

Kayttovoimaominaisuuksia koskevat testit
ja vaatimukset

Lle, L2e, L6e

1.1.2017

1.1.2018

1.10.2

Kayttovoimaominaisuuksia koskevat testit
ja vaatimukset

L3e, L4e, L5e,
L7¢

1.1.2016

1.1.2017
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Kohta

Kuvaus

(Ala)luokka

Uudet
ajoneuvotyypit
Pakollinen

Nykyiset
ajoneuvotyypit
Pakollinen

Vaatimusten-
mukaisten
ajoneuvojen
viimeinen
rekisterdinti-
péiva

Delegoidun sidddoksen soveltaminen liit-
teessd II olevassa B osassa lueteltujen ajo-
neuvon  toimintaturvallisuusvaatimusten
osalta (3)

2.1

Delegoidun sidddoksen soveltaminen liit-
teessd II olevassa B osassa lueteltujen ajo-
neuvon  toimintaturvallisuusvaatimusten
osalta (%)

Lle, L2e, Lo6e

1.1.2017

1.1.2018

2.2

Delegoidun sdddoksen soveltaminen liit-
teessd II olevassa B osassa lueteltujen ajo-
neuvon  toimintaturvallisuusvaatimusten
osalta (3)

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017

23

Liitteen VIII mukaiset tehostetut turvao-
minaisuudet (%)

Automaattisesti kytkeytyvit ajovalot

Lle-L7¢e

1.1.2016

1.1.2016

Laitteet turvallista kaarreajoa varten (tasa-
uspyOrdstd tai vastaava)

Lle-L7e

1.1.2016

1.1.2017

Kehittyneiden jarrujérjestelmien pakolli-
nen asennus

L3e

1.1.2016

1.1.2017
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Vaatimusten-
Uudet Nykyiset arr(;ﬁ];il\f(t)?:n
Kohta Kuvaus (Ala)luokka ajoneuvotyypit ajoneuvotyypit Joneuvoy
. . vimeimnen
Pakollinen Pakollinen e
rekisterdinti-
péiva
3. Delegoidun  sdddoksen  soveltaminen
»C1 liitteessd II olevassa C1 osassa
lueteltujen <« ajoneuvon rakennevaatimus-
ten osalta (%)
3.1 Delegoidun  sdddoksen  soveltaminen | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
»C1 liitteessd II olevassa C1 osassa
lueteltujen <« ajoneuvon rakennevaatimus-
ten osalta (%)
32 Delegoidun  sdddoksen  soveltaminen | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017
»C1 liitteessd II olevassa C1 osassa L7e

lueteltujen <« ajoneuvon rakennevaatimus-
ten osalta (%)
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Vaatimusten-
Uudet Nykyiset arr(;ﬁ];il\f(t)?:n
Kohta Kuvaus (Ala)luokka ajoneuvotyypit ajoneuvotyypit Joneuvoy
. . viimeimen
Pakollinen Pakollinen e
rekisterdinti-
péiva
4. Taytidntoonpanosaddoksen  soveltaminen
hallinnollisten vaatimusten osalta ()
4.1 Taytantoonpanosaddoksen  soveltaminen | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
hallinnollisten vaatimusten osalta ()
42 Taytantoonpanosaddoksen  soveltaminen | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017

hallinnollisten vaatimusten osalta ()

L7¢

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetddn liitteen VIII lopussa.
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LITE V

A) »C1 Ympiristbominaisuustestit ja -vaatimukset <

L-luokan ajoneuvot voidaan tyyppihyvéksya vain siind tapauksessa, ettd ne tiyttdvit seuraavat ympéristdominaisuusvaa-

timukset
Testi- . Lo Alaluokitusperusteet 2 artiklan Vaatimukset:
tyyppi Kuvaus Vaatimukset: raja-arvot ja liitteen T lisdksi testausmenetelmat
I Pakokaasupaéstot kylma- | Liite VI, A osa Komission delegoidun ase- | Komission delegoidun ase-
kaynnistyksen jéilkeen tuksen (EU) N:o 134/2014 | tuksen (EU) N:o 134/2014
liitteessé II oleva 4.3 kohta | liite II
1T — Kipinisytytysmoot- | Direktiivi 2009/40/EY(©® | Komission delegoidun ase- | Komission delegoidun ase-
tori tai kipindsyty- tuksen (EU) N:o 134/2014 | tuksen (EU) N:o 134/2014
tysmoottorilla varus- liitteessa 11 oleva 4.3 kohta | liite III
tettu hybridi(®:
paéstot tavanomai-
sella ja nopeutetulla
joutokdyntinopeu-
della
— Puristussytytysmoot-
tori tai puristussyty-
tysmoottorilla varus-
tettu hybridi: vapaa-
kiihtyvyystesti
1 Kampikammiokaasupdéds- | Ei padstojd, suljettu Komission delegoidun ase- | Komission delegoidun ase-
tot kampikammio. Kampi- tuksen (EU) N:o 134/2014 | tuksen (EU) N:o 134/2014
kammiopéastot eivit saa | liitteessd X1 oleva 3.2 kohta | liite IV
padstd suoraan ymparoi-
védn ilmaan mistddn
ajoneuvosta sen kayt-
toidn aikana.
v Haihtumispaastot Liite VI, C osa Komission delegoidun ase- | Komission delegoidun ase-
tuksen (EU) N:o 134/2014 | tuksen (EU) N:o 134/2014
liitteessa X1 oleva 3.2 kohta | liite V
v Pilaantumista rajoittavien | Liitteet VI ja VII SRC-LeCV: Komission Komission delegoidun ase-
laitteiden kestévyys delegoidun asetuksen (EU) | tuksen (EU) N:o 134/2014
N:o 134/2014 liitteen lisa- | liite VI
yksessd 1 oleva 2 kohta
USA:n EPA:n kestivyys-
testisykli: Komission dele-
goidun asetuksen (EU)
N:o 134/2014 liitteen lisa-
yksessd 2 oleva 2.1
VI Testityyppid VI ei ole Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta

kohdennettu
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Testi-
tyyppi

Kuvaus

Vaatimukset: raja-arvot

Alaluokitusperusteet 2 artiklan
ja liitteen I lisdksi

Vaatimukset:
testausmenetelmat

VII

Hiilidioksidipédstot, polt-
toaineenkulutus ja/tai
sahkoenergian kulutus ja
sahkokdyttdinen toimin-
taside

Mittaus ja kirjaus, ei
raja-arvoa tyyppihyvék-
syntdd varten

Komission delegoidun ase-
tuksen (EU) N:o 134/2014
liitteessd II oleva 4.3 kohta

Komission delegoidun ase-
tuksen (EU) N:o 134/2014
liite VII

VIII

Valvontajarjestelméin
(OBD) ympéristotestit

Liite VI, B osa

Komission delegoidun ase-
tuksen (EU) N:o 134/2014
liitteessé II oleva 4.3 kohta

Komission delegoidun ase-
tuksen (EU) N:o 134/2014
liite VIII

IX

Melutaso

Liite VI, D osa

Kun E-sdant6 nro 9, 41,
63 tai 92 korvaa ympa-
rist6- ja kayttovoimao-
minaisuuksia koskevassa
delegoidussa sdadoksesséa
sdddetyt unionin omat
vaatimukset, Kyseisissi
E-sddnnoissd vahvistetut
(ala)luokitusperusteet
(liite 6) on valittava vii-
taten testityypin IX
melutasotesteihin.

Komission delegoidun ase-
tuksen (EU) N:o 134/2014
liite IX.




B) Hyvéksyntdédn ja laajennuksiin liittyvid ympéristdominaisuuksia koskevien testivaatimusten soveltaminen

Ajoneuvot, joissa on ottomoottori, hybridit mukaan luettuina

Ajoneuvot, joissa on
dieselmoottori, hybridit
mukaan luettuina

Puhtaat
. . . . . Mont: Yksi dhkoai
»C1 Yksi polttoaine < Kaksi polttoainetta Monta polttoainetta polttozgnaetta polttozline sahk;ajt(;?euv Vetyppltto—
L kennoajoneu-
paineilmalla vot
- L N - Maakaasu/ . toimivat
el Newck - Bensiini (ES) | Bensiini (E5) | Bensiini (ES5) | Bensiini (E5) Biometaani Diesel (BYS) ajoneuvot
cn- estekaasu aakKaasi 10- .
siini (E5) < metaani Vety (Hy) Maakaasu/ Diesel (B3)
Nestekaasu Bi(?iq;ii;i Vety (H,) | Etanoli (E85) [ Vetymaakaasu Biodiesel
Testityyppi I (1) Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Ei
(kumpikin | (kumpikin | (kumpikin | (kumpikin | (kumpikin (vain B5)
polttoaine) | polttoaine) | polttoaine) | polttoaine) | polttoaine)
Testityyppi 1 Kylla Ei Ei Ei Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Kylla Kylla Ei / Kylla Ei
*: (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- (vain B5) paineilman
hiukkasmassa siini) siini) siini) siini) osalta
(vain Euro 5) ()
Testityyppi 1I Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Ei
(*): my6s savun (kumpikin | (kumpikin | (vain ben- | (kumpikin | (vain maa- | (vain B5)
opa-siteetti vain polttoaine) | polttoaine) siini) polttoaine) | kaasu/bio-
diesel-moottorei- metaani)
den osalta
Testityyppi 111 Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Ei
%)
Testityyppi IV Kylla Ei Ei Ei Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Ei Ei Ei Ei
(19 (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- | (vain ben-
siini) siini) siini) siini)
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Ajoneuvot, joissa on ottomoottori, hybridit mukaan luettuina

Ajoneuvot, joissa on
dieselmoottori, hybridit
mukaan luettuina

Puhtaat
. . . . . Mont Yksi dhkoai
»C1 Yksi polttoaine « Kaksi polttoainetta Monta polttoainetta poltt(::;nitta polttozline sahk;)ta_]t(;?euv Vetyppltto—
L kennoajoneu-
paineilmalla Vot
. . - . Maakaasu/ . toimivat
Sot B - . Bensiini (ES) | Bensiini (E5) | Bensiini (E5) | Bensiini (E5) Biometaani Diesel (BS) ajoneuvot
cn- €stekaasu aakaas 10- I
siini (E5) € metaani Vety (Hy) Maakaasu/ Diesel (B5)
Nestekaasu Bis;:;:lﬁ Vety (H,) Etanoli (E85) | Vetymaakaasu Biodiesel
Testityyppi V Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Ei
™% (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- | (vain maa- (vain BS)
siini) siini) siini) siini) kaasu/bio-
metaani)
Testityyppi VII Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla
™ (kumpikin | (kumpikin | (kumpikin | (kumpikin (kumpikin (kumpikin (vain ener- | (vain poltto-
polttoaine) | polttoaine) | polttoaine) | polttoaine) | polttoaine) | polttoaine) giankulu- | aineen-kulu-
tus) tus)
Testityyppi VIII Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Ei Ei
(19 (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- | (vain ben- | (vain maa- | (vain BS)
siini) siini) siini) siini) kaasu/bio-
metaani)
Testityl};ppi X Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla Kylla »C1 E1 (29 »Cl1 Ei
( ) Kylla (20) <«
paineilman
osalta «

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetdén liitteen VIII lopussa.
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A)

LITE VI

Tyyppihyviksyntid ja tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevat epdpuhtauspiistojen raja-arvot, OBD-kynnykset ja melutason raja-arvot

Pakokaasupaéstorajat kylméakaynnistyksen jélkeen

Al) Euro 4
i . Kaikkien
s .« | Hiilimonoksi- . . Typen .
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Kayttévoimaluokka Eulr 0-pastd din (CO) hiilivetyjen oksidien Hiuklkasten Testisykli
uokka massa (PM) massa
massa (NO,) massa
(THC)
L, (mg / km) | L, (mg / km) | L3 (mg / km) | L, (mg / km)
Lle-A Moottorilla varustettu polkupyord Otto/Diesel/Hybridi Euro 4 560 100 70 E-sdant6 nro 47
Lle-B Kaksipyordinen mopo Otto/Diesel/Hybridi Euro 4 1 000 630 170 — E-sddnt6 nro 47
L2e Kolmipydrdinen mopo Otto/Diesel/Hybridi Euro 4 1900 730 170 — E-sddntd nro 47
L3e — Kaksipyordinen  sivuvaunullinen  ja | Otto/Ottohybridi, v, < 130 km/h | Euro 4 1 140 380 70 — WMTC-testisykli,
Lde (') -vaunuton moottoripyora vaihe 2
L5e-A — Kolmipyora
L7e-A — Maantiemdnkija Otto/Ottohybridi, v, > 130 km/h | Euro 4 1140 170 90 — WMTC-testisykli,
vaihe 2
Diesel/Diesel-hybridi Euro 4 1 000 100 300 80 () WMTC-testisykli,
vaihe 2

L5e-B Hydtykolmipyord Otto/Ottohybridi Euro 4 2000 550 250 — E-sddnt6 nro 40

Diesel/Diesel-hybridi Euro 4 1 000 100 550 80 (%) E-sdant6 nro 40
Lo6e-A Kevyt maantiemonkijé Otto/Ottohybridi Euro 4 1900 730 170 E-sdéntd nro 47
Lé6e-B Mopoauto

Diesel/Diesel-hybridi Euro 4 1 000 100 550 80 () E-sdant6 nro 47
L7e¢-B Maastomonkija Otto/Ottohybridi Euro 4 2 000 550 250 — E-sdant6 nro 40
L7e-C Nelipyora

Diesel/Diesel-hybridi Euro 4 1 000 100 550 80 (%) E-sdant6 nro 40
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A2) Euro 5
- Muiden
. . .. . Euro-paastoluokka | Hiilimonoksidin |, .. 'Kall'(klen hiilivetyjen kuin | Typen oksidien |Hiukkasten (PM) . .
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Kayttdvoimaluokka 4 hiilivetyjen massa . Testisykli
*) (CO) massa (THC) metaanin massa (NO,) massa massa
(NMHC)
L, (mg / km) Lys (mg / km) L, (mg / km) L; (mg / km) Ly (mg / km)
Lle-A Moottorilla varustettu polku- | Otto/Diesel/Hybridi | Euro 5 500 100 68 60 4,5 () Tarkistettu
pyora WMTC-testi-
sykli (1)
Lle-B-L7e Kaikki muut L-luokan ajo- | Otto/Otto-hybridi Euro 5 1 000 100 68 60 4,5 () Tarkistettu
neuvot WMTC-testi-
sykli
Diesel/Diesel-hyb- 500 100 68 90 4,5 Tarkistettu
ridi WMTC-testi-
sykli
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B)

Ajoneuvon sisdiseen valvontajirjestelméaédn sovellettavat paéstorajat

B1) Euro 4, OBD I -jérjestelma

Kaikkien
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Kiyttdvoimaluokka Euﬁﬁgﬁ(ﬁ;té— H1(1(1:131;) rﬁl;sssi;lin hiii‘iqv;;ts?en T(}g(e_)rl)orl;sai;lsizn Testisykli
(THC)
OT; (mg/km) [ OT, (mg/km) [ OT3 (mg/km)
Lée-A — Kevyt maantiemonkija Otto, diesel tai hybridi Euro 4 3610 2 690 850 E-sdant6 nro 47
L3e (°) — Kaksipyordinen sivuvaunullinen ja -vaunu- [ Otto/Ottohybridi, v, < 130 km/h | Euro 4 2170 1 400 350 WMTC-testisykli,
L4e () ton moottoripyora vaihe 2
L5e-A — Kolmipyora
L7e-A — Maantiemdnkija Otto/Ottohybridi, v, > 130 km/h 2170 630 450 WMTC-testisykli,
vaihe 2
Diesel/Diesel-hybridi 2170 630 900 WMTC-testisykli,
vaihe 2
B2) Euro 5, OBD I -jirjestelma ja OBD 1I -jérjestelma (%)
Muiden
.« . | Hillimonoksi- [ hiilivetyjen Typen .
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Kayttévoimaluokka Euro-pddsto- din (CO) kuin metaanin oksidien Hiukkasten Testisykli
luokka (PM) massa
massa massa (NO,) massa
(NMHC)
OT, (mg/km) |L,g (mg / km)|OT; (mg / km) | OT4 (mg / km)
L3e-L7e (%) Kaikki L-luokan ajoneuvot lukuun otta- | Otto/Ottohybridi Euro 5 1900 250 300 50 Tarkistettu
matta luokkia Lle ja L2e WMTC-testisykli
Diesel/Dieselhybridi Euro 5 1900 320 540 50 Tarkistettu
WMTC-testisykli
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&)

Haihtumispééstorajat
Cl) Euro 4
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Kayttévoimaluokka Euro-piastoluokka Kaikkien hnlé:;g??:;i)m assa (THC) Testisykli
L3e Kaksipyoriinen sivuvaunullinen tai -vaunuton moottori- | Otto ('1) Euro 4 2000 SHED
L4e () pyora (%)
L5e-A Kolmipydra Otto (') Euro 4
L6e-A Kevyt maantiemonkija otto (' Euro 4
L7e-A Maantieménkija otto (') Euro 4
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C2) Euro 5

Ajoneuvoluokka (12)

Ajoneuvoluokan nimi

Kayttdvoimaluokka

Euro-paastoluokka

Lapdisevyystesti

Kaikkien hiilivetyjen
massa (THC)

(mg/m?/vuorokausi) SHED-testissi
(mg/test)i
Polttoaineséilio Polttoaineputkisto Ajoneuvo
Lle-A Moottorilla varustettu polkupydra Otto (') Euro 5 1 500 15 000 1 500
Lle-B Kaksipyordinen mopo Euro 5 1 500 15 000 1 500
L2e Kolmipyordinen mopo Euro 5 1 500 15 000 1 500
L3e Kaksipyordinen sivuvaunullinen tai -vaunuton moot- Euro 5 1 500
L4e (7) toripyOra
L5e-A Kolmipydra Euro 5 1500
L5e-B Hyétykolmipyord Euro 5 1500 15 000 1500
L6e-A Kevyt maantiemonkijé Euro 5 1 500
L6e-B Mopoauto Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-A Maantiemonkija Euro 5 1 500
L7e-B Maastomdnkija Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-C Nelipyora Euro 5 1500 15 000 1500
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D)

Melutasorajat — Euro 4 ja Euro 5

Euro 4 -melutaso ('4)

Euro 5 -melutaso

Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Euro 4-testausmenetelmi (16) &) Euro 5 -testausmenetelmi
(dB(A)) d
(dB(A))
Lle-A Moottorilla varustettu polkupyora »>Cl 63 4 Delegoitu sdddos /E-sdanto nro 63 E-sdant6 nro 63
Lle-B Kaksipyordinen mopo, vy, < 25 km/h 66
Kaksipydrdinen mopo, V,.x < 45 km/h 71
L2e Kolmipyérdinen mopo 76 Delegoitu sdados /E-sddntd nro 9 E-sdant6 nro 9
L3e Kaksipy6ridinen moottoripy0ré, 75 Delegoitu sdaados /E-sdant6 nro 41 E-sdant6 nro 41
sylinteritilavaus < 80 cm?
Kaksipy6ridinen moottoripy0ré, 77
80 cm? < sylinteritilavuus < 175 cm?
Kaksipy6rédinen moottoripy0ré, 80
sylinteritilavaus > 175 cm?
Lde Kaksipyordinen sivuvaunullinen moottoripyora 80 » C1 Delegoitu siddds/E-sééntd nro 9 « »C1 E-sidintd nro 9 «
L5e-A Kolmipyora 80 Delegoitu sdados /E-sdanto nro 9 E-séant6 nro 9
L5e-B Hyo6tykolmipyora 80
L6e-A Kevyt maantiemonkija 80 Delegoitu sdddos /P C1 E-sdintd nro 9 « »C1 E-sdintd nro 9 «
L6e-B Mopoauto 80 Delegoitu sdaados /E-sdanto nro 9 E-sdant6 nro 9
L7e-A Maantiemonkija 80
L7e-B Maastomonkiji 80
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Euro 4 -melutaso (14) Euro 5 -melutaso
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Euro 4-testausmenetelmi (1) Furo 5 -testausmenetelmi
() (dB(A))
L7e-C Nelipyoré 30

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetddn liitteen VIII lopussa.
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LITE VII

Pilaantumista rajoittavien laitteiden kestivyys

A) L-luokan ajoneuvojen kestdvyys ajokilometreind

Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi Euro 4 -rajan ja Euzgoiil—;z:Ijlzrtlre(;gémukainen kestavyys
Lle-A — Moottorilla varustettu polkupyora
5500
L3e-AxT (x = 1, 2 tai 3) — Kaksipyoréinen trial-moottoripyora
Lle-B — Kaksipyordinen mopo
L2e — Kolmipy6rdinen mopo
L3e-AxE (x = 1, 2 tai 3) — Kaksipyordinen enduro-moottoripydra 11 000
L6e-A — Kevyt maantieménkija
L7e-B — Maastomonkija
L3e — Kaksipyéridinen sivuvaunullinen tai -vaunuton moottoripyora
Lde (7) (Vmax < 130 km/h)
L5e — Kolmipyora 20 000
L6e-B — Mopoauto
L7e-C — Nelipyora
L3e Kaksipyorédinen sivuvaunullinen tai -vaunuton moottoripyora
Lde () (Vmax = 130 km/h) 35000
L7e-A Maantiemonkija
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B) Huononemiskertoimet (DF)

Euro 4 Furo 5
Ajoneuvoluokka Ajoneuvoluokan nimi -kerroin (-) Kerroin*(%) ()
DF (-)
- Hiilivedyt Muut hiilivedyt kuin . Hiukkaset
CcO Hiilivedyt NO, PM CcO yhteensi (THC) metaani (NMHC) Typen oksidit (NO,) ®eMY(7) ()
Otto Diesel (!%) Otto Diesel Otto Diesel Diesel
Lle-L7e Kaikki 1,3 1,2 1,2 1,1 1,3 1,3 1,1 1,3 1,1 1,3 1,1 1,0

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetdén liitteen VIII lopussa.
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LIITE VI

Tehostetut toimintaturvallisuusvaatimukset (2!)

Aihe Vaatimukset

Kehittyneiden jarrujirjestelmien pakollinen | a) Uudet alaluokan L3e-Al moottoripyorit?),

asennus joita asetetaan saataville markkinoilla, rekister6i-
déédn tai otetaan kdyttoon, on varustettava ajo-
neuvon valmistajan valinnan mukaan joko luk-
kiutumattomalla tai yhdistetylld jarrujérjestel-
maélld tai kummallakin kehittyneen jarrujérjestel-
mén tyypilld.

b

=

Uudet alaluokkien L3e-A2 ja L3e-A3 moottori-
pyorét, joita asetetaan saataville markkinoilla,
rekister6idddn tai otetaan kayttoon, on varustet-
tava lukkiutumattomalla jarrujarjestelmalld.

Vapautus:

Alaluokkien L3e-AxE (x = 1, 2 tai 3, kaksipyordi-
set enduro-moottoripyorét) ja L3e-AxT (x = 1, 2 tai
3, kaksipyordiset trial-moottoripyérét) vapautetaan
kehittyneiden jarrujérjestelmien pakollisesta
asennuksesta.

Turvallinen kaarreajo kovapintaisilla teilld L-luokan ajoneuvot on rakennettava siten, ettd ku-
kin pyord paddsee pyorimédn eri nopeuksilla kaik-
kina aikoina, jotta kaarreajo kovapintaisilla teilld on
turvallista. Jos ajoneuvossa on lukittava tasauspyo-
rastd, se on suunniteltava niin, ettd se on normaa-
listi lukitsemattomassa tilassa.

Ajoneuvon ja sen kuljettajan ndkyvyyden | L-luokan ajoneuvojen nidkyvyyden parantamiseksi
parantaminen automaattisesti kytkeytyvilld | ne on varustettava seuraavilla:
valoilla

a) luokan Lle ajoneuvot: valaisimet ja merkkiva-
lolaitteet, jotka vastaavat E-sddntéd nro 74
Rev2, jonka mukaan valaistusjirjestelmin on
kytkeydyttdva toimintaan automaattisesti

b

=~

luokan L3e ajoneuvot: ajoneuvon valmistajan
valinnan mukaan joko E-sddnnén nro 53 Rev2
ja sen muutosten 1 ja 2 mukaiset valaisimet ja
merkkivalolaitteet tai E-sddnnén nro 87 Rev2 ja
sen muutosten 1 ja 2 mukaiset erityiset huomi-
ovalaisimet

C

~

kaikkien muiden L-luokan alaluokkien ajoneu-
vot: automaattisesti toimintaan kytkeytyva valai-
sinjirjestelmd tai valmistajan valinnan mukaan
erityiset huomiovalaisimet, jotka kytkeytyvit
toimintaan automaattisesti(>>)
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Aihe

Vaatimukset

(Liitteen II B osan 3 kohta) Séhkdoturvallisuus

Sellaisten L-luokan ajoneuvojen, jotka on varustettu
yhdelld tai useammalla séhkokayttoiselld ajomoot-
torilla ja joita ei ole kytketty pysyvasti sdahkoverk-
koon, sdhkoiset voimalaitteet sekd niiden suurjin-
nitekomponentit ja -jdrjestelmit, jotka on galvaa-
nisesti kytketty sdahkdisen voimalaitteen suurjanni-
tevdylddn, on suunniteltava siten, ettd valtetddn sih-
koturvallisuudelle aiheutuvat riskit E-sd&nnon nro
100 ja ISO 13063 -standardin soveltuvien vaa-
timusten mukaisesti.

(Liitteen II B osan 4 kohta) Valmistajan lau-
suntoa koskevat vaatimukset, jotka liittyvét
toimintaturvallisuuden kannalta ratkaisevan
tarkeiden jérjestelmien, osien ja varusteiden
kestdvyyden testaukseen

Ajoneuvojen valmistajan on annettava lausunto,
ettd 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti valmistetut
ajoneuvot pystyvat kestdimédn suunniteltua tavan-
omaista kayttod vahintddn jdljempénd vahvistetun
matkan, viiden vuoden kuluessa ensirekisterdin-
nista.

Matkan on oltava 1,5-kertainen verrattuna liitteessa
VII vahvistettuun matkaan suorassa suhteessa ky-
seiseen ajoneuvoluokkaan ja siithen paéstorajaan (eli
Euro-rajaan), jonka mukaan ajoneuvo on méaard
tyyppihyvéksyéd; vaadittava matka ei kuitenkaan
saa olla suurempi kuin 60000 km missddn
ajoneuvoluokassa.

(Liitteen II B osan 5 kohta) Etu- ja takasuo-
jarakenteita koskevat vaatimukset

L-luokan ajoneuvojen etu- ja takarakenteet on
suunniteltava siten, ettd viltetddn pistdvid tai leik-
kaavia ulkonevia osia, jotka voivat takertua tai mer-
kittavasti lisdtd haavoittuville tienkayttéjille aiheu-
tuvien vammojen vakavuutta tai repemien mahdol-
lisuutta téorméyksen yhteydessa.

Tatd sovelletaan  sekd etu- ettd

takarakenteeseen.

ajoneuvon

(Liitteen I B osan 10 kohta) Turvavoiden
kiinnityspisteet ja turvavyot

Turvavoiden kiinnityspisteitd ja turvavdiden asen-
nusta koskevia pakollisia vaatimuksia sovelletaan
luokkien L2e, L5e, L6e ja L7e korilla varustettui-
hin ajoneuvoihin.

(Liitteen II B osan 15 kohta) Ajoneuvossa
matkustavien turvajérjestelmid, kuten ajoneu-
von sisdvarusteita ja ajoneuvon ovia, koske-
vat vaatimukset

Luokkien L2e, L5e, L6e ja L7e korilla varustetut
ajoneuvot on suunniteltava siten, ettd véltetddn pis-
tavid tai leikkaavia ulkonevia osia, jotka voivat
merkittdvasti lisdtd kuljettajalle ja matkustajille ai-
heutuvien vammojen vakavuutta.

Ovilla varustetut ajoneuvot on suunniteltava siten,
ettd varmistetaan, ettd oviin rakennetaan asiaankuu-
luvat lukot ja salvat.
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Aihe Vaatimukset

(Liitteen 1I B osan 17 kohta) Ajoneuvon ra- | Ajoneuvojen valmistajan on annettava lausunto,
kenteellista kestdvyyttd koskevat vaatimukset | ettd vakavasta turvallisuusriskistd aiheutuvan palau-
tusmenettelyn tapauksessa ajoneuvon rakenteita,
komponentteja ja/tai osia koskevat, teknisiin laskel-
miin, virtuaalitestausmenetelmiin ja/tai rakennetes-
taukseen perustuva erityisanalyysi annetaan pyyn-
nostd valittomasti hyvéksyntaviranomaisen ja ko-
mission saataville. Ajoneuvolle ei myonnetd tyyp-
pihyviksyntdd, jos on syytd epdilld, pystyykd ajo-
neuvojen  valmistaja  toimittamaan  téllaisen
analyysin.

Huom. katsaus liitteissd oleviin huomautuksiin esitetddn liitteen VIII lopussa.



2013R0168 — FI — 01.01.2016 — 001.002 — 113

Huomautukset liitteissa 1I-VIII

1) Liitteessd I annetut tehon raja-arvot perustuvat sahkokayttdisten ajoneuvojen
kohdalla suurimpaan jatkuvaan nimellistehoon ja polttomoottorikéyttdisten
ajoneuvojen kohdalla suurimpaan nettotehoon. Ajoneuvon painoa pidetdén
yhtd suurena kuin sen ajokuntoista massaa.

2) Luokan L3e ajoneuvon luokitus alaluokkaan sen mukaan, onko sen suurin
rakenteellinen nopeus enintddn 130 km/h vai enemmén kuin 130 km/h, ei
riipu sen luokituksesta teholtaan alaluokkaan L3e-Al (vaikkei ajoneuvo
todennékoisesti saavutakaan nopeutta 130 km/h), L3e-A2 tai L3e-A3.

3) X’ tarkoittaa, ettd tdssd asetuksessa vahvistetaan kyseistd aihetta ja luokkaa
koskevat pakolliset vaatimukset; yksityiskohtaiset vaatimukset vahvistetaan
téssd taulukossa mainituissa artikloissa ja asiakirjaviitteissa.

’JOS’ tarkoittaa ”jos asennettu”. Jos taulukossa tarkoitettu jirjestelmé, kom-
ponentti tai erillinen tekninen yksikko on asennettu ajoneuvoon, koska se on
pakollinen vain joissakin tdhén luokkaan kuuluvissa ajoneuvoissa, sen on
tiytettdvd delegoiduissa sdddoksissd ja tdytdntoonpanosdddoksissd vahviste-
tut vaatimukset. Niin ikdén jos ajoneuvojen valmistaja pdéttdd vapaaehtoi-
sesti asentaa ajoneuvoon Kyseisen jirjestelmdn, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon, sen on tdytettiva delegoiduissa sdddoksissd ja tdytdntoon-
panosdddoksissd vahvistetut vaatimukset.

Jos taulukon kenttd on tyhjd, se tarkoittaa, ettd tdssd asetuksessa ei vahvis-
teta kyseistd aihetta ja luokkaa koskevia vaatimuksia.

4) Ks. 23 artiklan 4 ja 5 kohta.

5

~

Jos (hybridi)moottorissa on moottorin pysdyttivd ja kdynnistdvd stop-start-
toiminto, valmistajan on varmistettava, ettd polttomoottori kdy tavanomai-
sella ja nopeutetulla joutokdyntinopeudella. Ajoneuvolla on voitava tehdé
vapaakiihtyvyystesti, joka tehddén dieselmoottorin siséltaville kdyttovoima-
jarjestelmille.

6) Moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen katsastuksesta 6 péivénd tou-
kokuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2009/40/EY (EUVL L 141, 6.6.2009, s. 12).

7) Sovellettavien pédstorajojen tdyttymistd edellytetddn ainoastaan siltd perus-
ajoneuvona olevalta kaksipyordiseltd moottoripyoraltd, johon sivuvaunu on
asennettu.

8) Ainoastaan dieselmoottorit, myds esim. silloin, kun hybridissdé on
dieselmoottori.

9) Sovelletaan ainoastaan bensiinikdyttoisiin suorasuihkutusmoottoreihin (DI).

10) Asetuksen 23 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetussa ymparistovaikutustutki-
muksessa on ilmoitettava my6s, olisiko muiden L-luokkaan kuuluvien ajo-
neuvojen kuin luokan L3e ja alaluokkien L5e-A ja L7e-A ajoneuvojen
paastotestaus aiheellista siséllyttad tarkistettuun WMTC-sykliin.

11) Bensiinilld, bensiiniseoksilla tai etanolilla toimivat ottomoottorit.

12) Haihtumispéistdjen rajoittamisen kustannustehokkuutta arvioidaan 23 artik-
lan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetussa ympéristovaikutustutkimuksessa, jonka
komissio teettdd. Mahdollista kustannustehokasta polttoainesiilién ja poltto-
ainesyoton ldpdisevyystestausta arvioidaan tutkimuksessa vaihtoehtona
SHED-testille niiden alaluokkien ajoneuvojen osalta, joihin haihtumispéds-
totestausta ei vield sovellettu (ks. 23 artiklan 4 ja 5 kohta).

13) Vpax = 130 km/h,
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14)

15)

16)

17)
18)
19)

20)
21)

22)

23)

Siihen asti kun unioni liittyy E-sdédntoihin nro 9, 41, 63 ja 92 ja hyviksyy
ne UNECE WP29:ssi ja unionissa, asiaan liittyvit vastaavat Euro 4 -melu-
rajat (esim. luokkien L3e ja L4e moottoripyorien osalta sdédnnoén nro 41
liitteessd 6 vahvistetut) mukaan luettuina, L-luokan ajoneuvojen on nouda-
tettava liitteessd VI olevassa D osassa lueteltuja raja-arvoja. Kun unioni on
hyviaksynyt E-sdédnnot nro 9, 41, 63 ja 92, niistd tulee pakollisia, liitteessa
VI olevassa D osassa lueteltuja raja-arvoja vastaavat melurajat mukaan
luettuina, ja ne korvaavat ymparisto- ja kdyttovoimaominaisuuksia koske-
vista vaatimuksista annetussa delegoidussa sdddoksessd vahvistetut testaus-
menetelmat.

Vahvistettavia Euro 5 -melurajoja muutetaan erillisessd sédddoksessid, joka
hyviaksytdan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
mukaista tavallista lainsddtamisjarjestystd noudattaen.

Melutestausmenetelmit esitetddn tdimén asetuksen nojalla annettavassa dele-
goidussa sdddoksessd, joka korvataan aikanaan E-sddnngilld nro 9, 41, 63
ja 92.

Ainoastaan suorasuihkutteiset ottomoottorit ja dieselmoottorit.
Sovelletaan my6s hybridiajoneuvoihin.

Testityyppien kuvaukset, viittaukset raja-arvoihin ja testausmenetelmait tes-
tityyppien I-IX osalta, ks. liite V.

Sahkokayttoisten ja hybridisdhkokayttdisten ajoneuvojen osalta vain hiljaisia
ajoneuvoja koskevat meluvaatimukset.

Tehostettujen turvallisuusvaatimusten soveltamispdivit, ks. liite IV.

Luokan L4e ajoneuvoihin (sivuvaunulliset moottoripyorit) ei sovelleta ke-
hittyneiden jarrujarjestelmien pakolliseen asentamiseen liittyvid vaatimuksia
ajab.

Jotta polttomoottori voidaan kdynnistdd, valaisinjirjestelmd saa kytkeytyd
pois toiminnasta moottorin kdynnistdimisen aikana enintddn 10 sekunnin
ajaksi.
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LIITE IX

Vastaavuustaulukko

(81 artiklassa tarkoitettu)

Direktiivi 2002/24/EY

Tamé asetus

1 artiklan 1 kohdan ensimméinen ala-
kohta

1 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

—_

artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

—_

artiklan 2 ja 3 kohta
2 artikla

3 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta
5 artiklan 3 kohta
6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

6 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

7 artiklan 1 kohdan ensimmadinen ala-
kohta

7 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
7 artiklan 2 kohta
7 artiklan 3 kohta
7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 5 kohta

7 artiklan 6 kohta

8 artiklan 1 kohta

2

2

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 1 kohdan toinen alakohta

2 artiklan 1 kohta, 4 artikla, liite I

3 artikla

26

ja 27 artikla

29 artiklan 1 ja 2 kohta, 18 artikla

29 artiklan 1 kohta, 33 artikla

33

artiklan 3 kohta

33 artiklan 1 ja 3 kohta

29

artiklan 3 kohta

29 artiklan 10 kohta ja 30 artiklan 3

ko

hta

29 artiklan 10 kohta

29

29

29

29

38

38

56

39

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 7 kohta

artiklan 8 kohta

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 2 kohta

56 artiklan 2 kohdan ensimmadinen ala-

ko

hta

56 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

39

artiklan 1 kohta
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8 artiklan 2 kohta
9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta
9 artiklan 3 kohta
9 artiklan 4 kohta
9 artiklan 5 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 4 kohta
11 artikla

12 artikla

13 artikla

14 artiklan 1 kohdan a alakohta

14 artiklan 1 kohdan b alakohdan i ala-
kohta

14 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii
alakohta

14 artiklan 2 kohdan ensimmadinen ala-
kohta

14 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
15 artiklan 1 ja 2 kohta

15 artiklan 3 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan a alakohdan i alakohta

15 artiklan 3 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan a alakohdan ii alakohta

15 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
15 artiklan 3 kohdan b alakohta

15 artiklan 4 kohta

16 artiklan 1 ja 2 kohta

16 artiklan 3 kohta

17 artikla

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohta

19 artikla

39 artiklan 2 kohta

9 artikla ja 37 artiklan 4 kohta
34 artiklan 1 kohta

34 artiklan 1 ja 3 kohta

35 ja 36 artikla

37 artiklan 4 kohta

49 artiklan 1 kohta

49 artiklan 3 kohta

49 artiklan 6 kohta

49 artiklan 7 kohta

48 artikla

6 artiklan 1 kohta

67 artiklan 1 kohta, 64 artikla

63 artiklan 3 kohta
6 artiklan 2 ja 3 kohta

42 artikla

2 artiklan 2 kohdan e alakohta

44 artikla
40 artikla
72, 74 ja 75 artikla
73 artiklan 1 kohta

73 artiklan 2 kohta
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20

21

22

23

24

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

77

artiklan 1 kohta






